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Grand-Duché de Luxembonry.

[ — et

Samedi, 29 mai 1909.

Riemorial.

bes

Sanmitng, 29. Mai 1909.

Arrété grand-ducal du 3 janvier 1969, concer-
want la publication des réglements et tarifs
revisés pour la correspondance télégraphique
{nfernationale.

Au Nom de Son Altesse Royale GUILLAUME,

par la grace de Dieu, Grand-Duc de Luxem-
bourg, Duc de Nassau, sle., ete., ete, ;

Nous MARIE-ANNE, Grande-Duchesse, Bé-
genle du Grand-Duché de Luxembourg ;

Vu l'arréte royal grand-ducal du 31 mais 18786,
concernant la publication de la conveniion télé-
graphique inti rnalionale de 8t. Pétersbourg du
10-22 juillet 1875, du réglement dexéeulion de
cetle convenlion et de ia déclaration d’udiésion
du Grand-Duché ;

Va les réglements et tarifs revisés qui ont &té
signés le 11 juin 1908 par les delégués des
divers Elats représentés & la conférence infer-
nationale de Lisbonne

VYu l'art. 10 de la loi du 19 mai 1884, concer-
nant Porganisglion du service des télégraphes
et la taxation des correspondances;

Sur le rapport de Notre Ministre d'Etat, Pré-
sident du Gouveruement, et de Notre Directeur
géndral des finances, et aprés délibération du
Gouvernemenl en conseil ;

Avons arrété et arrétons:

Art. 1*, Le réglement de service international
et les tableanx des {arils annexés i la conven-
tion télégraphique iuternalionale de $t. Péters-
bourg, tels gue ces réglements et larifs onl été
arrétés le 11 juin 7908 par la coufédrence 1élé-

Grofh. Vejdiug vom 8, Januar 1909, etrefs
fend bie Vervdffenilihung dev vevidierten Res
glemente und Tavife fir den intevnativaalen
Telegraphenvertehr,

Jm Tamen &. 8. H. Wilhelat, von Gotted
@naden Srofherjog von LQuremburg, Hevjog su
RNafjou, 2., 2., 2.

Bir Marvia=YUnna, Srokhersogin, Regeniin
bed Grofberspgtumsd Suremburg ;

Nadh Einfidt des Kl Grofb. Befdluied vom
31. Mdry 1876, Dbetreflend die Berdffentlidung
ve3 internationalen Telegraphenvertraged von St.
Retergburg vom 10.—22. Juli 4875, bed Nus-
fibrung3reglementes und ber Veitrittdertldvung
ves Groghersogtums su biefem Bertrage;

Nad Cinfidt ber rvepidierien Jeglemente und
Tarife, welde am 11. Juni 1908 von den Dele:
gievien. ber Dei der inferwationalen Telegraphens
Fonfereny von Lffabon vertretenen Stanten unters
jeidinet worden find:

Nady Cinfidt bed Art, 10 De3 Gefebes vom
19. Mai 1885, bie Organifation bed Telegraphens
bienjtes, Jotvie bie Tage ber Telegramme betveffend ;

uf ben Beridit Unfered Staatdminifiers,
Prdfiventen der Regierung, und Unjeres Generals
Diveftors der Finangen, und nadh Beratung der
HRegierung im Gonfell ;

Haben bejdloffen unb bejdliefren :

Het, 1. Die auf Srund bed internationalen
Felegraphen-Berivaged von St Petersburg aufs
geftellten Meglemente und Tarife, Jowie diefelben
burdh die internationale Telegraphen-Konfereny
von Gfjabon am 11. Suni 1908 feftgefest wotben
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graphique internalionale réunmie & Lisbonne,
sonl approuvés el seront publiés au Mémorial
pour étre appliqués dans le Grand Duché & par-
tir du 1 juitlet 1904,

Art. 2. Notre Ministre d'Etat, Président do
Gouvernrment, et Notes Directeur général des
finances sont chargés, ebacun en ce qui le con-
cerne, de V'exéeution du présent arrété.

Chiteau de Hohenbourg, le 3 janvier 1009.

Pour le Grand Due :
Son Lieutenant- Repr éseniant,
Mawie- Anne.
Le Ministre &'Fiat,
Président du Gouvernement,
EvscHEN.

Le Directeur géndral des finances,
M. MonGENAST,

find, finb genehmigt wnd follen durdd , Dreno-
rial” vectffentlidht jwerden, um vom 1, Suli 1909
ab fm GroBherzogtum in Awvendung su fominen.

Avt. 2. Unfer Staatdminifter, BPréfivent dex
Regierung, und Unjer General-Direttor der Fi-
nangen finb, ein jeder infofern e8 ibn betrifft,
wmit ber Ausfithrung diefed Befdluffes beaufhagt.

Sdyich Hohenburg, bex 3. Jannar 1909,

v den Gropheriog
Deffen Statthalierin,
Mazia-Anua.
Der Efaatsminijter,
PBrdfibent der Hegieruny,
Eypiden.
Der General-Direltor
ber Finangen,
M. Mongenafi.

Réglement de service international et tableaux de tarifs

annerés o la Convention telegraphigue internationals de St-Pétersbourg.

REVISION DE LISBONNE.
(15808.)

===

1. Réglement de service Intsrnational.

Art, 18 de la convention. -~ Les dispositions da
la presente Conventicn sunt cownplétées par un rigle-
ment, dont les prescriptions peuvent étre, # toute
epoigne, modifides d'un commun aceord par les Adni~
nistrations des Ftats contractunts,

1, Réseau international,

Art, 4 de la convention, — Chague Gouvernement
gengage 1 affecter au service lelegraphique inier-
nualiongl des fls spéeavx, en nomlne sullisant pour
assurer une rapide tronsmission des Lelégrammes,

Ces fily serout etablis et desservis dans fes meil-
leures conditions que la pratique du serviee aura fmt
connaitre.

I. — Lea burcaux enhie lesquels l'echange des téle-
grammes st continu ou (rés actif son!, avtant que pos-
sible, reltés par des fily directs. Ces fils présentent des
garanties mecaviques et électriques sutfisanses.

Il — 1. les fils mternalionaux sont &tablis en nombre
guffisant pour satisfuire & tous les hesoms dn service des
transmiseior s effectudes entre Jos deux bwenux directe-
ment relies,

2. Lrexploitaiion de ces fils esi assurée par des appureils
Morse ou des appareils & réceplion auditive, entre bureanx
qui ont & faire fuce a un travail moderé, et par des appa-
reils Hugles sur les fils o [a correspondance est plus
active,

Lorsgue le trafic comporle un nombre de telégrammes
superienr & 500 (enviren T000 mots} par jour et par fil,
les Administrations interessees pourvoient, soit i Uétablis-
sement d'un nouvenn conducteur direct, soit 4 Pexploita-
tion des fils par un aystéme d'apparells plus rapides que
Papparei]l Hughes, par exemple ; les upparels Baudot ou
Wheatstane,

3. En cas de dérangement, les fils internationaux
peuvent &re detournds de leur affectation speciule aprés
avis donné aux hureaux inféresses, mais il doivent &tre
ramends & ceite uffectation dés yue le érangement a cessé,

4. Les transinissions par ces flls ne sont effectuées, en
régle générale, que par las bureaux désignés comre poinis
exirémes. Les Administraiions telégraphiques indiquent,
sur chague fil, un ou plusieurs bureaux intermédinires
obliges de prendee les télégrammes en passage, sila trans-
mission directe entre les denx bureaux extrémes est impos-
sibla.
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131, — 1. Les Adminisirations coneourent, dans les
limites de leur action respective, & la sauvegarde des flls
internutionaux et des cfibles sous-merins ; elles combinent,
pour chactun d'eux, les dispositions qui permeitent d'en
tirer le meillewr parti,

2, Des expériences en vue de mesurer I'état é&lactrique
(izolament, résistance, etc.) des fls internationaux de
grande eommunication ont lieu, par les soins des bureaux
extrémes, au moine une fois tous les six mois, i des jours
et hetres & fxer d'un commun accord pir les Offices inte-
ressés, Les résultais en sont inscrits sur des registres ad
hoc.

3. Les chefs de service des circonscriptions dessecvies
per des flls internationaux s’entendent directement pour
régler el exécuter ces expériences et pour assurer lappli-
cation des dispositions concertées dans intérét du service
comnin,

4. En cas de dérangement des fils miernationaux, les
agents des bureaux en cause doivent se communiquer les
résultats de [eurs recherches en vue de déterminer la nature
du derangement, ainsi que tous les renseignements utiles
pour un prompt reteblissement des fils.

2, Durée du service, Ouvertures des bureaunx.

IV. — 1, Entre les villes importantes des Etats contrac.
tunts le service est, avtant que possible, permanent le jour
et la nuit, sans interruption,

2. Les bureaux ordinaires, 4 service de jour complet,
sont ouverts au public au moins de 8 heures du matin &
3 heures du soir,

3. Les beures d’ouvertura des bureaux i servies limité
sont fixées par les Administrations respectives des Etuts
contractants, Chaque Administration peut restreindre les
dimanches et jours fériés les heures d'ouverture de ses
bureaux & servige complet ; celte wesure est notifice an
Bureau international de I'Union télegraphique, guila porte
4 la connoissance des autres Administralions.

4. Les bureaux dont le service u'est point permanent ne
peuvent prendre clbture avant d'avoir iransmis tous leurs
télégrammes internationaux & un buresu dont le service
est plus prolongé.

5. Entre deux bureanx d'Etat différents communiquant
pur un 6 direct, la cléture est donnée par eelui qui appar-
tient & 'Etat dont la capitale & la position la plus ceciden-
tale,

6. Cette régle s’applique A la division des séances et &
lz cloture des procés-verhaux dans les bureaux i service
permanent,

T. La méme temps st adopté par tous les bureaux d'un
nmémo Etat, Le temps moyen adopté par une Administra-
tion et notifié au Bureau international de I'Union télégra-
phique, gui le fait connalire aux auvires Administrations,

V. - Les notations snivantes sont adopides dons les

369

rdocuments 4 'usage du service international pour désigner
les buresux télégraphiques :

N bureau & service permonent (de jour et ds nuit) ;

__;Lbureau i service de jour prolongé jusqu’a minuft ;

C burean i service de jour complel ;

F station de chemin de for ouverte & la correspondance
des pacticuliers ;

P hureau appurtenint h un particulier ;

R stution radiotélégraphique sur terve ferme ou & bord
d’un navire ancré A demeurs ;

8 bureau sémaphorique ;

T hureau taléphonique ouvert 4 la correspondance 18-
graphique privée ;

K bureau qui admet au départ les tdlégrummes de touts
cutegorie el qui n'uccepte & Varrivee que ceux &
remettre = t81&g raphe restant « ou i distribuer duns
Penceinte d*uue gare ;

VK Lareau qui admat an départ les télégrammss de
toute eutégorie, on seulement ceux ies voyageurs
ou du personnel résidant dans la gure, et qui n’ae
cepte aucun télégramme i Parrivée ;

E buresu ouvert seulement pendant le séjour du Chef
de 'Etat ou de la Cour;

B burean ouvert seulement pendunt Iz saison des bains ;

H burean ouvert seulement peodent la snison d’hiver :

BC bureau & service de jour complet pendant la suison
des bains et A& service limité pendant ls reste de
Funuee ;

HC hureau {, service de jour complet pendant I'hiver et
i service Himité pendant le reste de Pannée ;

C bureau & service ds jour complet les jours ordinaires,

“DL  mais qui, le dimanche, n'est cuvert que pendant les
heures du service limité ;

* burean fermé.

Les notations qui précddent peuvent se combiner entre

elles.
3. Dispositions générales relatives & la corres-
pondance.

Awi. Ier de I comvention, — Les Hautes Puarties
contractanies reconnaissent & toutes personnes le droit
de correspondre au moyen dsa telégraphes interne-
tionaux,

Art. 2 de la convention, — Elles s'engagent &
prendre tontes les dispositions nécessaires pour as-
surer le seeret des correspondances et leur honne esx-
pédition.

Art. 3 de lo convention, — Toutefois, elles dé-
clorent n'accepter, & raison du service de la Héle-
graphie internationals, sucune responsubilité,

Art. 5 de In coneention, — Les télégrammes sont
classés en trois catégories ;
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1. Telégrammes ¢'Btat : ceux qui émanent du
Chef de I'Etat, des Mimsires, das Commandants en
chef des forees de terre et de mer ot des Agents diplo-
matiques on ronsulaires des Govvernements coutrac-
tanis, ainsi que les reponses a ces mémes telegrammes.

2. Telegrammes de service : ceux qui émanent des
Administrations télégraphignes des Etats contractants
et qui sont relatifs, soit uu service da la telégraphie
internationale, soit d des objets d'iutérét public déter-
minds de concert par les dites Administrations.

3. Telegrammes privés,

Dans la transmission , les telegrommes ¢'Etat
jouissent de ln priorité sur les autres thlegrammes,

Art, 7 de Is convention, — Les Hawtes Parlies
contraciontes se réservent la facultéd ariéter la trans-
mission de tout t8légramme privé qui paraiteait dan-
gereux pour la securité de 'Etut ou qui seralt cou-
traire anx lois du pays, & ordre public ou aux bonnes
moeurs,

Art. 8 de la convention, — Chaque Gouvernement
se réserve aussi la faculte de suspendre lo service
de la telegrapliie internationale pour mu temps indé-
termind, 51l le joge nécessaire, soit d’une manidre
générale, soit seulement sur certaines lignes et pour
gertaines natures de correspondances, & clharge pur
lui d’en aviser immédiatement chacun des antres
Gowvernemants contractunis,

4, Rédaction et déndt des télégrammes,

A#t, § de la convention, — Les téldgrammes song
clasgés en trois eategories:

1. Telégrammes d'Biat : ceux gui, etc,

2, Télégrammes de servica : ceux qui émanent des
Administrations télegraphiques des Ttats contrae-
tants, ete,

8, Telégrammes prives.

Dans la transmission , les télégrammes &'Elai
jouissent de la priorité sur les autres télégrammes,

Art, 6 de la convention, — Leslelégrammes ' Elat
et de service peuvent dtre émis en langage secret,
dans toutes les relations,

Les telegrummes prives peuvent &ire échanges on
langage secret enire deux Etats qui admettent ce mode
de correspondance,

Les Eints qui n'admeltent pas les télégrammes
privés en langage secret, au dépsrt et & Darrivée,
doivent les laisser circuler en transit, sauf le cas de
suspension defini 3 Yart. 8,

VI — ¥, Letexte des téleprammes peut étre rédige en
langage clair ou en langage secrel, ce dernier se disiin-
guaut en lapguge convenu et en langage chiffré, Chacun
de ces Jangages peut &wre employé seul ou conjointemnent
avec les autres dans wn méme télégramme,

2, Tous les Offices acceptent, dans toutes leurs relations,
les telagrammes en Jungage cloir, lis peuvent n'admetire
ni au départ, ni b Pacrivee los télégrammes privés rédyés
totalement ou partiellament en langage secret, mais ilg
doiveut laisser ces lelégramimes circaler en transit, souf la
cas de suspension défini & Purt, 8 de la Couvention de Saint-
Pétersbhourp.

VII. — 1. Le lungage clair esi celui qui offre un sens
compreliensible dans Fune ou plusienrs des langues anto-
risées pour la correspondunce télégraphique internationale,

2 On entend par telegrammes en lungage elair, ceux
dont le lexle est eutidrement rédige en langoge cluir, Toute-
fois, la prescnce d'udresses couventionnelles, de marques
de commerce, de cours de bourse, de letires veprésentant
les signaux du Gode internutional da signaux, employees
dans les ielégrammes maritimes, d'expressions abregées
d’un usage courant dans la correspondance usunelle ou com-
merciale, comme fob, ¢if, eaf, svp ou toute avtre analogue,
dont Pappreciation appartient av puys qui expédie le tels.
gramme, ne change paa Jo curactére dun telégramme en
langage clair,

3, Chague Administration designe, parmi les Jangues
ugitées sur le territoiva de YEtat auquel elle appartient,
celles dont elle aviorise 'emploi dans la correspondance
télégraphioue intlernationsls en langape clair, L'usage de
la dangue lutine est égulement antorisé.

VIIL = L. Le langage convenu est celui qui se compose
te mols ne formant pas des phrases comprehensibles dens
une on plusisurs des langues autorisées pour la correspou-
dance iélegraphigue en lungage clair,

2, Les mots, qu'ils soient réels on artificiels, doivent
tétre forinés de syllabes ponvant se jrononeer selon l'usage
courant d'une des langues allemande, anglaise, cspagnole,
{rancaise, bollandaise, itulienne, porlugaise ou latine, Les
mots artificiels ne doivent pas contenir les letives accen-
tuees i, a, ;, 8, H, 4, .

Les codes destinés i lu correspondance en langage con-
venu peavent dire soumis aux Administretions télégra-
phiques désignées 4 cot effet, en vue de permelfre avx
interesses d'oldenir V'assurance gue les mots contenus dans
ces cotles remplissent les conditions du présent paragraphe.

3. Les mois du langage convenu ne peuvent avoir une
lengueur superioure a fix caractéves selon I'alphabet
Morse, les combinaisons ae, an, 20, ce, ue &tunt comptdes
chacune pour denx lettres, La combinaison ch est égale-
ment compiée pour deny leitres dans les mots artificiels.

4, Les combinaisons fui ne remplissent pas les conditions
des deux paragraphes qui prechdent sont considérees
conume appartenant au langage en lettres ayani une sigui-
fication secrite et taxdes en conséquence, Toutelofs, celles
qui seraient formées par la réunion de deux ou plusienrs
mols du langage clair contraire & Pusage de I langue ne
sond point wdmisea,
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1%, — 1. Le langage chiffré est celui qui est formé :

1080it de chiffres arahes, degroupes on daséries de chiffres
arpbes ayuni une signification seclete soit de leitres {4
Yexclnsion des lettres accentudes i, 4, a 8 o, 6, 1), de
groupes ou de séries de lettres ayant une 'e:gmﬂcatmn
zecréte ;

26 The miots, noms, expressions ou réunions de letires
ne remplissant pas les conditions du langage clair (art, VII)
on du langage couvenu {art, VIII).

2, Le mélange, dans un méme groupe, de chiffres et da
lstires ayunt une sigoification secriéte n'est pus admis,

3 Ne sont pas considérés cornme ayant une signification
secrele les groupes visés & Part. VII, paragraphe 2.

X, — 1. La minute du télégramme doit étre &erite 13-
siblement en caractéres qui out lear éguivalenti dans la
tablesu réglementaive des signaux télégraphigues et qui
sont en usage daus le pays ol le télégramme est présents,

2, Ces caractéres sont lea suivants :

Leteres ;
A, B, C, D,EFGIHLJK LM NGO PQ,
RS,T,U,V,W.X Y, % 44 4 &N, 0, o,
Chiffres
1,23, 4,5,67,89,0.
Signes de ponctuction ot aulres :

Point (), virgule {,), point et virgule (;), deux points (1),
point d'interrogation (7}, point d'axclamation (1), apos-
trophe ('), frait d'union ou tiret (-}, parenthdses (),
guillemets (n), harre de fraction (f), souligné,

Indications éventuelles of signes conventionnels :

Urgent ., . . . . . . . , . ,ou D
Reponse payéex. . . ., . . . . .ou RPx

Réponge payéeyrgentex . . . , . . onu RPDx
Cellatiomement. . . , , . . . ,ou TC
Aceusé  péeeption  télégraphique {iélégramme
avec) , . . ou PG
Accusé réceptwn telegmph:que urgent {téie-
gramme avec). . . ou PCD
Accusé réception postal (télegramme avec) . ou PCP
Paresotwee, . ., . . . . ., , ,ou FS
Pogte. | T
Poste recommandée - .+ . + ., .o0u PR
Expris e e e e e e e =
Expréspayé, . . . ., . . . . .ou XP

Expréspayéx , . . . , . . . .ou XPx
Exprés payé télégraphe, . . , . . , on XPT

Expras payélettre . , . . . . . , ou XPP
Ouvert P
Mainspropres . . ., ., . . ., . ,ou MP
Jour , . , . e
Nuit . N . . N . + . . . —

Téléphone ,

3 . - - . . -

Téégrapherestant , . . ., . . . ,ou TR
Poste restante  ,” . e v v . .ou @GP
Poste restante recommandée . . . . ou GPR
X adresses . | + v+ e« . ou TMx
Commumquer toutes adresses + « . . .ou CTA
Xjours . . R

3. Tout renvoi, mterhgne rature ou sarcharge doit éire
approuvé par ' e}.pedlt.eur 0u par son représentant,

XI. = Les diverses pariies dont se compese un télé-
gramme doivent &tre libellées dans l'ordre suivant :

1 les indications éventuelles ; 20 'adresse ; 3¢ [s texte ;
4 la signuture,

III, — 1, Lexpéditeur doit &orire sur la minuie et im-
médiatement avant l'adresse celles des indications éven-
tnelles pravues par le Raglement (urt, X) donf il désire
faire usoge.

2. L'axpéditeur d’un télégramme multiple doit inscrire
ces indications avani l'adresse de chaque destinataire
qu'elles peuvent concerner ; toudsiois, §'il s'agit d'un téké-
gramme multiple urgent ou avee collationnement, il suffit
que les indications relntives & Uurgence ou ay collationns-
ment soient insorites une seule fois ef avant la premiére
adresse.

3. Les indications éventuelles peuvent élre éerites sous
la forme abrégée admise par le Réglement (art. X}. Dans
ce cas, 'agent taxateur place chacune dlelles entre denx
doubles traits : =. Lorsqu’elles soni exprimées en langage
clair, elles doivent &lre écrites en frangais, & moins que
les Administrations en cause ve se sofent entenduas pour
Pusage d’une natre langus,

Toutefois, en cas de réexpédition & un pays n’admetiant
pus l'usage de cette dernitre lungue, les indications éven-
tuelles doivent étre {raduites par le lLureau réexpéditenr
en {rangais ou dans la langue admise pour ses relations
avec le nouveau pays de desunation.

X1, — 1, Toute adresse doit, pour &tre admize, con-
tanir au moins deux motg ! le premier désignant le desti-
nataire, le second indiquant le nom du burean télégra-
phique de destination.

2, L’adresse doit comprendrs toutes les indications né-
cessaires pour assurer lu remise du telégramme au desii-
pataire. Ces indications doivent 2ire écrites en francais ou
dans la lsngue du pays ce destinalion ; tontefois, les nome
ou prénoms sout acceptds tels que Uexpéditeur les u li-
bellés,

3. L'adresse des télégrammes privés doit ttre telle que
la remise au destinataire puisse avoir len sans recherches
ni demandes de renseignements,

Eile doit, pour les grandes villes, faire mention de la
rue et du numéro ou, & délaut de ces indications, spéeifier
la profession du destinataire ou donner tous autres refi-
seignements utiles.

L} . .
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Meme pour les petites villes, Je nom du destinataire doit
stre, avtant gue possible, accompagné ('ane indication
complementaire capable de gnider le bureau d'arrivee en
eng d'altération du nom propra.

4, Lorsqu'mm télégramme est adressé 4 une personna
chez une auvtre, 'adresse doit comprendre, immédiatement
apris o designation du véritable destinatairve, Pune des
mentions t « chez », wanx soins de» ou toute antre equi-
valenta,

6. Le nom du bureau télegraphique de destination doit
&tre placd A la suite des indieations de V'adresse quj servent
i designer le destinataire et, le cas dehéunt, son domicile.
11 doit étra ecrit tel qu'il figure dans In premiére colonme
de la Nomenclature officielle des burezux. Ce nom ne peut
@trs suivi que du nom de le sulplivision territoriale ou de
celui du pays, ou bien de ces deux noms, Dans ce dernier
cas, cest le nom de lu subdivision territoriale qui doit
guivre immédiatement celui du bureau destinataire.

B. Lorsgue le nom du burean de destination n'est pas
encore publié daus la Nomenclature officielle, V'expediteur
doit completer Yadresse par lu designation du pays ou de
la subdivision territoriale on par toui autre venseignement
gu'il juge suffisant pour I'acheminement de son telégrame
qui, toutefois, n'est acceptd qu'h ses risques et perils.

7. L'adresse pent éire écrite sous una forme conven-
tionnelle ou abregee, Toutefois, lu faculté pour un desti-
pataire de se faire remelire un télépramme dont 'ydresse
ext ainsl formée est subordonnée b un arrangement entre
ce destinataire et le burean télegraphique d'arrivée,

8 Les telégrammes adresses «posie restanten ou
« télégraphs restant » sont acceplés avee une adresse com-
posés, soit de lettres ou de chiflves, soil de letives et de
chiffres, lorsque 1'Office destinutaire admet ce genre
d’adresses,

U. Les télégrammes dont Padresse ne satisfait pas aux
conditions prévues dans les paragraphes 1 et § du présent
article sont refuses.

Bont également refusés les telégrammes adressés 4 une
agence itlegraphique de réexpédition notoirement orga-
nizee dans le bus de soustraire les correspondances des
ilers an payement intégrad des taxes dues pour leur trans.
migsion, sans réexpedition intermediaire, entre le burean
de départ et celul de la destination dédvitive,

Toutefols, Iexigtence et 'adresse de ces ugences dojvent
étre préulablement notifiees aux Offices de I'Union par
intermédiaire du Bureau international.

10, Duns tous les cns d'insoffisance de Padresse, les
telégrammes ne sont acerptés qu'any risques et perils de
Uexpdditeur, si celui-ci persiste & en demander Pexpedi-
tion; il en est de méme dans le cas prevu au paragraphe 8,

11. Dans teus les cas, V'expéditenr supporte les consé-
quences de I'insuffisance de Padresse,

XIV, — 1. Les télégrammes savs iexte sont admis,

2. La signature n'est pas obligatcive ; elle peut aire
libeliée par I'expeditenr sous une forme abrégée conforma
a l'usago ou étre remiplacés par une adresse enregistrde,

3. L’expéditeur o un telégramme privé est tenu d"8iablir
son identité lorsqu'il ¥ est invité par le burean d’origine,

4. Il a, de son cble, ln faculié de comprendre dang son
telegramme In légalisation de sa signature, ainsi guele
comporte la législation du pays d'origine, Il peut fairs
transmetire cette légalisation, soit textuellement, soit par

la formule :
« Signature légakisée par |, . . . »

8, Le buveau vérifie la sinverilé de la légalisntion. Hor-
mis da cas ol la signature lui est connue, il ne pent Iy
considérer comme autlentique nue si elle est pourvue gy
seent ou epeliet de Pautorite signataive, Dune le eng con-
traire, il doit refnser I"acceptation of la transmission de Iy
légalisution.

G. La tegalisation, telle gu'elle est transmise, entre duns
le compte des mots tuxes ; slle prexd plice apreés lu signa-
ture du télegramme,

5 Téldgrammes d'Ktat.

Art, B, de la convention, — Les lelégrammes song
classes en irois catégories

1, Télegrammes d'Ilat 1 cenx yui émunent du Chef
de I'ltat, des Ministres, des Commandants en chef
-dey foreas de terre ot de mer et des Agents diploma-
tigues ou consuluires des Gonvernemenis conirastants,
uinsi que les reponses i ces mémes lelégrammes.

2. Telégrammes de service , ...

3, Telégrammes prives,

Danz o trunsmission, les télégrammes d'Btat
jouissent de la priorité sur les autres 18légrammes.

A7t 6 do lu conventdon, — Les telegrammes I'Biat
et de service peuvent tre émis en langage secret duns
toutes les relations.

AV, — L. Les télegrommes I’Btat doivent élve revétus
du scean ou du caclet do l'aatorite qui les expédia. Ceite
formalits 1'est pas exigible lorsque i'anthenticité du télé-
gramme ne pent soulever ancun doute.

2. Le droit "émetire une régonse comme iélégm amme
d’Etat est établi par fa production du telégramme ’Etat
primitif,

8 Les télégrammes des Agends consuluirer gui exevcent
le commerce ne sont considerés comme telsgrammes d’Etat
que larsqu'ils sont adressés i nn personnage officiel &b
qu'ls traitent d'affaires de service. Touteiols, les télé-
grammes qui ne remplissent pas ces dernitres conditions
sont seceplés par les bureaux et tramsmis comme télé-
grammes ¢’Etat ; mais ces burcaux les signalent immé.
diatement 4 IAdminisiration dont ils relévent,

. - . .
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4, La texts des télégrammes d'Elat peut &ire rédigé en
langage seeret dans toutes les relations,

5. Les télégrammes d’Biat qui ne remplissent pas les
ronditions visées anx art, VI], VIII et IX ne sont pas re-
fusée ; mais ils sont signalés par le borean qui constate
les irrégulurités & I'Administration dont ce bureau reléve,

6. Les télégrammes d'Etat redigés en langage clair
donpent lieu & une répétition partielle obligatoire ; ceux
qui sont rédigés totalement ou partiellernent en langage
secret doivent &tre répetés intégralement ot d'office par le
bureau réceptionnaire,

&, Télégrammes de servics.
Art. 5 de la convention. — Les télégrammes sont
¢lassés en trois calégories :

2, Télésrammes de service : cenx qui emanent des
Administrations télégraphiques des Etats contractants
et qui sont relatifs, soit au aervice de la télégraphie
internationale, soit & des ohjets d’intérét public dé-
terminés de concert par les dites Administrations,

4rt. 11 de la convention. — Les téldgrammes re-
latifs au service des télégraphes internationanx des
Etats coniractants sont {ransmis en franchise sur {out
le résean des dits Etats,

XVI. — 1. Les télégrammes de service se distinguent
en téldgrammes de service proprement dits et en avis de
service, '

2. Ils sont transmis en franchise duns toutes les rela-
tiens, hormis les cas spéeifiés dans Particle ci-aprés.

3, Ils sont rédigés en frangals lorsque les Administra-
tions en ¢uuse ne se sont pas entendues pour Pusage d'une
autre langue. 1) en est de méme des notes de service qui
accompagnent [a iransmission des télégrammes.

4, lis doivent &lre limités uux cas qui présentent un
varastére d'urgence et &ire libellés dans la forme la plus
concise. Les Administrations et les bureaux télégraphiques
prennent les mesnies nécessaires pour en diminuer, awtant
que possible, le nomhre et I'dtendue.

5. Les renscignements qui ne présentent poiat un earge-
tére d'urgence sont d mandey ou donnés par ls posts an
maoyen e letiras affranchies,

6. Les télégrammes de services proprement dits sont

échangés entre les Administratfons et les fonctionnaives
qui ¥ sont auforisés.

Tes dispositions de Varticle XV, paragraphes 4, 5 et 6,
sout applicables & ces télégrommes,

L'udresse de ces télégrammes uffecte la forme snivante:

»Directaur Genéral i Directeur Genéral, Pavis-.

»Directeur 4 Tnspecteur, Turin-, ete. . , , . . (le lien
d'origine ne figuraut yue duns le préumbule),

Ces télégrammes ne comporient pus da signature,

T, Les uvis de service sont éehangée entre les bureaux

télégraphiques ; ils somt relatifs au servics des lignes ou
des transmissions et ne comportent ni adresse ni signature,

La destination et I'origine de ces avis somt indiquées
uniquement dans le préxmbule ; celui.ci est rédigé comme
suit »A Lyon Lilienfeld 673 (numéro da Iavis) 15 (date
da depbt} ; suit la demande du burean sxpéditenre,

8. Ils sont échangds toutes les fois que des incidents de
service le nécessitent, notamment lorsque les indications
de service d’un télégramme dj transmis ne sout pas régu-
lidqres {urt, XXXV, § 4); lors de rectificalions ow de ren-
seignements relatifs & des {éldgrammes d’upe série préceé-
demment transmise (art. XL, 88 1 et 2); en cas d’inter-
reption dans fes communications télégraphiques, lorsque
les iélégrammes oot été adressés par poste 4 un buresu
tilégraphigue {art, LI} ; lorsqu'un télégramme ne peut
pas &re remis au destinataire (art, XLVIIL, § 3); Jorsque
le bitiment auquel est destind un telégrumme maritime
v’est pas arrivé dans les délais visés & laricle LX, pura-
graphe 8,

9. Les avis de service relatife 4 un télégramme pré.
cédemment travsmis reproduisent foutee les indications
propres & facilifer la recherche de celui-ei, notamment
le numéro de dépdt, la date écrite en toutea lettres (le nom
du mois n'est indigué que &%l y a doute), le nom du desti-
nataire et, au besoin, 'adresse compléte,

8! existe plusieurs fils enire deux bureanx télégra~
phiques, il y a lieu d'indiquer, autant que possible, quané
et par quel fil le télégramme primitif a &4 transmis.

Les avis de service relatifs 4 un télégramme précédem-
ment fransmis sont dirigés, autant que possible, sur lea
bureaux par losquels le telégramme primitif a transits,

14, Lorsqu'un buveau de tramsit peut, sums qu'il en ré.
sulte ni inconvénient ni retard, réunir les éléments néces-
saires pour donner suite i un avis de service, il prend les
mesures propres i en &viter une retransmission irmtile ;
dang fout sutre cas, il dirige I'avis sur sa destination,

11. En cas d’absolus nécessité, les télégrammes ou avis
de service peuvent dtre fransmis par téléphone. .

XVII, — 1. L'expéditeur ot le destinataire de tout tdlg
gramme transmis ou en cours de jransmission, on Je fondé
de pouvairs de I'un d'eux, peuvent, pendant Ja durée de
conservation des archives, et aprés avoir préalablement
justitié, &1 est nécessuire, de leur qualité et de leur iden-
tité, Iuire demander des renseignements ou donner des
instructions par voie télégraphique aw sujet de ce tlé-
gramme, lis deoivent déposer len sommes suivantes :

19 Le prix du télsgramme qui formule ia demande ;

20 Suivant le cas {(voir § 3, méme ariicle) ls prix d’un
iélégramme pour la réponse,

Ils peuvent nussi, en vue d’une rectification, fuire répéter
intégrulement ou purtiellement, soit par le bureau de
destinution ou d'origine, soit par un burewn de transit, nn
télégrumme qu'ils ont ezpédié ou ragu.
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Lorsqu'il £'agit d'une répitition demandee par le desti-
naiaire, celui-¢i doit acquitier la taxe réglementaire pour
chngue mot & répéter ; le minimum de pereeplion est de
un franc dans le regime européen. Cetie laxs comprend Ie
coltt da Ja réponse.

2. Les telegrammes reciificatifs, completifs ou annulatifs
&t toutes les autres communications relstives i des telé-
grammes déjd transmis ou en cours de transmission, lors-
yu'iis sont adressés 4 un bureau télégraphicue, doivent
itre dchangss exclusivernent evire les bureanx, sous forme
d’avis de service taxés au compie de lexpéditear ou du
destinakaire,

3, Les avis de service taxés sont dézignés par l'indice
8T, Ceux gui sont emis 4 la demanda du destinataire pour
obtenir la répétition d'une transraission supposée erronge
impliquent toujours une reponse telagraphique, sans qu'il
yait lien de faive figurer P'indice == RPx =, Dunsles autres
cas ol une réponse télégraphique est demandée, cet indice
doit étre employs,

4, Ces avis de serviee taxés affectent, par exemple, 1
forme suivante ;

a) 8] s'agit de reciifler ou de compléter Iadresse;

« ST Paris Bruxelles 365 {numéro de V'avis de service
taxé) B (nombra de mots)== 3[5 doure Francois (numers,
date, nom du desiinataire du telegramme en canse) remet-
tez (ow lisez) . . . (indiquer la reclificition} »,

¥) Sl Sugit de rectifier ou de compléter le texte.

« BT Paris Vienne 26 (numéro de I'uvis de service taxe)
8 (nombrs de mots) = 238 ireize Kriechbaum {numero,
dute, nom du destinataire du télégramme i rectifler) Rem-
places troisidme (mot du taxte) 20 par 2000 »,

¢) 3l #’agit d'une deminde de répétition partielle ou
totate du texte :

« BT Culcutta Londres 86 (numéro de I'avis de service
taxe) T (nombre de mots) == 439 vingisix Brown (numéro,
date, nom du destinataire du télégramme & vépéter parti-
ellement ou totalement), Répéter premier, quatritme, neu-
vidme {mols du texte du telégramme primitif & répéter)
ou ; Repétez mot { ou , , . mots) aprés , , . con ancare
« Répétez texte »,

d) §'} a'agit d’annuler un télegramme ¢t qu’une réponse
Hléraphigue git éle demandée :

« 8T Paris Berlin 126 (auméro de Pavis de sarvice tuxé)
5 (nombre de mots) = RPx = 285 seize Grundewald (pu-
méra, date, nom du destinataire du telegramme primitil)
annulez o,

) B'll s'agik d'une demande de renseignements :

« ST Londres Berlin 40 (numéro de Iavis de service tazs)
T (nombre de mots) == RPx = 750 viugtsix Robinson fnu-
méro, date, nom du destinaieire du telégramme en cause)
donnez nom expediteur »

« 8T Londres Lisbonne 50 {nomére de Vavis de service
(taxe & (nombrs de mots} == RPx = 645 ireize Emite

(numéro, date, nom du destinataire du telégramme primi.
ul) confirmez remise »,

Le texte de la répense, quand I'avis de serviee taxs en
comporte une, comprend ; le nom da destinataire suivi de
la eommunjeation & lui adresser,

Par exemple, 1a reponse A& Vavis de service taxdé viss
dons I'exeraple ¢} affecterait la forme snivante :

u 8T Londres Caleuttn 40 {numérn de Vavis de service
répouse’ 4 (nomwbre de mots) = Krown (nom du destinatuire)
albatros, serutiny, commniune (les trois mots du télégramme
primitif dont lo répetition est demundée) »,

5. Les mots & repdter ou i rectifier duns un telégramme
won désipnés par le rang qu'ils cecupent dang le texte de
ce télégromme, abstraction faite des régles de Ja taxation.

6, Los taxes des avis de service yui Jont Pobjet du pre-
sent article sont remboursées dans les conditions fixees par
Particle LXXI, lorsque ces avis sont motivés par des evreurs
du service télégraphiqgne,

7. Lorsque les mots dont la répétition est demandée sont
écrits d'une tnanidre doutcuse, le burean de départ con-
sulte, uo préalable, Vexpéditeur, 8i ce dernier ne peut dtve
trouvé, le burean de départ joint & la repétition une note
ainsi congue 1 »Eeritura douteuses,

Lorsque la répetition concerne un telégramme parvenu
an burean d’arigine par I voie idlophenique ou par un
fil telegraphique prive, ce bureau demande, dabord, &
Fexpéditeur la répetition des mots en [itige, -

Duns ce dernier cas, 51 Pun ou plugieurs des mots ainsi
répétés ne sont pas tels qu'ils figurent dans le telégramme,
le hureau donne la répétition demundée en tenant compte
tes corrections effectuées, mais il fait suivre le texte de
Pavig de service de Ja mention CTP {conserver taxe payes),
sccompagnée de Y'indication en toutes letires du nombre
des mota rectifids pur Vexpediteur et dont la taxe ne doit
puy ére restituée, Exemples : CTP un, CTP deux, eic,

8. Les diverses communicalions rclatives 4 das telé-
grammes déji transmis, dont il est question done le pré-
sent article, peuvent se faire par la vole poslale ot par
Fintermédiaire des bunreaux idlégraphiques de dépdl on
d'arrivée,

Ces communications sont toujours revitues du cachel
du burenu qui les a rédigees. Elles sont envoyées sous pli

‘recommantte aux frais du demandeur, qui doit, en outra,

agiuitter les frais de réponse posiule lorsqu’il en demande
une; dans ce eas, loffice destinatuire affranchit la reponse.

7 Cormpte des mots.

XVIIL — 1. Tout ce que I'expéditenr écrit sur ss mi-
nute pour &tre transmis & son corvespondant est taxé et en
consequence compria dans le nombre de mots,

Toutefvis, les tirsts qui ne servent qu'd séparer aur la
minute les diflarenir mots on groupes d'wn télegramme ne
sont ni (axés, ni transmis, et les signes de ponctuation,
apostrophes et traits d’union ne sont transmis et, par
suite, taxés que sur la demande formelle de |'expeditenr.
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Loraque des signes da ponctuation, an lien d’étre em-
ployés izolement, sont répdids & Ia suite les uns des sutres,
ils sont taxés commae des group.s de chiffres {art. XIX, §7).

2, Le nom duo burean de dépurt, le numero du télé.
gramme, le quantiéme et 'heure du dépét, les indications
de voie et les mots, nombres ou signes qui constituent le
preambule ne sont pas taxes. Ceux de ces renseignements
qui parvienrent au boreau d'arrivée (avt. TXXVI) figurent
sur la copie remise au destinataire.

3, Llexpéditeur peut insérer ces mémes indicutions, en
tout ou en pactie, dons le texte de son télégramme. Elles
entrent slors dans le compte des mols taxés,

XX, «~ 1. Bent comptés pour un mot dans tons les
langages :

1¢ En adresse:

2) Le nom du bureau telégraphique de destination serit
tel qu'il Bgure dans la premiére cclonne de la Nomencla-
ture officielle des Lurcaux et compléts, le cas échéunt, par
les indications qui figurent également dans cette colonne ;

&} Respeclivement les noms de subdivisions ferritorin'es
ou de puy3, #'ils sont derits en conformité des indications
de Indite Nomenclature ou de leurs sutres dénomivations
telles qu'elles sont données dans s preface ;

% Dung les telegrammes-mandats, le nom du burean
postal d’émission, le nom du buresu postul payeur et celui
de la localité oft réside le béndficiaire ;

30 Tout mot convenu remplissant d'azillenrs les condi-
tions finées a l'articte VIIL;

4¢ Tout caraclérs, touls latire, tout chiffre Isoles, ainsi
(ue tout signe de ponctuation, apostrophe ou trait d'union,
trunsmis i lo demande de I'expéditeur (art. XVIII, § I},

5¢ Le souligné ;

6° La parenthése (les denx signes servant i la former);

7o Les guillemets (les denx signes placés an commen-
cement &t & la fin d'un seul et méme passage) ;

8 Les indications éventuelles derites sous la forme
abrégée admise par le riglement (art. X).

2, Lorsque les différentes pariies de chucune des ex-
pressions taxées pour un mot e designant :

17 Le bureau desiinataire ;

2¢ La sabdivision territoriale ;

30 Le puys de destination;

40 Les mnors visés ci-dessus figurant dans les 1élé-
grammes-mandats

ne sont pus groupdes, l'agent tuxnteur les réunit entre
elles,

3, Dans les télégramimes dont Te iexie est rédige exelu-
sivement eu lunguge cluir, cbague mot simple et chagua
groupemeni autorisé sont eomptes respectivement pour

autant de mots qu'ils contiennent de fols quinze curactéres
selon 'alphaber Morse, pius un mot pour I'excédent, 'il y
a lieu.

4. Dans le langage convenu, le maximum de longuent
d'un mot est fixé & dix caractéres comiptés suivant les
preseriptions du paragraphe 3 de l'article VIIE. -

Les mots en langage clair insérds dans le texte d'un
telegramme mixte, c'ost-h.dire composé de mois en lan-
gage clair et de mots en langage convenu, sont comptés
pour un mot jusqu'd concurrence de dix caracitres, 'ex-
cédent étant compté pour un wot par série indivisible de
dix caractéres. Bi ce télegramme mixte comprend, em
outre, nn {exie en languge chifiré, les passages en langaga
chiffré sont comptés confarmément aux prescriptions du
puragraphe T ci-apris.

5i le telégramnie mixte ne comprend ¢ue des passages
en languge clair et des paseages en langage chiffeé, les
passuges en lungage cluir sont compiés snivant les pros-
eriptions du paragraphe 3 du présent article, et ceux en
languge chiffré suivant les prescriptions du paragruphe 7
ci-aprés,

5. L'adresse des iélégrammes dont le texte est totale-
ment ou partiellement rédigé en langage convenu est (axée
d’irres les preseripiions des puragraphes 1 et 3 du présent
article, La signature est tuxée selon ces mémes prescrip-
tions, celles du prime du paragraphe 1 exceptées.

6. Les mots séparés par une apostrophe ou régnis par
un trait d'union sont respectivement compités comme den
mots isolés,

7. Les groupes de chiffres ou de letires, les marques de
commerae composées de chiffres et de lettres sont comptes
pour autant de mots qu'ils contiennent de fois cing chiffres
ou lettres, plus un mot pour I'excédent. Chacune des com-
binaisons ae, aa, a0, oe, ne et ch est compiee pour denx
letires,

Sont comptés pour un chiffre ou une letire dans le
groupe o ils figurent ; les points, les virgules, les deux
points, les tirets ef les bavres de fraction. I en est de
méme de chacune des lettres ajouldes aux groupes de
chiffres pour désigner les nombres ordinanx, ainai que des
lettres ou des chiffres ajoutés 4 un puméro d’habitaiion
dans une adresse, méme gquand i s'agit d'une adresee
figurant dans le texte ou dans la signature d’un télégramme.

8. Les réunions ou altérations de mots contraires &
I'usage de la longue ne sout pas admises ; il en est de
méne lorsque les réunions ou altérations sont dissimulees
au moyen du repversement de Fordre des letires ou des
sylabes. Toulefois, les noms de villes et de pays; les
aoms patronyinigues appartenant & une méme personne ;
les noms de lieuz, places, boulevards, roes et uutres déno-
minations de voies publiques ; les noms de navires ; les
nombres entiers, les fractions, les nombres décimaux ou
fractionmaires éerits en toules lettres et les mots composés
adnis i ce litre dans les langues anglaise et franguise et
doyt it peat &tre justifis, lo cas échéunt, par la production

29 a
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d’un dictionnaire, peuvent ttre respsctivement groupés en
un seul mot sans npostrophe ni trait d'union,

9. Le compte des mots du burean d'origine est déeisif,
tant pour la trensmission que pour les comptes interna-
tiouaux, Toutefois, quand le telégramme contient des
réunions ou des alterations de mots d’ane des langues du
pavs de destinution ou d’une langue autre que celle du
pays d'origine contraires & l'usage de ecelie langue, le
bureau d'arrivée o la fuculté de recouvrer sur le destina-
faire le montant de la taxe percus en moins. '8 est fait
usage de cette faculté, Ia télégramme n'est remis au desti-
natuire qu'aprés payement de lu taxe complémentaire.
Duns Ie cus de refus de puyement, un avis de service aipsi
congu et adressd au burean de départ: » Wien Paris
Shida==Ne¢, , ..mom ¢u destinsiaire). ., . (repro-
duire les mots réunis abusivement ou alterés) . .. . uiots
{indiquer pour combien de mots on aurait di taxer)», Si
Pexpéditeur, ditment avise du motif de non-remise, consant
i puyer le complémant, un avis de service ainsi congu &5t
adresse an bureau destinataire : « Puris WienThs =
Ne , .. (nom du destinstaire) complement pergun Dés [u
réception de ceb avis de service, le burgau d'arrivée remet
la telsgramme,

10, Lorsque l'offics de depart s'apergoit aprés taxation
qunn télégramme renferme, soit des reunions ou aliéra-
tions de mots non ndmises, soit des expressions ou mots
‘ui, ne remplissant pus les conditions du langage clair ou
conveny, ont &té laxés comme appartenant b ces langages,
il applique & ces expressions on mots, pour ls caleul du
complément de taxe & percevoir sur Uexpediteur, les réjles
anxquelles fls suraient di respectivement étre soumis. Les
Teunions ou alibrations ront comptées pour le nombre de
mots qw'elles contiendraient si etles etaient dcrites snivant
Vusage.

L'office d'origine opare de méme lorsque les irrégula-
rites lui sont signalees par un office de transit ou pur celui
d'arrivee. Toutelois. ni I'en ni lanire de ces deux derniers
offices ne peuvent surseoir 4 'acheminement on 4 la remise
du telégramme, sauf dans les cas prevus au puragraphe 9,

XX.  Les exemples suivants déterminent l'intorprétu-
tlon des régles 4 suivre pour compter les mots :

Nombre de mota

dans

I'mdresse, l¢ texte,
New York ?) ,

Newgork . . . .,
Prankfort Muin 1),
Frankturtmumn

Sanet Poelten ')
Sanctpoelten . .

+ . . .

St bt e e =
et D R PO DD

1} ,Dau» Padresse, ces diverses expressions sont groupées
par Pagent taxatenr,

Momb ¢
de mata.
Emmingen, Bz Hannover 1)2) | | 1 3
Emmingen, Wurltemberg 1) ?) . 1 2
Mew South Wales V). . . 1l 3
Neuwsouthwales v 1 1
XP 2.50 indication éventuelle ecrite
sous lz forme abrégée) | . 1 —
Vandebrande . ., . ., , . . . 3
Vandebrande (nom de personne) ., . . 1
Du Bois . e e e 2
Dubois {(nom de personne} . , 1
Belprave Square e e 2

Belgravesquare (contraire & 'usage de la

languey . , . e e e 2
HydePark . . . ., . ., . . . 2
Hydepark {contraire & I'usnge de la langue) 2
Hydepurk Square ®; . . ., . , . 2
Hydeparksguare (contraire & I'usage de la

lomgue) . . . . . . . . . 2
Saint James Street . . . . ., . 3
Suintjames Street ., . , , , . . 2
Rue de la paix . e e . 4
Rue delapatx. . . . . . . . 2
Responsabilité i 14 caractéres) . . 1
Kriegsgeschichten (15 caractéres), . 1
Inconstitutionnalite {20 caractires) . . 2
Wie geht’s (au lien de wie geht es) . . 3
Y
Clest-d-dire , , . 4
Ayjonedhui ., . e e e 2
Aujonrdhui e e e e 1
Porle-monnaie . . . . . , z
Portemonnaie ., . ., . . , . i
Prince of Wales (navire) . . . . .
Princeolwales {navire} . ., . . . . 1
3.8 (4 carnctéres) ., . , . , . . 1
44 1{, (5 carnctérves) . e 1
444 'f, (O caractéres) . . , ., . . 2
444,5 (5 coructéres) ., . . . . 1
444,55 (G curpotéres) . . . . . . 2
442 (4 caraetéres) . . . ., . . - 1
44f (3 caractéres) . , , . , . . 1

1) Dany 'adresse, ces diverses expressions sont groupées
par I'ngent taxuteur.

2, Bz Hunnover ef ‘Wuritemberg suivant Emmingen
gorvent & compléter la designation de deux bureaux homo-
nymes et figurent ainsi 3 Ja premisre colonne de Ja Nouen-
clature officielle des bureanx télegraphiques.

3) Dans ce cas, Yexpre-sion «Hydepark», en un seul
mot, ne compte que poue un maot, parca que le mot «parkn
fart purtie integrante du noma du square.
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Nombre WNombre
de mots de mots
gof, (hearactires) . . . . . , . i 3{M (marque de commercs); un groupe de
2pela -« o . e e e ., 3 3 curactéres . . . 1
2 %, (5 caractéres) . ., . . . . 1 E M {leitres isolées, initiales de préncms) 2
2% - . e e e . 3 EM (initiales de deux prénoms, réunies
54 88 (5 cm-actém) e e e 1 abusivement) . . - . . 2
wme (4 curactives) , . . 1 L'affuire est urgents, partir sans retard {7
Le 1529ma (1 mot et un groupe de 6 carac- mots &t 2 soulignés) . . . G
téres) . . - e . 3 Regu de vos nouvelles indirectes (assez
10 francs 50 centlmes (ou\ 10 fr 50 c. i muuvaises) telegraphiez directement
dixcinquante . . . . . . . 1 {9 mots et 1 parenthise) . . . 10
T 8. Tarifs ot taxation.
;’1 :03'30 L S g Art 10 de la convention, — Les Hauvies Puarlies
11.50 A 1 contractuntes décfarent adopter, pour la lormation des
: L S turifs internationaux, les bases ci-aprés ;
huitf 19 Tt e e 2 La taxe applicable & toutes les correspondances
bfdouzidmes .= , . . . . . . 2 schangées, par la méame vole, entre les burewux de
?ﬁi’mug““ d'h. bit .o e 3 deux guelconques des Efats contractants sera uni-
(numeéro h a lt’““’n) < i forme, Ur méme Etat pourra toulelois, en Europe,
154 (numéro d l‘ah‘t‘*tl’onj . v 1 éire subdivisé, pour I'application de la taxe uniforme,
15‘3I°u 15/3 (muméro d'hobitation) . 1 en deux grundes divisions territoriales uu plus,
?g“ ) S 3 Le tanx de lu tuxe est éwbli d'Eiat & Etat de
X61) Lo L 4 concert entre les Gouvernements exirémes et les Gou-
Two hundred and thu*ty four . . 5 vernsments intermédiaires,
Twohundredandthirtyfour (23 cumctéres) 2 Lea taxes des tarifs applicabies aux vorrespondances
Troixdenxtiers . . . ., . . . . 1 échangées entre les Etats contractants pourront, &
wneuidixidmes , . ., . .. 1 toute époyue, étre modifiees d'un commun necord,
Deux mille cent quatre-vingt- El“am“ﬁ . 6 Le frane est I'unité monetaive qui sert 1 ta compo-
Deuxmiliecentquatrevingtquatorze (32 ca- sition des turifs internationoux.
- ractéres) . . . . . . . . i XXI, = 1. Les télegraommes sont, en ce qui concerne
P I'application des taxes et de certaines les de sarvice
Bavth! (6 coractéres) . . . . . 2 sm?xl::is, soit au régime européen, aoif Pii regime ext.ra:
Emvchf (6 curactéres) , . , , . 2 europeen.
GHFﬁﬁiT;;?‘fn (;T-oﬁ;l:?eegc::a?:ctl;gage 1 _ 2._ Le résiime surcpéen wr{lljrend tous lt:*s pays I'Europe,
G.H.F. (murque de commercs ou lungags ainsi c_;ue‘l A_lgerie, la Tums;e,ﬁ In Ru;;s[na du Cz]mcuae. la
secret) ; un groupe de § caractéres . 2 TLurquie d f!u-ue, le Sé.négu.l,‘les ootes du‘ are et-lea mutres
APIM y d » contrées situées hors de I'Europe gui sont déclurées par
M (marque de commerce ou AnBuge les Adminisirations respectives comme appartenunt i ce
secret) ; un groupe de 4 curactéres . 1 régime,

G.EHLF (sans poin} final) (marque de com-

meree ou lungage gecret) ; un groupe

de 5 garpctéres . . . . . 1
GHF45 (marque de commerce) ; un groupe

de 5 coractéres . . . . 1
G.H.F 45 (marque de commerce); un

groupe de 8 caractéres . . 2
197s {19%a (mmarque de commerce); un

groupe de @ caraciéres) . . . . 2

1) Les appareils télégraphiques ne peuvent veproduire
des expressions telles que 30 &, 1536 etc. Les expéditeurs
doivent &tre invités A leur subatjf.uer la signifcation expli-
cite, «30 exposant an, «15 multiplis par é», etec,

3. Le régime extru-ewropéen comprend tous les pays
aulres que ceux visés au parngmphe précédent,

4, Un ttlégramme est soumis uux régles du régime enro-
péen lorsqu’il emprunte exclusivement les lignes de pays
appartenant 4 ce régime,

Duns tous les auires cas ! est soumis agx régles du
réxime extra-européen,

XXII. — Letarif pour lu transmission télégraphique
des correspondunces internationules s compose!

@) Des taxes terminales des Offiges d'origine ot da des-
tination 3

b) Des taxes de transit des Qffices inlermédiuires, s'il y
a lien,
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XXII. — Letarif est &abli par mot pur of simple ;
toutefois, chaque Administration peut imposer va mini-
mum de taxe, qui ne Gevra pas dépasser un franc par téle-
gramme, ou bien, mais pour la correspondance du régime
europoen seulement, et en se conformant & Uarticle XXVII
du Reglenent, percevoir la taxe dans lu forme yui i con-
viendra,

2, Daps la correspondance du régime européen, une
seule et mdme taxe alementaive terminale, une seule et
méme iaxe elémentnire de transit sont adopiées par tous
les Etats,

3. La taxe élementaire terminale est fixee & 9 centimes.

4. L taxe élamentaire de transit est fixda & 7 centimes,

5. Ces deux taxes élémentuires sont reduites respective-
ment 4 6 centimes, ef 31, centimes pour les Etats sui-
vants : Belgique, Bosuie-Herzegovine, Bulgarie, Crete,
Danemark, Gréce, Luxembourg, Monténegro. Pays-Bas,
Portugal, Roumanie, Berbie et Suisse.

6. Lo Russie ei la Turquie, en raison des conditions
exceptionnelles d'@ablissement et d'enirelien de leurs
réseaux, ont la faculté dapplijuer des taxes terminales et
de transit, ne depassant pas respectivement 30 centimes et
24 centimes,

7. Tons les Etats ont la faculté de réduire leurs taxes
terminales et de transit pour tout ou partie de leurs rela-
tions, dans les conditions fixées par Particle XX V.

8, Une taxe spéciale de transit pourra étre etablie, dans
charue cas particulier, pour la parcours des cibles sous-
maring,

XXIV, — 1. La taxe & percevoir entre deux puys du
régime européen est tonjours, et par toutes les voles, la
taxe de 18 voie existunie qui, par I'application normale des
taxes élémentaires et, le eas écheant, de celles des ciililes,
a donne le chiffie le moins éleve, sauf les exceptions qui
ponvent resulter de Papplication des dispositions du para-
graphe 8 de I'article précédent ou de Furticle XXVIIL.

2, Le tableau A ammexé su présent riéglement étahtit
les taxes de pays & puys pour le régime européen, confor-
mement aux dispositions ci-dessus et aux déclarations ad-
mises par ls Conférence,

3. Dzos la corraspondance du régime extra-curopeen,
la taxe est fixée conformement au tubleau B anpexé au
présent réglement,

Tout¢fois, les taves terminales et de iransit ne doivent
pas &tre supérienres respectivement & 15 et 12 centimes
pour les pays d’Europe & Usxeeption de I'Allemagne, 1'Ts-
pagne, la trance, Ja Russie et la Turquie.

Ces maxima sont réduits respectivement & 10 ef 8 cen-
times ponr les pays vises & Particle XXIII, paragraphe 5.

4. Les taxes qui figurent dans le riglement et dans les
tableaux anpexes sont exprimées en franes d’or,

XXV, — 1. On eptend par woie normale celle dont la
taxe, calenlée d'uprés les dispositions de Particle XXI1V,
buragraphe premier, est la moin, elevee,

2, 8i Vespéditeur w'a pas indifué la voie A suivre con.
formément & la faculié qui tui estaccordée par Particie XL,
la taxe est toujours caleulée d'aprés o voie normale,

XXVI, ~ L Les modifications du toux ou des bases
d'application des tarifs qui pourront étre arrélées entre
Etuts intéressés, en vertu du paragraphe 4 de larticle 10
et de 'article 17 de Ja Convention, devront avoir pour but
el pour effet, non point de eréder une concurrence de faxe
entre les voies existantes, mals bien d'ouvrir an publie, 4
taxes dgales, sutant de voles gue possible, et les combinai-
song Décessaires seront réglées de telle manidéra que lag
tuxes terminales des Oilices d'origine et de destination
restent égules, guelle yue soit la voie suivie,

2. Toute 1axe nouvelle, toute modification d’ensembls
ou de détail concernant les turifs ne serovt exdeutoives que
quinze jours au moins aprés leur notification par le Bureay
intarnational de 1'Union télégraphique, jour de déndt non
comprig,

3. Les Adminisirations des Blats confractants s'engagent,
4 eviter, autant gue posaible, les variations de laxes qui
pourraient résuller des interruptions dans les communi-
cations télégraphiques.

XXVIL — 1. Les taxes a percevoir en vertu des articles
XXI & XXV peuvent étre arrondies en plus on en moins,
soit apris application es tuxes normales par mot fixees
Wdapeds les lobleuux annexes au present Riglement, soit en
augmentant ou en diminuvant ces taxes normales d'aprés
les convenances monétaires ou autres du pays d’origine,

2, Les modificutions opérées en exécution du paragraphe
précédent ne g'appliquent qu'lh la taxe pergna par le bureat
d’origine et ne portent peint alteration 4 la répartition des
1axes revenant aux autres Offices intéressés, Blles doivent
ttre regless de tolle munitre que Péoart entre la taxe d
percevoir pour un télégrumme de quinze mots et la taxe
exactement culculée d'aprés les tableaux, an moyen des
équivalents du puragraphe suivant, ne dépasse pus le
quinziéme e cette dernigre laxe, c’est-d-dire la taxe régle.
memsire d'an mot.

3. A Veffet d’assurer Yuniformite de tuxe prescrite pat
la Conrvention, les puys de I'Union gui n'ent pas le franc
pour unité mouétaire flxent, pour la perception de leurs
taxes, un équivalent dans leur monnaie respective se rap-
prochant aussi prés que possible de la valeur du franc en
or.

4. L'équivalent du franc est actuellement de:

En Allemagne, 0,85 mark;

Dans VAustralie (féderution), 9,6 pence;
En Autriche, 1 couronne

IEn Hougrie, 1 courcnne ;

En Bosuie-Ilerzegovine, 1 couronne;

a Bolivie, B0 centavoa;

Au Brésil, 640 reis, monnaie Lresilienne ;
Bn Bulgarie, 1 lév;

Au Cap de Bonne-Esperance, 9,6 pence;
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A Ceylan, 0,68 roupie;

An Chili, 0,5333 peso d’or 2 18 d. ¢

Dans les Colonies portugaises, 200 reis;

En Créte, 1 drachme;

Fn Danenark, 0,30 krone;

Eu Brypte, 38,575 millitmes (8 pinstres 34 paras,
monndie tarif);

En Erythrée, | lire;

En Espugne, 1 peseto 13 centimes de peseta;

Dans la Grande-Bretagoe, 9,8 penee ;

Eu Gréce, 1 drache ;

Dans les Indes britannigues, 0,60 roupie;

Dung les Indes néevlandaises, 0,50 florin;

Duns I'Indo-Chine frangaise, 50 centiénies de piastre;

En Islande, 0,80 krone;

Eu Italie, 1 lire;

An Japon, 0,40 yen;

Dans le Montenégro, 1 eouronne;

Dans le Natal, 8,6 penca;

En Norvége, (.80 krone ;

Dang la Nouvelle-Zélande, 9,6 pence;

Danz I'Orange River Colony, 0,6 pence;

Duns les Pays-Bas, 0,50 floring

En Perge, 2 krans 5§ schahis;

En Poirtugil, 200 reis ;

Dans les Protectorats britanniques de I'Afrigue orien-
tale et Uganda, 0,60 roupie;

Dans la République Argentine, 20 centavos or;

FEn Roumanie, 1 len;

En Russie, 0,25 rouble metalliyue ;

En Serbie, 1 dinar;

En Biam, 35 atis;

En Buede, 0,80 krone ;

En Transvaal, 9,8 pence;

En Turquie, 4 piasires 23 paras;

En Uruguay, 0,1866 peso.

5. Lorsque la valeur de la mounuie d'un pays subit des
vaviations 4 raison des fluctuations du chunge, I'équivalent
du franc indiqué ci-dessus'est, en cas de changement no=
tuble, modifié en prenant pour base le cours moyen du
change du franc pendent le trimestre précédent 1 appar-
tient & I'Adiciuistralion du pays en cause de modifier
Véquivalent conformément & la disposition ci-dessus,
d'indiquer le jour & partir duque! les taxes seront pergues
d'aprés le nouvel équivalent et de le faire notifier aux antres
Otfices par ['intermédinire du Bureau international.

6. La payement peut éire exigé en valeur métullique,

XXVII, — Lersque Pexpéditenr,-profitant de la faculté
qui lui est uitribude par I'article XLI, a prescrit une voie
detournde, il doit payer la totnlité des taxes de trunsit
normales, calculées conformément avx dispositions de I'ar-

ticle XXITT o5 des iableaux prévus pat Pacticle XXV ci-
dessus,

9. Perception des taxes.

XXIX, — 1. La perception des taxes a lew au départ,
sanf les exceptions prévues pour les télégrammes & faire
suivre (art, L1V, § 7), les frais d’expréa (art. LVIIL, § 1),
les telegrammes sémaphoriques {art. LXI, § 4) et les ulté-
rations ou réunions abmsives de mots ronstutées par le
bureau d’arrivée (art, XIX, § 9}, qui donnent lien & une
perception sur le destinataire.

2. L'expéditenr d'un téiégramme international & le droit
d'en demander regu avec mention de la taxe pergue.

3 L'Office dorigine ala faculté de percevoir, de ce chef,
une rétribution i son profit dans les limites de 28 centimes,

4. Dans tous les cas on il doit ¥y avoir perception 3
Yarrivée, lo télégramme 1n'est delivre an destinataire que
contre payement de la taxe due,

5. 8i la taxe & peroevoir 4 Yarcivée n'est pas recouvrée,
la perte est snpportée pur I'Office d’arrivée, 4 moine
d’arrangements spéciaux conclus conformément & Particle
17 de Ja Comvention. -

6. Les Administrations télégrophigues prennent toute-
fols, antunt que possible, les mesnres nécessaires pour gue
les tuxes 4 percevoir A larrivée, et qui n’auraient pas été
acguittées par le destinataire, soit recouvrées sur lexpé-
diteur, sanf quand le Riglement en dispose autrement
fart, LY, § 4).

XXX, — 1. Les taxes pergues en moins par erreur el
les tnxes et frais non pergus sur le destinatuire, par suite
deson refus ou de l'impossibilité de le trouver, doivent étre
complétés par lexpéditeur, saul quand le Réglement en
dispose antrement (art. LV, § 4.

2. Les taxes pargues en plus pae erreur sont de méme
remboursées aux intérassés, Toutefois, la valeur des tim-
bres servant A& Paffranchissement des télegrammes appli-
qués en trop sur la minuts par lexpéditenr n'est rem-
boursée que sur la demande de celui-i.

10. Transmission des télégrammes.
¢ Bigosue de transmlamen,
XXXI, — Les tableaux ci-dessaus indiquent les signaux
employés dans le service anx appareils Morse, Hughes et

Bauiot.
A. Signanx du code Morae.

Lettres :
A + ==
o o+ e o -
- &
40U 4 v+ ewm == ¢ =
h wem o+ + »
¢ e 4+ === 4
th s o= o -
d s 4
I
¢ + ¢ m o 4
I + + =m +
g--ﬁ
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Espacement et langueur des signes :
1, Une bacre est fgale a irois points.
2. L'espace entrg les signaux dune méme lettre est

égal a un point.

3. L'espace entre deux lstires est égal a trols points,
4. L'espace entre deux mots est égal 4 cing points.

Chiffres :

* + & ¥

© WP kT W DD N

lllllcool#r

e
+

o e 4

A e —

Dane les répétitions d’offlce et dans le preambule des
telegrammes, le, chiffres doivent &tre rendus au moyen

des gignaux suivants dont 1l

peut ausai e faf usage dang

le texte des tlégrammes ne comportont gue des chiffres.
Les telégrammes doivent dang ce cas porter la mention de

service en »chiffres«.

-l g U e G330 -
||¢4+¢§
+ + 4 *+
44-&'
0¢.|
|

+ o+

+
+
-

§ e
G mem
0 ——

Signes de ponctuation et quitres ;

Point . .+ . + . .
Point ef virgule . . .
Virgule .
Deux points . - . ., .
Point d'interrogation ou de-
mande de répatition d’une
trapsmission mon com-
prise , . . . .
Powt d'exclamation .
Apostrophe . . .
Trait d'union ou tiret . .
Barre de frachon , . .
Parentlhéses {avant et aprés
lesmots) . . . ,
Guillemets (avant et aprés
chagque mot oun chaque
passage mis entre guille-
mets) . . . ., .
Souligné (avant et aprés les
mots ou le membre de
phrase} . . . . .
Appel (préliminaire de toute
transmission) . .
Doulle trait . .
Compris , . . . . .
Brrear , . . . . .,
Croxx . . . . .
Invitation a fransmetire
Afpenie . ., . . . .
Fin de travail .

. - . *

(.)+§ PO
(3) = ¢ w= ot —y
(}) + == ¢ == 4 -

(1) o ey

() + ¢ ow mam s s
(!) el 4
(') » e e ——
(=) ==+ 4+ —
(;]—-Iti—v

(]—f——-v&-

L (nele) 4 m— e —

+ 4 wmwm e 4 wm—

— 4 S 4w
(=) wmm 3 + + =
+ 4 4 s

PR S I Y
(+]+-0—-+
— e
+ ok b

* 4 4 spmm 4

Pour transmettre les nombres fraclionnuires, un dolt,
afin d'eviler toute confusion possible, transmettre ia fraction
et la faisant précéder du double trait (=).

Exemples : pour 1 #f,4 § on transmettra 1 =,/ , afin
qu'on ne lise pus 11, ; pour 99 *7/,, on trausmetira
99 = *7/,, afin quon ne hse pas 992 7f,.

B. Sipnanx de lappacel! Huphes,
Laottres :

A-)Br c> Dr E| F, G, II. l,J.

K, L.M,N,0,P, QRS

T,U,V,W,X,Y,2,
Chiffros ;
1,28 4,567,890,
Mignes de ponctuation et autres :

Pamt (.}, point et virgule (;), virgule(,), deux points(:),
point d’interrogation (1), pomi d'exclamation (1}, spos-
trophe (M, croiz {4}, trait d'union ou tiret (—), E nceen-
tme (I, harre de fracticn (f), double treit (=), parenthase
de gauche(, parenthése de droite }, et (&), guillemets (»).
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17espace entre deux nombres ¢st marqué par wn «blancs.
Toutefois, une fraction ordinaire, ainsi qu'un nembre
feactionnaire doisent fonjours étre séparés par deux
«hlangse du nombre qui les précéde el de celui qui les suit.
Dans !a transmission d'un nombre fractionnaire, le nombre
entier doit &tre séparé par up u blane» du numérateur de
la fraction ordinaire qui snit (exemple : 1 3/4 et non 13/4),

Les mots st passuges soulignés sont précédés et suivis
de deux traits d'wnion (exemple : — — sans retard -— ~=}
et soulignés 3 la main par 'employé du bureau d'arrivée,

Four appeler le poste avec lequel ou est en communica-
tion ov pour hui répondre: ls hlane et I'N répélés alterna-
tivement,

Pour-demander la répétition prolongée du méme signal
en vue de régler ie synchronisme : une combingison com-
posée du blanc des lettres, de I'T et du T, reprodulte autant
de fois qu'il est nécessaire,

Pour demander ou permetirs leréglage de I'élestro-aimant:
une combinaison formée des quatre signaux suivants: le
blanc des lettres, 'L, 'N et le T, répétée avtant de fois
gu'il est nécessaire.

Pour donmer atienta : {a combinaison ATT, suivie de la
durée probable de Pattente.

Pour indiguer une erveur: denx N conséeutifs, sane
aucun gigne de ponctuation.

Pour interrempre la transmission du burean correspon-
dant; deux ou troiz leitres quelcongues convenablement
espacées.

Pour indiquer Ia fin Ju travail - deux blanes,

Les accents sur B sont tracés & la main & 1a fin des mots
(avec ou sans s} et lorsquiils sont essentisls au sens.
(Pxemple : Achéle, acheté ), Dans ce dernier eas, le trang-
metteur tépéte le mot eprés la signature, en ¥ faisant
Agurer I'E accentué entre deux blanes, pour appeler atten-
tion du poste qui receit. Poer &, 4, ;l, f;, o et 4, on
transmet respectivemement ae, aa, 40, n, oe, et ue

C. Signaux de 'appareil Baudot.

. Lettras :
ABCDEPGHELJIKLMNOP,QR,S,
T, UV, W, XY, Z,

Chiffres ;
1,2,2,4,56,7,89,0.
Stgnes de ponctuation ef audres :
sttt =l ={)% &

Les dispositions coneernant la transmission des nombres
entiers, desmombres fructionnaires et des mots ou pussages
soulignés et des letires a, 4, a, 1, 5 et ft, qui sont ap-
Plicables 4 Pappareil Hughes, le sont également o 'npparei]
Baudot,

Pour indiguer une erreur, le signal *.

b Ordsa de teansmission.

XXXIL — 1. La transmission des telégrammes a leu

flaps Yordre suivant :

&) Téléprammes d’Etat,

&) " de sarvice,

] » privés urgents,

d) » »  non urgents,

2, Tout hurean qui regoit par un fil interpaiional un
télégramme. présenté comme télégramme d'Etat ou de
service, le réexpédie comme tel,

XXXIIE —1. Une transmission commencée ne pent bire
interrompue pour faire place 3 une communication d’un
rang supérieur qu'en cas d'urgence absolue,

2, Les télégrammes de méme rang sont transmis par les
hureaux de départ dans I'ordre de leur dépdt et par les
bureaunx intermédizizes dans Vordre de leur réception.

3. Dans Jes bureaux intermédinires, les télégrammes de
départ et les télégrammes de passage qui dolvent emprunter
les enémes fils sont confondus et transmis en suivant heure
de dépbi on de réception et en tenanl compte de Vordre
établi a Part. XXXII,

4, Deux bureaux en relation directe échangent les télé-
grammes dans Uordre alternaiil, en tenant compte des
presgriptions de Fart, XXXII.

5. Aux appareils & grand rendement {Hughes, Buudot,
Wheatstone, atc ), les échanges se font par séries guand
les postes en relation oot plusieurs tilégrammes & traps-
mettre. Cette régle est applicable aux transmissions par
Iappareil Morse quand le trefic le justifie et aprés entente
entre les chefs des bureaux en corraspondance,

Les télégraromes d'une méme série sont considéréds
comme formant une seule transmission.

Toutefais, las telégrammes re¢us ne sont pas conservés
a l'appareil jusqu's Ja fin de la série, et il est donné cours
4 chaque télégramme régulier dés que le deuxidme telé
gramme venant aprés fui esi commencs,

XXXIV, — 1, Chaque série comprend, au plus, cing
télégrammes 81 les transmissions ont lien par Vappareil
Morsae ou par les appareils & réception auditive, et av plus
dix télégrammes si elles sont effectuées par les appareils &
grand rendement (Hughes, Baudot, Wheatstone, ete,}.
Tout télégramme contenant de 50 & 100 mots & 'apparzil
Morse, ou de 75 & 150 mots aux appaveils & récepiion an-
ditive, compte pour trois talégrammes, et tout télégramme
contenant de 100 & 200 mots aux appareils & grond ven-
dement compte pour cing télégrammes, Tout télégramme
contenant plus de 100 mots & I'appareil Morse, plus de
150 mots awx appareils 4 réception auditive ou plus de 200
moty gux appareils & grand rendement, est considéré comme
formant une série,

2. Un telégramme de rang supérieur comms ordre de
transmission ne compte pus duns l'alternat.

3. Le buresu qui vient d’effectuer une transmission est
en droit de continuer lorsqu’il survient un iélégramme zu-
quel la priorité est accordée sur cenx que le correspondant
a A transmelire, A moins que ce dernier n’ait & donner,lp
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vépétition d'un télégramme & collationner ou n'ait déjn
commendcs sa transmission,

4. Danps les systémes d'appareils par lesquels Péchange
des transmissions o lien alternativement, lorsyn'un burean
& terminé sa {ransmission, le bureaun qui vient de recevoir
transmet 4 son tour; sl n'a 1ien i transmettrs, l'autre
continue. Si, depart et J'autre, il 0’y a rien & transmeltre,
les bureaux dennent le signat de Ho de travail.

. Appel den buteanx.

XXXV, — 1. Toute correspondance entre denx bureanx
commence par le signal d'uppel ou par Uindicatif du bureuun
appeld,

2, Le bureau appele doit répondre immédiatement en
dennant son indicatif et le signal d'inviiation & teans-
mettre. S°il est empdché de recevoir, il ujouta & son indi-
catif, au lien du signal d'invitation & trausmetire, le signal
« nitente » suivi d'un chifire indiquant en wwinutes la durée
probable de l'attente 8i la durée probuble d'attente excéde
10 minutes, elle doit &tre motives,

3. Aucun bureau appelé ne peut refuser de recevoir les
telégrammes qu'en Ini presente, quelle qu'en soit la ddsti-
nation, Toutefois, en cas ’erreur de direction évidente,
Pagent qui regoit en fait Iobservation ut hureaw trans-
mettenr. Si celui ¢i ne tient pag compte de l'observation,
un avis da service lui est transmis upris la reception du
1élégramme et il est alors tenu de rectifier V'errenr com-
mise.

4. On ne doit ni refuser ni retarder un telégramme si
las indicndions de service, les indications eventuelles ou
certaines parties de 'adresse ou du texte ne sout pas re-
gulikres. Il faut le recevolr et puis en demander, au hesoin,
la régularisation an hurvean d'origine par un avis de ser-
vice, conformément aux dispositions de Iarticle XVI.

. Réglor de tranemission,

XXXVI. — 1. Lorsque le bureaw appelant & regu Pindi-
cntif du bureau appele et le signal d’invitation 2 trang-
mettre, il transmet dans V'ordre suivant les mentions de
service constituant le préambule du télegramme ;

@) Nature du télégramme, au moyen d’une des meniions
8, A, 8T, D, CR, CRS3, CRD, Presse, suivant qu'il s’agit
d’un telégramme d’Bilat, d'un telégramme ou d'un avis de
service, d’un avis de service taxé, d'un télégramme prive
urgent, d'an aceusé de reception & un télegramme ordi-
naire, d'un accusé de réception & un telégramme d’Wiut,
d’un secusd de receplion urgent ou dun télégramme de
presse.

¥ La leltre B, mais sculement dans les échonges &
l'appareil Morse et lorsque le burean iransmetteur corres-
pond directement avee le burenu destinataire,

€) Nom du burean d’origine suivi, le eas echéant, des
sdjonations destinées 4 le dissinguer d’autres bureaux de
1a mame loealit {par exemple : Bruxelles, Berlin Fd, ete ).
Le nom duo burean doit &tre wynsmis comme il figure dans

i

]

Ia 1re colonme de la Nomenclatura officiells des burenyy
ouverts au service international et ne peut étre abrege,

Indiquer & In suite du nom du burean celui de la snbyj.
vision territoriale on celui du pays dans lesquels il ge
trouve quand l'ouverture de ce buresu n'a poas encore e
publi¢e par le Bureau internantional de I'Union telegra.
phigue.

Pour les télegrammes maritimes provenaut des navires,
la designation du burenu d'origine comprend le nom dy
poste qui a regn le telégramme du nuyvire, suivi du nom
de e dernier.

d) Numero du télégramme (numéro de depdt ou de serie),

¢) Nombre des mots taxes. En cas de différence enirve o
nombre des mots faxes el celul des mots véels, on emploje
uve fraction dont le numératear indigue le nomhre des
motz taxés et le denominatenr celui des mots réels, Dang
les wélégranimes dont Ic texie est redigé totalement ou par-
{iellement en langage cluflre, on indique: 1¢ le nombre
total des mots qui sert de buse 4 ln taxe; 2° le nombre
des mois en Jangage cluir ou en langage convenu; 30 le
nombre des groupes de chiffres ou de letires, dans la forme
suivante : 20/12/5,

Cette disposition s'applique notammend ;' 1° 4u cas o
un telégramme en lungage clair conlient des mots de plug
de 15 caractéres ; 2% un cas ol un telegramme dont le
leais est en langage convenu, comprend des mots clairs do
plus de dix caractires ; 32 aux groupos de chiffres ou de
leltres comportant plus de ciny caraciéres,

77 Depdt du iélegramme [pur deux groupes da chiffrer
iudiguant, le prewier, la quantiéme du raois et, le second,
I'heure et les minutes suivies des lettres m ou s (matin on
aoir)]_

Les heures peuvent &ire transmires au moyen des chiffres
07 24 ; dans ce cus, les indicalions m ou 5 sont omises.

g) Voie & suivee {quond 'expedilenr a indiquée sor so
mnnte (art, XLI, § 2)].

Cette indieation n'est transmise que jusyu’an point ob
eile est utile pour I'achieminemeni du telégramme.

Toulefais, si le lélégramme comporte une réponse payée
ou un accusé de résepiion, la mention de voie est main-
teoue jusqu'ou borenu de desiinstion et inscrite sur la
copie d’urrivée,

I} Meniions de service,

2. A la suite du préambule specifié ci-lessus, on trans-
met successivement les indicalions éventuelles, Padresse,
le texte of la pignature du télegramme,

3, Le double trait (e + 4 + ==} i l'appareil Morse
el (=) aux appareils imprimeurs est travsmis pour sé-
parer le préambuls des indieations éventuelles, les indica-
tions évenluelles entra elles, lex indications eventoelles de
Podresse, les différentes adres.es d'un telégramme mul
tiple epire elles, ladresse du texte et le texte de Ia signa-
ture, On termine chique télégramms ou trunsmission par
la croix (+ ~mm + = 4] & I"appureil Morse ou aux appa-
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Teils & réception auditive et | aux appareils imprimeurs,
A ces derniers appareils, la eroix deit toujours sive pré-
gédée d’un blane,

4, 8i lemployé qui transniet s'aper¢oit qu’il s'est trompé,
il s'intervompt par fe signal d’erveur, répéie le dernier mot
bien trunsmis et continne lg transmission rectifiée.

5. Lorsque employé qui regoit constaie que la réception
devient incompréhensible, il interrompt son correspondant
¢t répdie le dernier mot compris, en le faisant suivre d'un
point d'intervogation, Le correspondant reprend alors la
transmission 4 partir de ce mot,

6. Hormis les cas dsterminds de concert enire les di-
verses Adminietrations, il est interdit d'employer une
nbréviation (uelcongue en transmettant le texte d'un {&lé-
gramme ou de modiffer ee texte de quelque manidre que
ce soit. Tout télégramme doit éire transmis tel que Pex-
péditeur l'a écrit et d'aprés za minnte fsauf Pexcepiion
présue & Vart, XVIID),

o Efception ot vépétitlon d'cffes.

LXXVII. — 1. Aussitht aprés la transmission, Pem-
ployé qui a regu compare, pour chaque télégramme, le
nombre des mots repus au nombre anncncéd, Quand e
nomhre de mois est donné sous forme de fraction, cette
comparaison ne porte que sur Je nombre de mots of de
groupes existont réelloment, imlépendamment du nombre
de mots taxés.

Bi I'employé constate une différence entre ls nombre da
mots qui lui est annonca et celui qu'il regoit, il la signale
A son correspondaunt en indiquant fe nomhre de mots regus,
et répite la premidre lettre de chague miob et fe premier
chiffre de chague nombre (exemple: 17 jerb 24 ...
ete. . . ) B l'agent transmettenr 8'est timplement trompé
dung I'anuonce do nombre de mots, il répond: «Admis»
et indique le nombre reel de mots (exemple : 17 admis) ;
sinon, il rectifie le passage reconnu erromé d'aprés les
initiales regues ; dans les deux cas, il interrompt au besoin
son correspondant dans lo transmission des initiales dés
quil est 4 méme de rectifier o de confirmer le nombre
tle mots,

2, Lorsque cette difference ne pravient pas d'une erreur
de transmission, la reelification du nombre de mots an-
naneé ne peut se faire que d’un commun aecord entre le
burean d'origine at le bureau correspondant. Faute de cot
accord, ls nombre de mots annoncé par le hureau d'ori-
@ine est admis,

XXXVIN, ~ 1, Les employés peuvent, pour metire
leur vesponsabilité & convert, dommer ou exiger la répéti-
tion partielle ou iniégrule des télégrammes qu'ils ont
transmis ou regus, La répétition partielle est ohligutoire
pour les télégrummes d'Ltat en langsge claiv et les telé-
grammes-mandats ; elle comprend tous les nombres, ainsi
ue lez noms propres et, le cas échéant, les mots douteux,

A Pappareil Morse ot anx appaveils & récepiion sudilive,

ia répétition d'office se fait par Pemployé qui a regu, et
aox appareils 4 grand rendement, par Pemployé qui a
transmis, 4 la fin du télégramme. L'employé qui donne
celte répetilion dolt, i l'appareil Morse et aux appareils §,
réception auditive, §'il y a rectification, reproduire les
mote ou nontbres rectifiés En eos d'omission, cetie seconde
répétition est exigée par I'employé qui a tranamis,

2, Quand on donne la répétition des nombres suivig de
fractions, en doit, afin d'éviter toute confusion possible,
répéter la fraction en la faisaut précéder du double
trait (=)

Exemples : pour 1 1/, ., on trunsmetira duns la répéti-
tion i=1{ ., afin qu'on ne lise pas '1f, . ; pour 9927f
on transmettra 99 =27/, afin qu'on ne lise pas 9927/, .

8. Celte répétition ne peut étre retardéa ni interrompue
s0Us aucum prétexte,

XXXIX. — Aprés la vérification du nombre de mots
et, te cas échéaut, la réphtition d'office, le bureau qui a
regu donne & celui gui a tranemis Uaccusé de réeeption du
télégramnie ou des tdlégrammes constitnant la sfvie,

Cet accusé de récention est donné, pour un saul télé.
gramme, par R suivi de Uindication du numéro da iéle-
gramme regu : « R 436, »

Pour une série de télégrammes, on doune R avec Uindi-
cation du nombre de télégrammes regus, ainsi que du pre-
mier at du dernier numére de la gérie: « R 5 357 980.»

XL, — 1. Les rectifications et les demandes de ren-
seignements relutives 4 des télégrammes auxqnels le burean
correspondant a déji donné cours sont faites pur avis de
service adressés aux bureaux de destination.

2. Les télégrammes contenant des altérution’s manilestes
ne peuvent élre retenus an cas oll la rectification ne pour-
Tait se faire & brel délui. s doivent dire réexpédiés suns
retard avec la mention de service: «rectification suivra,»
2 la fin du préambule,  Aussitdt aprés la réexpélition du
iélégrammea, lu rectification en est demandée par avis de
service non taxeé,

Les rectificntions difiérées doivent &ire expressément dé-
signées comme avis de service non taxé (A).

3. 8'il arvive que, par suile d'inlerruption ou pout toute
autre cguse, on ne puisse donner ou recevoir |a répéiition
ou P'gecusé (e réception, cette sirconstance n'empéche pus
Te bureau qui & recu les 1alégrammes de leur donner cours,
seuf 4 lea faire suivre ultérieuvement d'nne rectification,
gl y a lieu,

£, En cas d'interruption, le burenu réeepteny dobme im-
médiatement Laccusé de réception et, la cus échéant, de-
mande le complément d'un tflégrumme non achevé, soit
por un awtre fif direct, ¥il y en 4 en srrvice, soit, daus le
cu8 contraire, pur un avis de service acheming pur la meil-
lewre voie disponible.

La demande J'annulation d’un télegramme commencé
doit toujours se fairo par avis de service. o0 B
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{ Diraction & domney aux tdliprammes.

XLI, — 1, Les différentes voies que peuvent suivre
les telogrammes ront indiyuees par des formules concises,
arrétées de commun aceord par les Offices intéresses.

2 Llexpéditeur qui veut prescrire lu voled sulvre indique
sur s minute la formule correspondante, Il peut n’indi-
quer quiune partie dn parcours a suivra.

3, Lorsque P'expéiliteur a prescrit la voie & suivre, les
bureanx respectifs sont tenus de se conlo.mer & ses indi-
cations, & moins que Ja voie indinuée pe soit interrompue
ou ne soit notoirement encombrée, auxquels sas l'expédi-
teur ne peut elever aucune reclumotion contre l'emploi
d'une antre vois,

4, 8i, au coutraire, lexpéditeur n'a preserit aucuce voie
A suivre, chacun des bureaux & partir desquels les voies se
diviseni reste juge de ladirection A donmer au télégramme,

£, Quand Uacheminement d'un télégrimme peut étre
agsuré par plusieurs voies appurtenant exclusivement 4
une méme Administration, celleci resta juge de lu direc-
tion & donner gur ves lignes aux correspondunces privees,
an mienx de l'intérét des expéditenrs, qui ne penvent, duns
cecas, demander spéeiulement 'emploi de 'une de ces voies,

g Interruption den oommaniostions $éligraphiqnes. Travpmisslen
war ampliston,

XLII, w1, Lovsqu’il se produit, an cours de la transmis-
sion d'un telegramme, une interruption dans les communica-
tions télégraphiques - regulidres, le buresu & partir duguel
Finterruprion s'est prosduite ou un bureau situé plus en
arrigre et disposunt d’une voie télégruphique détournée
expedie Immédiutement le télégramma par celie voie (urt,
LEXVLEE 5, 6 et 7) ou i défuut parexpris ou par la poste
(uutunt gue possible pur lelire recommandee), Los Hruis da
réexpédition nutres que ceux e la transmission télgrra-
phique sont supportés par le bureau qui fait cette reexps-
dition. Lau lettre expédiee pur la. poste doit porter 'vuno-
tution e Telégrumme, »

2. Toutefois, les télégrammes en provenance on & desti-
nation des pays situes hors d'Burope u exception du Maroe,
de I'Algérie, de ln Tunisie, de la Turmuie d’Asic et de la
Russie du Caucase, ne sont réexpedies par une voie plua
colitense que &'ils sonl presentés, au bureau chargé de les
réexpedier, dins le delai muxivam de 24 heures oui suit
la notifieation e l'interruption,

Lu présentation du premier telégrumme portant Is men.
tion «dévién gre. LXXVI, § 5) sern considérée comme
tenant lieu de lu notificution officielle de Finterruption,

Dans le cas dinterruptions réitérées des lignes de Ja
méme Administration, wucune autre Administration n'est
tenue dappliquer les dispositions du présent paragraphe

plus de trois {ois duns le méme mofs, & moins d'up srran-
gement spécial entre les Adininistralions en cause,

3. Le buresu qui recours it un mode de réexpedition

untte que le telégruphe, adresse le iélégramme, suivant

Jes circonstances, soit au premier bureau télégraphique en
mesure da le reexpédier, soit an burean de destination,
soit au destinataire méme, lorsgue cefle réexpédition se
fait dans les limites de I'liat de destination. Dés que Ja
communi ation est rétablie, le télégrumme est de nouvean
transmis pur la voie télégraphique, A moins qu'il n’en ait
#té précédemment acousé réveption on que, par suite d'en-
combrement exceptionnel, cetle reexpédition ne doive &tre
manifestement nnisible & Iensemble du service.

XLIIL. — 1, Les telégrammes qui, pour un motif quel-
conyue, sont adresses par k2 poste & un bureau télégre-
phique, sont accompagnés d’un borderesu numérots, En
méme temps. le burean gui ait cetle expédition en avertit
le bureau nuquel if I'adresse, si les communications télé-
graphiques le permettent, par un avis de service indiquuns
le nombhre des telégrammes expedids et 1’heure du courrier,

2. A l'arrivée du courrier, le bursan correspondant vé-
Tifie 51 le nombre tes tlégramines regus est conforme su
nombre de telégrammes snnoneé, Duns ce cas, il en ae-
cuse réeeption sur le bordereau, qu'il renvoie immediate-
ment au hureau expéditeur, Aprés le rétablissement des
communications télegraphiques, le burean renouvelle et
accusé de réception par un avis de sorvice dans la forme
suivante : « Requ 63 téléprammes conformément au bor-
derepn No , ., du 30 Mars.»

2. Les dirpositions du paragruphe présédent s'appliquent
également au ¢as ob un burean télégraplique regoit parls
poste un envol de télégrammes suns en dtre averti,

4, Lorsqu'un envol de télégrammes annencé ne parvient
pas par le courrier indigué, le burean expéditeur en doit
gtre averti immédintement, Celui-ci doit, selon lee eir-
constances, sott lrnpsmettre immédiaterent les télégrammes
si la conmmunicution telégraphique est rétublie, soit aflectuer
un nouvel envoi par un mode de transport queleonque.

5. Le bureau qui réexpédie par télégraphe des télé-

grammes 4j2 trangmis pay ln poste en informe lo bureau”

sur lequel les télegrammes ont 6té dirigés, par un avis de
service rédigé daus la forme suivants :

« Berlin Psris, Telégrammes No3 , , .. l:éexpédiés par
ampliation, »

6, La véexpédition télégraphique par ampliation, visée
par les paragraphes 3 de Pari, XLII et 5 du présent ar-
ticle, doit étre signulée par la mention de service: « Am-~
pliation, » transmiss & In fin du préamiule,

7, Quand un télegramme est envoyé directement an des-
tinalaire dans le cas prévu & I’nrt, XLIX, paragrophe 3,
il est anecompagnéd d'un avis indiquant Pintereuption des
lignes,

b Avaulation d'mn téligramme sur la demonde de l'expddifemr.

XLIV. — 1. L'expéditeurd’un télégramme ou son fondé
de pouvoirs pent, en justifiant do sa qualité, en arréler 1o
transmission, &Il en est encore lemps,

2. Lotsqu’an expédileur annule son télégrumme avant
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e la transmission en ait été commencée, la taxe est rem-
boursée, sous déduction d’un dreit de vingt-cing cenlimes
fr, 0.25), au maximum, au profii de 'Office d’origine.

3. §i le tedégramme a 4té trunsmis par le burean d'ori-
gine, l'expéditenr ne peut en demander I'anmulation que
par un aviz de service taxé, émis dans les conditions pré.
vues i Part, XVII, et alressé au huresu destinaiaire,
Lrexpéditenr doit acquitter, & son choix, le prix d'une r&
pense télsgraphique ou d'une réponse postale a Puvig dan.
polation. Autant que possible, cet avis de servive gst suc-
cessivement transmis auz buresux par lesquels le téle-
gramme primitif a trensité, jusqu’a ce qu’il ait rejoint ce
dernier., Sauf indication contraire dans la 8T, si ce telé
gramme a &té remis au destinataire, celui-ci cst informsé
de Pannulution du telégramme.

[e bureau qui annule le telégramme ou qui remet Pavis
d’znnulation au destivataire en informe le bureau d’ori-
gine, Celte informution a leu par télegraphe si l'expédi-
teur a payé une réponse télégraphigue i I'avis d'annula-
tion; dans le cas contraire, elle est envoyée par la poste
comme lettre affranchie.

Si le télégramme est annulé avant d'avore atteint le Lo-
reau destinatalre, le bureau d'origine remboursa & Yexpedi-
teur les taxes du télépramme primitif, del'avis de serviee
d’annulxtion et, dveniuellement. de la réponse telégruphique
payée, en raison du parcours non effectud,

i At doy tilégrammen.

XLV.— 1, Il ne doit &tre fuit usage de la facnlié réservée
par Particle T de la Convention, d’arréter la transmission
de tout télégramme privé qui paraitrait dangereux pour la
sécurite de I'Btat ou contraire aux lois du pays, a I'ordre
pudblic ou aux bonnes meedrs, qu'a charge d'en avertiv
immédiatement le burenn d’origine,

Il en est de méme lorsqu'un télégramme est &rrité en
vertu de Iart. 8 de ia Convention, saul le cas ok cet avis
paraitrait dengereux pour la séeurité de I'ltat,

2. Le controle prévu par I'art, T de Ia Convention esi
exercé par les hureaux ielégraphiques extrémes ou inter
médiaires, sauf recours & IAdministration centrale, qui
Prononce sans appel,

3. La transmission des télsgrammes d'Etat et des 1é4.
grammoes de service se fait de droit. Les Dureaux télégra-
phiquer n’ont aucun conirdle 4 exercer sar ces télegrammes,

4. Doivent étre arrétés par le burean d'arrivée, les
télégrammes i destination d’une agence de réexpédition
visés & Tart. XITT, § @, et qui ont été acceptés 4 tort,

11. Remise & destination.

XLVL — 1. Les télégrammes sont remis, suivant lear
adresse, soit & domicile, seit poste restante, soit telégraphe
restant, Ils peuvent aussi 2tre expédiés au destinatuire
par tléphone ou par des fls télégraphiques privés aux
conditions fixédes par les Administrations qui admettent
ces modes de transmission.

Llexpéditeur peut aussi, dans les relations oi ce mods
d'envoi est admis, demander la remise par t£l¢phons. 11
doit inserire avunt 'adresse la mention : « Telephone, » Le
buresu d’atrivée se conforme, autant que possible, au desir
ainsi exprimnd,

£. Ils sout, dans tous les cas, remis ou expédiés a desti-
notion daus I'ordre de leur récepiion et de feur priorité,

3. Les téléprummes adresses & domicile dans la lovalité
que le buresu télegraphique dessert sont immeliatement
portés & leur adresse. Toutelois, les télégrammes portant
lx mention « Jour» ne sont pas distribues pendant la noit ;
eeux qui sont regus peadant lu nuit e sont pus ohligatoi-
rement distribués immediutement que Inrsqu'ils portent la
tention « Nuit» ou que le hurean J'arvivée est en mesure
de reconnuitre qu'ils présentent wn véel carnctére n*urgence,

4, Les télegrammes qui doivent &tre déposés poste res-
tante ou expédies par poste som remis immedistement 3 Ja
posts par le burean telégraphigue d’arrives dans les con-
ditions fixées par Vart. LIX.

8. Les télegrommes adressés aux passagers d'en pavire
qui fajt esaale dans un port sont remis, avtunt gue possible,
wvant le débarquement. )

XLVIL — 1. Untélégramme porte & domicile peus dtre
remis, soit an destivataive, aux membres adultes desa
famille, & toute personne i son service, 4 ses locatuires ou
hiétes, soit an concierge de I"hiial ou de la muisen, & moins
que le destinataire n'ait désigné, par écrit, un délegué
special ou que Pexpéditeur n'ait demands, en inscrivant
avant 'udresse lo mention « Muinspropresy» on = MP =,
que la remiya n'git Heu qu'enire log muiug du destinutaive
seul, L'expéditeur peut demander wussi que le telegrumme
solt remis ouvert en inserivant avant I'adresse (a mention
«Quvertn. Ces derniers modes de remise ne sent pas obli-
gatoires pour les Administrations de destination qui
déclarent ne pas les nocepter.

2. L’indicution « Mains propres » esl reproduite en toutes
lettres sur lu suscrirtion par le bureau d'urrivée, qui donne
4u porteur les instructions nécessaires,

8. Lorsqu’un telégramme pe peut pas fre remis, le
Lurean d’arrivée envoie, i brel délai, av buresu d'origine
un avis de serviee fuisani connaitre la cause de la non-
remise et dont le texte est rédigé sous la forme suivante :
= 425 jyuinze Delorme 212 rve Nein (mméro, date et
udresse du (élegramme textuellement conformes aux indi-
cations regues) refusd, destinataire incomnu, purti favee
T'adjonction éventuelle «réexpédisn poste (art, LY, § 34,
décadé, pas arrivé, adresse plus enregisivée (ou adresse
non enregistrée), ete. Le cas échéant, cet uvis est complété
par lindication du motif de refus (art. XIX) ou des frais,
dont le recouvrement doit éire tenté sur l'expédifeunr
{urt, LIV et LVIII},

Pour les télégrammes grevés d'une taxe & percevoir,
adressés « poste restanten ou « télégraphe restants, et qui
pont pas 6t¢ retirés par le destingtaire, I'avis de service de
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nou-remnise est expédie, par lettre ordiuaire affranchie, a
expirntion du delni de gonservation de ces correspondances.

4, Le bureau d'origine vérifie exactitude de Uadresse
et, si cette derniére a é&le dénaturée, il lo rectifie sur-le-
champ par avis de service affectant lu forme svivaute
w425 quiize {numéro et date du telegramme) pour , . . .
(adresse rechfiee)». Le cas echeant, cet avis de service
contient les indications propres a redresser les erreurs
conumises, telles ue ; cfuites suivra A destination, annules
télégrumme, ete,»

5. 8i Iadresse n’u pas ée denafuree, le bureau d'origine
communigue, nubant que possible, & U'expediteur 'avis de
non remise, Un uvis de non.remise n'est veexpedie par
telégraphe que si Lexpediteur du téldgeumme primiufa
demandé que ses tdlegrammes lui sojent réexpédies patr
télégraphe (art, LV}, Dans tous les uutres cas, la reexpe-
Aition gefleetue par poste, sous forme de letire affrenchie,
si expeditenr est connu.

La tronsmission de Vavis de non-remise i ’?xpe(]iteur
peut egylgment avoir lieu par poste lorsque la remisg par
un mode spéelul de transport torsqu’il sugit de la remise
2 Ta cumpagne, par exemple) entrainsrait des frais dont le
recouvrement n'est pas assuré,

Le destinstaire d'un, avis de non-remise ne peui com-
plsier, rectifier ou confirmer ladresse du télégramme
primitif gue dans les condiliens prevues par ari, XVIL.

6. B, aprest enyol de l'yvis de won remise, la télegramnte
est réclamé pir lo desiinatairs, ou si le burena de desti-
nation peut remetitre le télégranune sans avoir regu l'un
des aris reptificntifs préves par les puragraphes 4 et §
ci-dessus, il travamet uu bureau dorigine wn eccond avis
de service redigé dans la forme suivante : 20 onze (nwmére
et quaniidme) Mirane (nom du destinataive) reciime b
remis, .

Ce second aviz n'est pas transmis lorsque la remise est
notifiée ‘au moyen d'un accuse de reception télégiuphique,

L'avis 'dé remise est communiqué & Texpéditeur si ce
dernier a recu notification de Ia non-rewmise,

7. 8ila porte n'est pus ouverte 4 I'adresse indiquée ou
si le porteur ne irouve parsonne qui consents & recevoir le
telégramrme pour la destinatuire, un avis est laissé an do-
micile indigué et le télégramme est rapporte au bureun
pour &tre delivré av destinataire ou 4 son delégué sur ln
réciamation de U'en ou de Pautre. Toutefois, les tele-
grammes dont lu remise n'est pus subordonnde i des pré-
eautions speciales sont déposés duns la bofte unx lettres du
destigaraire quand i v’y a d'milleurs aueun douts sur fe
domicils de ce dernier.

8. Lorague le destinataire, avisé dans Jes conditions du
paragraphe 7 de Parrivée d'wn télégramme, n'en prend
pos Yvraison dans un délsi normal, il est procede confor-
mement aux dispositions du § 8 du présent acticle,

9. Lorsqu'un télegramme est adressé telégrapho restant,

i} est remis au destinataire ou i son representant diiment
sutorisd au guichet felegraphique,

10, Les telégrammes adresses poste restante ou remis
par poste sont, au point de vue ds la délivrance et des dat g
de conservation, sonmis aut ménes régles que les corres-
pondances postales.

11, Tout tdlegramme qui n'a pu &tre delivré an desting-
taire duns un délai de 42 jours qui swit la date de sa
reception au bureau d'arrivée est auounti, 500y reserve deg
dispositiony du § 10 qui precéde et de l'art. LX, §§4 et 6.

12, Télégrammes spécianx,

drt, @ de In conrventfon. — Les ITaules Parties con-
iractuntes s’engagent i [aire jouir tout expediteur des
differentes combinaizons arrélées de concert par les
Administrations telégraphicuesdes Etats contractants,
en vue dei dounmer, plug de garunties et de fueilités
w la transmission et 4 ln veinise des correspondances,

Ellos s'engagent également b le metire u ména de
profiter des dispositions prises.et notifiées par e
quelconue des autres Eiats, pour Iemploi de moyens
spécizux de transmission ox de remise,

3, Télégrammen privéc urgomte,

XLVIIL — 1, L'expediteur d'un télegramme prive peut
obtenir la priorité de transmission ¢t do remise & destina-
iiur cn inscrivant l'indieation « Urgent » ou ==D= avant
l'udresse eb en payani le tripls de lz taxe d'en télegrammne
ardinaive de méme longueur pour le méue parcours.

2. Les télégrammes prives urgenis ont la priorité sur
les zutres telégrammes privés, et leur priorité entre eux

et régles dans les conditions prevues par le § 2 de Vart.

XXXIII,

3. Les dispositiohs des puragraphes pradédents ne sont phs
obligotoires pour les Adminisirations qui' declarent ne pas
pouveir les appliquer, soit & une parlie, soit & la totalité
des {elégrammes qui empruntens leurs Tignes.

4. Les Administrotions qui n’acceptent les télégrammes
urgents qu'en {ransit doivent les admettre, soit sur les fils
ot la transmiseion est direcie & travers leuth territoires,
soit dans leurs hursaux de réexpédition, euire les télé-
grammes de méme provenance ei, de mdme destination, La
taxe de teansit qui leur vevient est Lriplée comme pour les
aulres parties du trajet.

k. Réponnss payden.

ELIX. — 1. L'expeditrur d'un telégramme peut sffran.
chir la reponse u’il demanile & son correspondant, en ins-
erivant uvant Padresse lindication « Réponse payée » ou =
RP = compléiée par ia. mention du nombre de mols payés
poar ia répouse : « Réponse puyée x» ou ==RPx= La
taxe de la reponse ost caleulee en supposant que cells-cl
suivra lo méme voie que le {élégramme primitif,

2, L'expéditenr qui veut affranclir une roponse urgente
doit inserire avani Padresse Pindication ¢ Réponse payee
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urgente x» ou ==RPDx= et acquitter la taxe correspon.
dante.

L. — 1. Au lieu de destinalion, le burean d’aryivée
remet au destinataire un bon d’une valenr correspondant
au eodt d'uy téldgramme d'un nombre de mots égaul o
celui qui est inscrit davs Pindication éventuelle, & destina-
tior du bureau d'origine du télégramme-demunde et &
acheminer_par la méme voie que ¢o dernier. Ce bon donne
Ja faculté d'expédier, daus la limite de sa valeur, un téle-
gramms i une destinution quelcongue, & paviir d’un hu-
rean queleongue de 1'0ffice dont reléve le bureau yui a
gmis le hon.

2. Lorsque lu tnxe d'un télégramme affruneli par un
ben excéde le montant de la valeur de ce bon, l'excédent
de ln taxe doit étre payéd en ruméraive pur Vexpéditeur de
la réponse. Duns le cas conlraire, lo différence entre la

yalenr du Bon &f le montant de ld taxe résllement due est -

remboursée & Yexpéditeur du télégramnte primitif lorsque
Ia demande en est faite dans le delal de trois mois & pariir
de 1o date d'émission du bon et que cette différence est nu

meins egale 8 un franc "y

Ce remboursement n'est effectud que sur l’autons.mon
et pour le compte de 10ffice de destination du télégrammo
primitif.

3. Le bon ne peut éire utilisé pour affranchissement

d'un télegramme gae pendant le délai de quarante-denx
jours qui soit la dute de son émission,

4. Lorsque le deslinataire n'a pas fait vsage du bon pour
une cuuse quelconque, ou a refusé ce bon, la montant de
celui~¢i est remboursé dans les conditions fixees par Pariicls
LXXI, paragraphe L,

5. Lorsgue le bon se trouve en la possession de I'Office
d'arrivee, celui-ci, & Nexpirntion du delai de ¥alidité, pro-
voque d'office Ie remhoursement si In taxe versée esi au
moins égule & un franc.

Le monmnt du bon est toutefois remhoursé a Pexpedi-
tear s'il en fait lu demande avand Vexpiration de cs délai,

En ce cug, le hureau de destination annule le bon, et le
telégramme, annoté & cet effet, est conservé pendant le
délai presorit (art, XLVII, § 11).

o, Télégrammaen avec collatisnnomont.

LI, — 1. L'expéditeur dun télégramme a lu faculté d’en
demander le collationnement, Dans ce cus, il éerit Avant
ladresse l'indication « Collationnement » ou = TC ==,

2. Les telégrammes d'Etut et les télégrammes de service
rédigés en lauguge secret sont collationués d'office et gra-
tuitement {urt. XV, §46).

2. Le collutionnement, qui consiste dans la répétition
integrale du télegramme (y compris le préambule), esi
donné it tous les appareils par le hureau gui a recu, e
immédiutement aprés lu transmission du télégramme ou
de la séria contepant le télégramme & collationner.

Le coilationnement d'un télgramme d'Etat est donn®
dés que la transimssion de ce télegramme est terminée

Le collationnement ne corspte pas dans Ualternat des
transmissions (art. XXX1V, § 3).

4. La taxe du collationnement est égale an quart do celle
d'un télégramme ordinaire de méme longuenr pour le méme
parcours.

4. Ancumén de réoephion.

LIL — 1. L'expaditenr d’un télégramme pent demander
que liundization de la date et de l'heurs auxquelles son
ielégramme aura éte remis & son correspondunt i soit
notifiée aussitdt aprés la remise. Lorsque le idlégramme
est achemind eur sa destination définitive pur la voia pos-

tale, déposé poste restante ou remis aux soins d’un inter-

médiaire quelconque, la notificution susvisés indigue lu
dute et Lhevre de cet acheminement, dépdt ou remise,

&l s'agit d'un 1élégramme maritime 4 destination d'un
navire en mer, Iz notification susvisée est expédies par le
poste semaphoriqua ou la station obtidre et indiyue la date
et 'heure de la transmission do télégramme av v

2. Lu nétification est faite par’ 1élégraphe sil’ expédltz]u
2 inserit avant Iadresse Pindication « Accusé réceplion»
ou == PC= et payé une taxas égale & celle d’un télégramme
ordinaire de cing mots pour la méme destination, parla
méme voie, Blle est faite par la voie postale si I'expéditewr a
inserit avant 'adresse Iindication « Accusé reception pos-
tal » ou =PCP== et payé une tuxe de 23 centimes.”

8. Lorsqus les puys intétessés ndmettent les légratimes
urgents, lu priovite de transmission ot ds remise 5 desti-
nation peul éire demandée pour 'accusé de véception. A
cet effet, l'expéditenr inserit svant I'adresse Uindication
« Accuse réception urgenta ou =I'CD= el acquitte la taxe
d'un télégramme urgent de cing mots pour [a meme desti-
nation, par la méme vole

LIIX, — 1, L’aceusé de réceplion est annoncs par les in-
dices CR, CRS ou CRD, suivant qu’il s'agit d'nn Hecusé
de réception A un telégramme ordinaire ou 2 un télegrammy
¢’Etat ou d'un vecusé de réception urgent, Il est transmis
dans la forme suivante :

«CR. Paris Berne=468 (numéro du téléyramme) Brown
{nom du destinataire) remis 25 10.25 m {date, heure ot
minutes) »,

Loreque le t&légramme primitif a 4té confié 4 la poste
ou aax soins d'un intermédiuive quelecongue, en dehors
C#s personues se trouvant av domicile ordinaire du desti-
nataire, Pacousé de réception en fnit mention ; exemple :
aremis poste, ou hdtel, ounaviie, ov gure, ete, 25 10,25 ma.

&i l'oceusé de récention n'est pas émis te jour du dépde
du télégramme, cette date est a outée uprés le numérs ;
axemple : « 469 vingt-deux Browa reniis 25 10,258 m ».

2, L'ucensé de reception prend rang pour [a transmission
parmi les {4légrammes prives. Toutelois, les accusds de
réception se rapportant 3 des télégrammes d'Htot & les
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accusés de réception urgents sont achemines dans les con-
ditions de priorité ixées pour ces categories detélégranimes.

3. Dans le cas préva parle§ 3 de Yurt. XLVIL, 1% alinéa,
I'accusé de réception est précédé de avis de service pres-
erit par ce paragraphe,

L'nccusé de réception est ajournd pendant le délui visé
b Purt. XLVIY, §11, ef est transmis aprés la remise du
télégramme i elle est devenua possible,

A Pexpiralion du délai susvise, si le iélegramate n'a pus
&6 remia, 'Office de depart provoque d’offics le rembour-
sement de 12 tuxe de Paccusé de reception,

4, Laceusé de reception postal contient les mémes ren-
seignements fue I'nocusé de réception télegraphique, Il est
envoye par le barean d’arrivee du télegramme & velui d'o-
rigine sous pi affranchi portant Ja suseription « Accuse de
réeeption ».

5. L'accusé de réception, télegraphique ou postal, dés
qu'il est parvenu au burean d'grigine du 1élégramme, est
porte i la connaissance de I'expéditeur de ce télégramme.

Ce burean, lorsqu'il s'agit d'un accusé de réeeption
copcernant un télegramme rui 2 eté réexpédia. recouvre,
Ie cas echéant, sur 'expéditeur la différence entre In taxe
percue primitivement pour 'accusé de reception et la taxe

.due en raison du parcours réellement effeciue par celui-ci,

Lorsgne cette derniére est inferieure 4'au moins un frane
i celle qui 2 éte pergue, la difference cst rembourséa i
P'expediteur sur sa demande,

o Télégrammen b faire mives aur I'ordre de 1'sxpdditeue,

LIV. — 1. Tout expéditenr peut demamler, en inseri-
vant avant Yadvesse 'indication «Paire suivren ou =F8=,
que le burean d’arrivée fasse suivre som telegramme,

2. Llexpéditenr d'vn télégramme 4 faire suivre qui de-
mande un acevsé de reception telegraphigue doit dtre pré-
veun que, si le telégramme est réespedie en dehors des
limjtes du pays de destination, il devrp. le ecas éehéant,
verser la somme nécessnire pour completer le prix de
Paccusé de réception d’aprés le parcours réel que celui-ci
wurs effectué, indépendamment des taxes de reexpédition
gui n'auraient pas eté recouvrees i arrivée.

Lorsqu'nn (&légramme 4 faire suivre comportant I'une
deg mentions =RPx= ot =PC == doit dtre réexpédié en
dehors des limites du pays de destination, le burean réex-
péditeur appiique les dispositions de Y'articie LV, para.’
graphe ¥,

3. Lorsqu'un télegramme porte I'indication «Faite
snivrer ou =F8== suns gotre mention, le burean de des-
tinatioh.inserit, le cas echédant, la nouvelle adresse yui Ini
est indiguée au domicile du destinataire dans les conditions
prévues yu paragraphe & et Ialt suivre e 1élepramme sur
la neuvelle destination. On opere de méme jusqu’a ce yue
le lelégramme soit remis on quiavetne nouvetle adresse ne
soit fournie.

4. 8i la remise ns peut &tre effactuée, ot s aucune

adresse nest indiquee, le télégramme est conservé ep déptit
et I'on applique les prescriplions du paragraphe § de V'ar.
ticle XLVIL L’avis de service doil faire connsitre le mon.
tant Jes frais dont le recouvrement est & ponrsuivre sue
Pexpéditenr,

Cet avit, quand la uon-remise peut provenir d'une exreyp
de transmission, doit transiter par le dernier burean dg
reexpesdition pour que celni-ci puisse éveninellement opérer
les rectifientions necessuives.

5. 8i lindication u Faire suivie n ou =T8= egi po.
compagnée d'adreszes successives, le télégramme est trang.
mis 4 chacune des destinnlions indiquees jusqu’s la der-
niére, 8'il y a leu, et le dernier burean se conforme aux
dispositions du paragraphe precédent.

6. Le lieu d'origine, lu date et I'heure de dépdta m-
diquer dans Je preambule des telégrummes réexpédids sont
le lien dorigine, la date et 'heure de depdt primitifs;ls
lieu de destination est celui auquel la telégramme doit éire
d'abord expidié,

Dans ["adresse, les indicuiions de remise 4 domicile
s'appliguant aux acheminemenis déjs, effectves sont sup-
primées ot 'on maintient seulement, & Ja suite de 1'indi
cution « Fuire suivre » o ==F3 =, le nom de chacone dez
desiinations par lesiuetles le telegramme a dejh transit.

Par exemple, Padresse d'un telegramme libellée au
dopart :

=F5= Ilayrgis ches Dekeysers Londrag=THotel Tarbet
Tarbet = Worih-British Iotel Edimboorg,
sernit redigée i partir de Tarbet, lieu e lu seconds réex-
pédition, scus lo forme

=FS5= de Londres, Tarhel == Haggis Norch-British
Hotel Bdimhourg,

7. La taxe 4 percevoir ag, départ pour les (élégrammes
A Laire suivre est simplement 1 taae afferents su premier
parcours, I'adresse compléte entrant dans le nombye des
mots, La tuxe complémentaire est pergna sur le destina-
tuire, Elle est calculee en lomant compte du nombre de
mots trunsmis lors de chuque reexpédilion.

8, A purlir du premier bureuu indigué dans Uadvesse,
[es laxes & percevoir sur le destinataive, pour les par-
cours ullerieurs, doivent, i chaque réexpediiion, 8lre
ajoutses, Leur total est indiqué doffice dang le préambule.

9, Cette indicution esi Inrmulee comme il suit : «kPCV.».
Bi les reexpeditions ont lieu dans les limites de PEiat au-
quel appattient Ie hureau d'arrivée, la taxe complémentaire
iL pereevoir sur le destinataire est calculée, pour chaque
réexpédition, suivant le tarit inlerieur de cet Etat. Biles
réexpeditions ont Nen hors de ces limites, la taxe complé-
mentuire est culeulés en considerunt comme putant de
telegrammes séparés chaque reexpedition internationale,
Le faril poar chugue réexpedition estlo faril applicable
sux correspondances $chungées entre 'Elat qui réexpédie
&t celul auquel le telégramme est réexpédié.
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1. Toldgrammee 4 résxpddior aur Poxdrs du dastinataive.

LV. — 1. Toute personne peut demander, en fournis-
sant les justifications nécessaires, que les iélégrammes
parvenant & son adresse & uh bureau télégraphigue lui
soient réexpédiés & une nouvells adresse qu'elle ayrs in-
diquée. Dans ce cns, il est procédé conformément aux
dispositions de Particie précedent ; wais au lieu ’inserire
avant Pndresse l'indication —=FB=, on inscrit dans les
indications éventuelles la mention taxée «Réexpédié de,.,»
(com tu ou des bureaux 1éexpéditeurs),

2, Les demandas de raexpédition dolvent se [aire par
garit, par avis de service taxé ou par la voie postale
{article XVII, § 8). Elles sont formulees, soit par le des-
tingtaire lui-méme, 50t en son nom par l'une des per-
sonnes mentionnées i Particle XLVII, purugraphe premier,
comme pouvont recevoir les telégrammes aux lieu et place
du destinuntaire. Celul qui formule une semblable demaude
s'engage & acquitter les laxes qui me pourruient étre re-
convrées par le bureau de distribution,

3. Chaque administraiion se réserve la faculie de réex
pidier, d'aprés les indications données au domicile du
destinataire, los télegrammes pour lssguels aucune indi.
cation specisle n'aura, d'aillaucs, eté fournie.

8i, an domicile du destinataire d'un télegramme ne
portant pas lindication ==F3== ou « Faire suivre », on
indigue la nouvelle adresse sans donner Uovdre de reex-
pédier par [a voie télégraphiyue, les udministrations sout
tennes de faire suivee par lu voie postule nne copie de ce
telégramme, i moins qu'elles n'aient été invitées 3 le con-
server en instance on qu'elles n'effectuent d'office la réex.
pédition télégraphiyue.

La recxpedition par la poste se fait d'aprés les prescrip-
tions de l'article LTX. Les télagranimes dont on fait suivre
une copie par lx poste doivent [aire 'objet d'un avis de
non-remise ordinaire (art. XLVID). La mention » Réex-
pédié poste » est dans ce cas njontée & l'uvis télégraphigue
de non-remise,

4. Lorsqu’un téidgramme réexpédié télégraphiquement
ne pent étre remis, la dernier bureau d'arrivée envoie
Pavis de non-remise préva par le paragraphe 3 de larticle
XLVIL Cet avis uffecte lu forme suivante :

« 485 vingtneuf Julien (numére, date, nom du destina.
taire) reexpédié & . . , (nourelle adresse), inconnu, refuse,
ete. . ., (motil de Iu non-remise} PCV . (montunt de
la toxe non recouvrée)n. Cet avis est adressé d'ubord anm
bureau qui a fait lu dernidre réexpédition et ainsi desnite da
bureau & hurean, nfin que les personnes qui ont donné
Povdre de réexpédier soient, ls cas échéunt, mises en de-
meure de payer lu taxe, dont elles sont vespectivement
responsables, L'nvis est enfin transmis au bureau d'origine
pour étre commuuiquéd a4 expéditenr, aunquel il nest puy
réelunite de (rais de reexpéiition,

5. Lorsqu'un burenn de destination dnit réexpédier télé-

graphiquement en dehors des limites de V'Etab auquel i
appartient un télégrumme avie réponse payée, il annule
le bon et remplace Vindieation dventuelle par la mention
de la valeur du bon gue le nouveau bureau de destination
devrea délivrer. Exemple : =RP fr, 1,50==, Cette mention
ne modifie pas le compte des mots,

La tuxe payése pour la véponse est portée, par Ioffice
réexpéditeur, au crédit de I'Btat auqueel le télégramme est
réexpédié,

Lersquun bureau de destinatlon doh réexpédier par
poste un télégramme avec réponse payde, il annexe le bon
au télégramme,

Dana le régime curopéen, accusé de réception d'un
telogramme réexpéddié sur une nouvelle destinalion est
védigé par le dernier bureau destinataire sous la forme
suivanle : « CR., Efretat Zermatt == 524 onze Regel Lon-
dres réexpedié Zermatt vemis 12 8,40 m.»,

Yuns le ens d’un accusé de réception visant un teié-
gramme réexpédié en dehors des limites du régime euro-
péen, le montant de la tnxe payée d'avunce est appliqué d
un accuséd de reception donnant uvis de ln réexpédition du
télégramme.

6. Dans les eas prévus au paragraphe 3 du présent ar-
ticle, la personne qui fuit sajvre un telégramme a la fa-
culté d'acquitier elle-méme la taxe de réexpédition, pourvu
qu'il s'aglsse de diriger le télégramme sur une seule loca-
lité, sans indication de transwissions évenfuelies & d’uutres
loealités,

7. Lorsgu'il s'agit de réexpedier le légramme sur une
destination déterminée sans indication de retranzmissions
éventuelles & d’asutres loealites, lan personpe yul denne
Pordre de faire suivre ce télégramme peut méme demander
que s réexpédition soit faite d’urgence, mais elle est tenua
alors d’acquitter elle-méme la triple taxe. Le bareau gui
defére i cette demande ajoute dans Padresse du télégramme
a faire suivre Vindication =D=.

8. Dans le cas du paragraphe qui précéde, et lorsqu’il
est fuit usage de la faculté mentionnés dans le peragraphe
6 ci-dessus, Pindication » POV » formulée dans le para-
graphe 9 de I'article précédent est remplacée pae Vindica-
tion = Taxe pergue »,

g Téligrammes multiples,

LVI -— 1 Toutexpediteur peutadrasser un télégramme,
zoit 4 plusieurs destinutaires dons une mime loealité ou
dans des localités differentes, majs desservies par un
méme bureau felegraphique, soit 4 un méme destinulaire
& p'usicurs domiciles dons }a méme localitd on dans des
Iocalités differentes, mais desservies par uwn méme bureau
talégraphique, A cet effet, 3! inscrit avant Padresse Iindi-
cation : « x adrasses n cu =TMx=, qui entre dans Je
nombre des mots toxés. Le nom du bureau de deslination
ne fgure quiune fois, & la fin de U'ndresse.

Dans les télagrammes adressés & plusieurs destinainires,

r
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les indiestions eoncernant le e de ln remise, telles que
bourse, gove, marché, efe., doivent figuver aprés chanque
adresss ou aprés la derniéve si elles e rapportent & un
ensemble d’adresaes succassives.

2, L'adresse d'un télegramme multiple, si gelui-el com-
porte des indicutions éventuelles, est rédigée conforme-
meni aux prescriptions de Yarticle XII, paragraphe 2

§ Il est pergu pour les édgrammes multiples, en sus
de 1a taxe par mot, mn droit de 12, 0,50 pour I'étublisse-
ruent ds chaque copie ne camprenant pas plus de cent mots
taxén, Le nombre de copies est égal av nombre des adresses
moins une,

Pour les copies comportant plus de cent mots taxes, le
droit est de einquante centimes par cent mots ou Tiaction
de cent mots. La taxe pour chafue cople est calenlee sé-
paréitient, en tenant compte du mombre de mots qu'slle
dor contenir,

Pour les télégrammes urgents, le droit de fr. 0,50 par
copie ot par cent mots est perié & un Irane

4, Dans le cas présu par le paragraphe premier du
présent article, chaque exemplaire du teifgramme ne doit
porter que l'adrvesse ui loi est propre, et I'indicution «x
advesses » ou ==TMx=n'y doit pas figurer, n moins que
I'expéditear n'ait demaondé le contraire, Ceite demande
doit 8tre comprise doos le nombre des mots taxds, inserite
avont ladresse de chaque destinutaire gu'elle coneerne ¢
formules comme snit @ « Communiquer toutes advesses »
on =CT A=,

% Téligranmas & remétine par pooto ou par erpris,
Dispositions générales.

LVII, — 1. Les lélegrammes adresaés & des loenlites
non desservies par les télegraphes internationuux pouvet
&tre remis & destination, suivant [a demande de 'expedi-
teur, soit par posie, soit par exprés ; toutelois, Penvoi par
exprés ne peut étre demandé que pour les Etuts ¢jui, con-
formement & "art, 8 da la Convention, ont organise, pour
la remise des telégrammes, un mode de transport plus ro-
plde que a posie et ont notifié aux antres Bluts les dispo-
sitions prises 4 cet égord.

2. U'expéditenr pent aussi demander que son 1éldgranune
soit transmnis par télegraphe jusqu'au burcau qu'il indique
i, de I3, par la poste, jusqu'h destination,

3. L’adresse des telegyumimes & iransporisr au deld des
lignes doit &ive précadée de lindication relative 2u mode
de transport & employer, poste ou exprés.

Telégrammer & remetire par eoprés,

LVII1, — 1, Les frajs de iransport an deli des burenux
telégrophiques par un moyen plus rapide yus la poste,
dans les Etata ofl un service de cette nature est organiss,
sont, en général, pergus sur le dastinature,

Lorsqu'on iélégramme porlant Pindication « Eaprés»
el ayemt douné lieu 4 cne course n’est pas remis, le burann
"de destination ujoute & 'avis de nou-remise prevu parle

paragraplie 3 de Yart, XLVII la mention « POV
{montant de la taxe due pour In course).

2. Lorsque l’expt?_l.litqur desive affranchir ce trunsport,
et ¢'il est & méme dindiguer la tuxe & percevoir de e ghef
par le bureau de depart, le telégramine doit porter avays
I'adresse Uindication taxée

o Exprés poyé xn ow == XPx =, la taxe pergue etap
exprimee en francs,

8i lu somnie versée ost insuffisunie, le conploment o
est réclamé an destinatuire ; si elle est trop élevée, la difs.
rence n'est pas remboursee,

3 L'expéditenr qui ne connait pus le montant des fruis
de transpert peut exonérer le destinataire du payement
d'une laxe quelconque, soit en puyant lu faxe Jupn falé
gramme de cing motls pour la méme destination et par lu
méme volic, soit en payant uve taxe de vingt-ring centimes
(fr 0,25}, H dépose i tiire d'urrhes une somme a déier.
miner pur le bureau d'origive en vue d'une liguidation
wlterieure., Le 1élégramme porte alors Iune des indiea
tiony : « Jixprés paye telegraphe » ou == XPT =, oy
hien : « Expris paye letive »n od = XPP =. Cetts indica-
uon esh inserite avant I'adresse ef soumise & lo. tave,

4, La bureau (ui recoit un télégramme aves Pindication
« Exprés payé telegraphe n ou = XPT = indique au hy.
resu (origine, par un avis de service taxé, la taxe & per-
cevoir pour le transport. Cet avis aflecte la formes swe
vunte : « 3T Paris Broxolles 40 (numéro de l'avis de ssr
vice 1axé) 5 (nombre de mots) == 434 (mumero du felé-
gramme) seize (lute du télégramme indlquée seulemeni
par le qoaniitme du meis), Kxpris fr, 2,505, Ces renseiz-
nemends sont dommnes” par lettre affrauchie non recom-
mandée Anns le cas of ' dication eventnelle est : «Bxpriy
paye letire » ou = XPP =. Au recu de ces renseigne-
ments, le burean origine procede o L liguidation,

5. Lorsifue Poflice d'arrives a préva ol notifié le memtan
dey [rajs de lransport & payer, ces frais sont obligaioire
meni pergus sur Pexpéditeur. Dans ce cus, le télégramme
doit porter avant Padresse Vindication taxée: » Bxpris
puye » ou == XP =, Ces mols sont soumis a la taxe etil
v’y & pas Heu, pour le Dureau d'arrivée, de notifier les
Trads expris,

Cette disposition n'est wdmise gne dans le regime eure-
pean et entre les sdministrutions qui out fait la netifics-
tion prevue i Palinea précedent,

6. Lorsque Fexpéditeur u acquittéd do montant des frais
de remise indiqués duns certains cas it Ju Nomencluture
otliciclle des bureaux, lu meniion & smployer est égaloment
w Exprés puyé »n ou = XP =,

caadd

Telégrammes g remeltre pur poste,
LIX. — L. Les teléigrammes & aclieminep par poste sont
soumis aux tuxes rupplemeniairos ci-apras
«) Télégrammes it distribuer dung les linites du pajs
de destination : ceux qui portent lo niention taxée « Poste
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recommaudée » ou = PR = acquittent seunls une taxe
fixée & 25 centimes,

b) Telégrammes & réexpédier & un autre pays que le
puys de destination 1élégraphique ¢ la taxe & percevoir est
de 25 ou de B0 centimes selon que V'adresse contient la
mention taxée «Posten ou «Poste recommandéen = PR=.

2, Le burean télegraphique d'arrivée est en droit d'em-
ployer la poste :

«) A défaut d'indication, dans le téiégramame, du moyen
de transport & employer ;

¥) Lorsque le moyen indigué differe du mode adopté et
notifié par I'Btat d'arrivée, conformément & Lurt. D de la
Convention ;

¢) Lorsqw’il s'agit d'up transport par exprés & puyer par
un destinataire fui aurait refusé antéiieurement duequit-
ter dos frais de méme nature,

3. L’emploi e la posie est olligatoire pour le burean
de destination :

a) Lorsque telle & &t6 lo demande fuite expressément,
soit par lezpéditene (art. LYIIL, § 1}, soit par le destina-
taire {art. LV).

Le burenn d’arrivée pent toutefois employer exprés,
méme pour un télegramme portant Vindication « Poste »,
si le destinataire a exprimé ln volonté de recevoir ses téle-
grarmimes par exprés ;

) Lorsque le bureau de destination ne dispose pas d'un
moyen plus rapide, .

4 Les telégrammes yui doivent étre acheminds 4 desti-
nation par 2 vole postale et qui sont remis 4 la poste par
le burean telégraphigque d'nrrivée sont traites suivant les
dispositions ci-aprés ;

«) Télégrammes i distribuer duns les limites du pays
de destination :

1= Cenx qni portent ls mention o Poste » ou « Poste
restante » = GP == ou qui pe porient anucune mention
ralative & Uenvoi par poste sont mis & la poste comme
lettres ordinaives, sons frais pour Pexpéditeur ni pour le
destinataire ;

29 Ceux qui purviennent uvec lan mention » Poste recom-
mandée » ou = PR == sont déposés & la poste comme
lettres recommandées ddment afirunchics, 8’1l 7 a lieu.

&) Télegrammes 4 veexpédier par poste & un pays autre
que le pays de destination télégraphinue,

Si les frais de poste ont é& diiment pergus au préalable,
les télegrarames sont mis i la poste comme lettres affean-
chies, ordinaires ou recommandées, selon qu'il y a lieu.
Laus le cus ol il n'y a pns en perception des [rais de
poste, les telégrammes sont mis 4 la poste comme lettres
ardingires non affruuchies, le port étunt 4 la charge de
festinataire,

8. Lorsqu'un t4légramme i expédier par Jetlve recoms
mandée ne peut élre soumis immeédiaterment 4 la formalité
de la recommandation, tout en pouvant profiter d’un dé-
part postal, il est mis d'ubord & la poste comme letire

ordivaire ; une ampliation est adressée, comme lettre re.
commandée, anssithii qu'il est possible,

1. Téligrammea maritimes,
Dispositions géndrales,

LX, —1, Les télégramimes maritimes sont les télégrammes
échangés avec les navires en mer par intermédiaire des
semaphores ou des sations radictélégraphiques éublies
sur terre ferma ou & bord de pavires sncrés & demcure
{stutions cotidres),

Les télégrammes échangéds au moyen des sémuphoves
portent le rom de telégrammes sémaphorignes ; log tél4-
grammes échungés par lintermédiaire des stations radio-
télégruphigues cdtidres sunt désiznds povs le nom e radio-
télégrammes,

2, Pour les télégrammes originsires des navives en wmer,
Uindi -gtion du bureau d'originé, en préumbule, se com-
poge dn nom du poste récepteur suivi du nom du ua.
vire, L'heuse de dépdt est 'heure de réception du télé-
gramame parle poste récepteur en relation avec le navite,

3. L'adresse des télégrummes maritimes destings & des
navires en mer doit conlenir :

a} lenom du destinataire avec indiention esmplémen-
taire, 8°il y 2 lien ;

5) le nom du navire complété par la nationalité ef, au
besoin, par le signal distineuf du Code internntional de
signoux, en sus d’homenymie ;

¢) le pom du poste maritime, tel qu'il figure dans Jg
Nemeoclature officielie des bureaux,

4. L'expéditenr ¢'un télégramme maritime & deslination
d'un navire en mer peunt préciser le nowbre de jours pen-
dunt lezquels ce iélégramme doit étre tenu & la dispbisition
du navire par le sémaphore ou la station cdtizra,

Dane ce caa, il inserit, avant Iadresze, I'indication «x
jours » spécifinnt ee nombre de jours, y comprds celul du
dépdt du 18légramme,

5. Lorsque, pour une cause queleongue, un i8légramme
maritime ne peut &ire remis au destinataire, il esb dmis
un avis de non-remise. ¥il gagit d'un télégramme origi-
naire ou & desiination d'wn navire, cet aviz peut, le cas
échéant, étre acheming par un sémaphbore ou une station
cbtiére différente du poste qui a transmis ce télégranmme,

fi, 8i un télégramme & destinbtion d'un mavire en mer
n'a pu &tre transmis A ce nuvire dans le délal indiqué par
Yexpéditeur ou, i défaut une telle ivdication, jusqu'an
matin du £9¢ jour svivant, le sémaphore ou la stulion
chtidre en donne avis & l'expéditeur.

Celui-ci & la fucults de demunder par avis de sorvive
taxé, telégraphique ou postal, adressé an sémuphore ou &
I station ebtidre, yue son télégramme soil retenn pendané
une nouvelle pericde de trente jours pour &ire transmis aa
nuvire et ainsi de suite. A défant d'one telle demande, ls
télégramme ek mis au rebut & la Hn do 3%# jour {jour de

dépdt non compris).
29 o,
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Toutefols, si le sémaphore ou la staifon cbtitre a I'ns-
surance qua le navire est sorti de son rayon d’action avant
qu'il ait pu lui transmetire le telogrmnme, Vexpéditenr est
avisé de ca fait.

7. We sont pag sdmig conune télégrammes maritimes:

a) les télégrammes avec réponse payee {sauf pour les

télegrammes sémaphoriques a destination des navires
en mer };

b. les wWlégrommes-mandats ;

¢, les télégramames avec colluliobnement ;

4. les telégrammes avec ncowsé (e récepiion télegra-
plique cu postal (sauf pour les telegrammes & destination
des navires an mer et sur o parcours des lignes du résean
télegraphique) ;

€, len telégrammios A faire snivre;

I les telégrdmmes de service taxdsy suuf en ce qui con-
cerne le pareours sur les lignes du rédseau télégraphique ;

¢ les teldgrammes urgents, sauf en ce qui concerne lo
parcours sur les lignds d reseau télégraphique.

h, les telegrammes & remetire par exprés ou par poste.

- Vol N '
Teldgramnes sémaphoyifues,

LXL—1, Les téleg rammes semuphoriques doivent porter,
dons le preambule, la mention de service »Semaphorique«,

2, Ils doivent &lre rediges, soit dans la kingne dv puys
ol est situé le sémaphore charge de les signaler, soit an
moyen de gionpes de lebtres du Code internativnal de
signaix,

3. Pour les {elégrammes d'Etat sémaphoriques expediés
d’on navire en mer, lo scean est remplace par ls signe dis-
tinetif du commandement.

4. L taxe des telegrummes & échanger avec les navires
en mer par ['intermediaire des semaphores est fixde 4 un
franc pur telegramine Celle faxe s'ajoute uu priz du par-
cours &lectrique calculs daprés les régles géuérules, La
1otalilé ast pergue sur Dexpeditenr pour les telegrammes
adresses aax wavires gi mer ot sur le destinataire pour les
telegrammes provenunt des bitiments (urs, XXIX, § 1),
Daus ce dermier ous, le preambule doit conteniv Vindien-
tion »PCV.w ~ .

5. Les telegrammes provenant d'un navire en mer sont
transmis 2 desunalion en sipnaux du Code interpational
de signaux lorsque le nasire expéditeur 1'a demunnle,

6, Dyns le cus of cette demande w'a pas eté laite, jls
sont truduats en langage ordinuire par le préposé du poste
sémaphorjue ef tramsmis & destivation,

Radiotélégrammes,

LXiL — 1, Une Nomenclature speciale domne les indi-
cabions wiiles pour la eorresponduance radioléMpraphiyue
wiet les nutues en mer, nolamment lu désignation des
stations el By tuxes radiotelegraphignes.

2, Les radiotelégramimes portent, duns le preambule, fa
mention de strvice »Radigs,

3, Lea radiotélégrammes sont rédigés conformément
aux réples du chapitre 4, sous réserve de Papplication des
dispositions de Parl, LX, paregraphe 3. Lemplof des
gronpes de letires du Code internadional de signaux est
Termis,

4, La taxe dea radiolélégrammes comprend :

19 Ja taxe pour lu trunsmission sur les lignes du résean
télégraphique, caloulée d'apros les roples générales ;

2¢ La taxe affersute s parcours maritime, savoir:

a) Lo taxs cbliére;

Bt La taxe de bord.

Ces deux derni¢res taxes sont indiquées dans la Nomen-
clature des stations radiotelégraphiques,

La iaxe lotale des radiotélegranames est pergue sur l'ex-
péditenr,

5. Les radiotélégrummes qui, malgré leur réception dé-
fectueuse, ont été jugés par la station ebtidre susceptibles
{*stre repis, portent dans la préambule Ja mention de ser-
vice sréception douteuse,« qui est irunsmice jusqu'd des
tination, ' '

6. Pour la transmission sur les lignes du régenu télé-
graphique, les radiotelégrammes ront traités, au point de
vue des comptes, conformément aux digpositions du eha-
pitre 18,

En ce qui concerne le purconrs mavitime, les taxes’ob
tiéros et de bord Jonnent lieu & éiahlissemont de comptes
mensuals spécinnx.

Ces comptes sont éiubliz par les A dministrations dont
relévent les stutions cOtitres, radiotélégramme par radwo-
télégrimme, avee toutes les indicautions utiles, dans vn
délad de six mois a partir du mois anquel ils s8 rapportent,

7, Pour les radictélegrammes A destination des navires,
I'Administeation qui a pepeun les iaxes est débitde des
axes cOtidrea el de bord directement par I"Administration
dont reiéve la stution siiérs.

8. Les modifications des dispositions du présent Régle-
ment relalivgs uux radioleléyrammes, qui seraient rendues
néeessnives par suite des déelsions des Conderences radio-
télegraphirues ultéricures, seronl mises en vigueur & la
dais fixee pour Papplication des disposilions arvétees pur
cliacune Je ces derniires Couférences.

j. Disponitions pénrales,

LXIIL, — Dans Mapplication des urticles pracédents, on
combinera les lucilises donnees su public pour les telé-
gramues urgents, los réponses poyees, les teldgrammes
avec colluiionnement, les uccusés de réception, les 1816
grammes 4 faire suivre, les telégramupies multiples et les
telegrumuics & remettro au deld des lignes, en se confor-
mant aux preseriplions des art, XI1 et LIV,

13, Télégrammes-mandats.
LXIV, — 1, L'émission, la rédaction du lexie et le
puyement des telegrummes-mandais sont reglés pur des
conventions spécinles internationales,
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8. La transmission des télégrammes-mandals, loraque
cette transmission est admise enire les Offices en corres
pondance, est soumise aux mémes régles que les autrey
catégories de {élécrammes, sous régerve des prescripiions
qui font Pobjet de l'arb, XXXVIII, paragraphe premicr,

14, Téldgrammes de presse.

LXV. — 1, Sont admis comme télégrammes de presse
eeux dont le texte est constitué par des informations et
nouvelles politiques, commerciales, ate., destindes a &tra
publiées dans les journawx.

2. Les taxes terminnles et de iransit applicables aux
télégrammes de presse échangés entre les Iituts contrae-
tants sont reduites de B0 pCt, dans le régima europeen et
d'uuw moins 50 pCt. dans les antres relationa.

3. Les Administrations qui percoivent un minimum de
taxe poar les telegrammes ordinaires {mt. XXIII, §"1)
pergoivent le méme minimum pour les currespondunces de
Presse.

4. Les pays qui w'admettent pas les télégramnles de
presee av tarif véduit daivent les accepter en transit dans
la forme ordinaire, 4 condition qu'ils acquitient les mémes
taxes de transit que les telégrammes ordihaires,

5. Les télégrammes de presse ne doivent &tre déposés
que pendont les heures admises pour leur transmission.

4. Les télégrammes de presse ne sont acceptés au depart
que sur la prézentation de cartes spéciales que I'Adminis-
tratlon du pays ol cos curtes sont utilisées fait établir et
délivrer uux correspondunts de jouwrnaux, publications pé-
riodiques ou agences anlorisés, Toutefois, lo présentation
de cartes n'est pas obligatoire si I'Office de départ décide
Pernploi d'un autre moyen de contrdle,

L’admission des journaux et agences i la réception des
correspondances de presse au tarif veduit peut étre subor-
donnée & 'nutorisation des Offices de destination, qui sont
en droit d’exiger les justifications qui lenr semblent néces-
saires, comme, entre auires, la déclaration ecrite da
directeur du journal, de la publication ocu de i'agence,
s'engageant 4 se conformier 4 toutes les conditions fixées
par le réglement,

Les offices qui font usage de ceite faculié communiquent
aux nutres administrutions la liste des agences, publica-
tions et journaux autorisés,

7. Les télégrammes de presse doivent &ire adressés i
des journaux, publications périodiques ou agences de pu-
blirité et senlement an nom du journzl, de la publication
ou de I'agence qui figure sur la carte, et non pas #u nom
d’une personne attachee 4 un titre quelcongue a la divection
du journal, de la publication ou de l'agence,

Les iredgulurités constutées peuvent donner lieu au re-
trait des caries de presse,

L'usage d’adresses abrégdes et enregistrées est auiorizé
si mention est fuite de ces adresses sur 14 carte,

LXYI. — 1. Les tdldgrammes da presse doivent 4tre
rédigés dans la langue francaise ou duns une des langues
du pays dorigine ou de destination avtorisecs pour la
correspondance télégruphique internationale en lunguge
elair ou duns la fangue dans laquelle te journal destinutaire
est rédigd, pourvu que cette langue soit admise pourla
correspondsnce télégraphique internationala.

Les telogrammes de presse ne doivent contenir aneun
passage, annonce on communication ayant le carcctére de
correspondance privée ni uneune annonce on communica-
tion dont insertion est fafte & titre onéreux.

Les cours de bourse et de marché, aver ou sans teste
explicatif, sont admis dans les télegrammes de presss &
tarif réduit, Les buresux d’origive doivent, en cas (e
doute, »’nseurer auprds de expéditeur, foi est tenu Len
Justifier, si les groupes de chiffres figurant dans les tele-
grammes représentent bign des gours de Logrse.

2, Leg télegrammes presenifs comme télégrammes de
presse qui ne remplissent pos les condiions indiquézs par
le paragraphe premier sont laxgs daprés lo tarif opdi-
naire,

Le tarif normal des correspondances privées est dgule-
ment applicuble & tout teldgramme de presse dond il est
Iait usage dans un but autre que celni de son insertion
dans les colonmes du journal destinutaire, c’est-ii-dire :

aj Aux télégrammes qui ne sont pas publiés pur le jour-
val desiinataire (4 moius d'une explication satisfuisante) ou
ijue ce dernier & communiqués, avant publication, svi¢d
des particuliors, soit & des établissements, tels yue clubs,
catés, hdtels, bourses, etz,;

b} Aux téiégrammes non encore publies qus le journal
destinataire aurait vendus, distribues on communiqués,
avant de les publier, 4 d'autres journaux en vue de leur
iudertibu duns leurs propres cblonnes ;

o) Alix 18legrammes adresses uux agences, fidi ne sont
pas publiés dans un journal (4 moins d'une explication
satisfaisante) on qui sont coramuniqués 4 des tiers avant
d'étre publiés par la presse.

Duns les cas prévus aux trois alinéas précédents, Ie
complément de taxe est pergu sur le destinutaire au proﬁt
de I'Olfice Qarrivée.

3. Lorsque les télégrammes de presse sont signés, la
signature Joit &tre celle du correspondant dont la nom
figure sur ln carta.

4, Les télégrammes de presse ne comportent gu'une
senle indication éventuslle, celle relutive wux té!égrammas
multiples, La taxe 3 percevoir pour les coples & &tallir
i urrivee est lo méme gue celle relative sux télegrammes
privés ordinaires,

LXVII. — ), Lameniion «Presse» estiransmise au
coremencement do préambule des’ tdlégrammey de presse
et sar} & les signaler pour lenr inseription dans les comptes,
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Tuea té¥egrammes de presse ne sont transmis, sauf arcan-
gement partictlier, que de 6 heurss tu soir & 9 heures du
matin, d'aprés leur srdve de depét ou de régeption, con-
eurremmignt uvee les dépeches privées, Les télégrammes
taxés pendunt cette période ot qui n'ont pu &re transmis
4 9 heures due motin sont achemines aprés cette lieure dans
les conditions qui précedent,

2 Les tdlégrammes de presse premnent rang, pour la
remise, parmi Jes 18legranumes privés.

3. Pour tout ce qui n'est pas prevu dans les avt. LXYV,
LXVI at dans le présent article, les telegrammes de
presse sout soumis aux dispesitions du Riglement et des
Conventions particnlitres conclues emtre Offices.

4, Les dispositions visani les télégrammes de presse
sont applicables A 'ensemble des deux régimes ou & I'un
des deux seulement,

Ces {jispositiens ne sou}, oh]i)tggtoi res, pour les ﬁdminis—
trations qui géclarent ne pas pousojr les nppliquer, qu en
ce qui concerne Pacceptation des 1é‘égrammes de presse
en transit [art LXV § 4) Elles peuvent étre mpd]ﬁees, en
ce qui Zonmcerne !es condiiions de tmnsmlss:on por les
Administrations qm ont & acheminer par leurs chbles
d’Burope un trafic extra-euvopéen considérable.

15. Serviee téléphonique.
& Biaew:iatammnal.

LXVIiL,—1, Les Adminisirations des Etuts contractants
penvent ¢onstituer, au fur ¢ 4 mesure des besoins, dcs
communigations téléphoniques internationales, soit en ta-
blissant deg fils spéeiaux, soit er appropriant a ¢e service
des fils déji existamts,

2. Les civenits destinés & V'échange des communieations
interpptionales sont constitygs de maniére répon:Lre apx
conditions dany lesquelles la covrespondance doit peflee-
tuer, f1s soni protégés, dans la plns largemesure pos.slble,
contre les jnfluences nuisibles et notumment contre celles
qui peuvent résyller du voisinage de courants d’energis
electrique.,

3. Les circuits conducteurs spéeialement constituésen
vue da la eorvespondunce t&léphonique sont, & moins d'une
décision contraire prise d'un commun ascord par los Ad-
ministrations intéressees, réservée exclugivement 4 ce
service,

4. Les Administrations intdressées determinent d’un
commun aceord les relations 4 ouvrir et la voie & employer
pour chacune de ces relations.

5. Les circuits spéeinlement constitués pour la télé-
phome internationale ne penvent ére sectionnés pour aer-
vir & d’vntres relations telephoniques, si ce n'ast du con-
sentethent des Administrations intéressées. Le sectionne-

ment n8 pent jamais s'opérer au prejudice de la corres-

pondance intersationale, dout les communications ont
leujours la priorité.

8. Lorsque des lignes dn service intérieor doivent servir
h des communicptions internalionales, celles-ct ont lg
priorité sur les correspondances intériaures,

7. Les fils internutionanx sont sowmis aux essnis pravag
a P'urt. IH, paragraphes 2 et 3, du present Réglement.

8 Quotidiepmement, & l'ouverture du service de jour
ou a une heure fixde d’un commun accord, les bureanx
centraux en relation directe, ¢’esf-d-dire cevx qui forment
tate de ligne des cirenits internutionmnnx, s'assurent, par
des essais d'uppel et d'audition, de Uétai des communics-
tions, Il est tenu note du resultat de cette vérification.

E. Durdo du pervico. Quvertara dog hureaur.

1, Les Administeations deferminent, chucune en ce qui
lu concerne, les jours et lheures e fonctionnement des
bureaux,

2. Les bureaux ielephoniques ne peuvent cesser lenrs
opérations guaprés aveir donné coars A toules les com-
munications demandées avant Phenre 8xde pour 2 clbture,

3. Les burenux en relation directe s'assurent, nussi sou-
vent qu'il esi néeessaire er au moing a Ponverture et i lg
cltare du servies e jour, de lu concordance des heures ;
il ne doit pas exister d’écart supericur & une minule entre
I'heure des burenux et I'heure oflicielle,

0. bemsndez de communiotion

1, Dans Tes demandes de compwunication, les ahonnds
sont, autant que possible, désignés par leur numéro d’appel,

2. Un correspondant qui & deposé une demande de com-
munication pour un résean me peut obtenir linscription
d'une nouvelle demande pour ce méme résenn quautant
rue la premisre a vegu satisfaction ou a &té annulée,

D. Communlsafions A'Hiat.

1. Les communications d’Etat sont celles qui sont de-
mondees par les autorites ayuni le droit d’expédier des
tolbgrammes 'Etat, Elles ne peuvent étre echangées
qi'encrea les pays dont les Adminisirations ont coaclu, &
cel eflel, des arranpements particuliess.

2. Ces commmuications jonigsent de la priorvite sur toutes
les autres el-leurndurée n'est pos limitee, Eles sont an-
noncées par les thots « Communication d’Btat.»

3. Le demundeur d'une communication d'Biat est tonv,
y'il y est invite, de déclurer son nom et s qualité,

D, Gammuodsations de astvice.

1. Des communications exclusivemeti relatives au ser-
vice téléphonique ou au service lelégraphinyue international
{art XVI, § 11) peuvent &tre échangées, en exemption de
tuxe, par les lignes téléphoniques imernationales entre les
fonctionbaires des Adminislrutions autorisces 4 cette fin,

En réclamant I'exercice de cetle facuite, ces fonction-
naires sont tenus de détliner leur nom et leur fualité.

2. Les correspondances en exempiion de taxe sont an-
noncées d'un poste 4 Vauire par le mot « Berrice »,

8. En cas de besoin, !a voie télégraphique est employée
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pour les communirations relatives 4 'exécation du service
téléplionique.
1, Mode d'application dea iarifs, Durde des communioations

1. L'uplte adoptée, taut pour la perception des taxes
que pour la duree des coramunications, est ln périede in-
divimble de trois minuies,

2, Ly taxe des conversations eéntre abonneés s'appligue
& partir du moment ¢ la communieation est établis entre
le poste demandenr et le poste Jemandé aprés que ce der-
nier & répondu.

3. Lorsque la communication est demandde par un
poste publie & destination d'un peste d’alionng, la taxe
s'applique & partir du moment oit, le poste d’abonné ayunt
rvepondu, e demandeur est niis en relution uvee ce dernier
poste.

4, 8i la communication est demaondee par un poste
public ou par un poste d"abonné, i destination J'un poste
publie, la taxe s'applique a partiv du motent ol le posta
demande est mis en relution, selon le cas soit aven le
poste de I'ubonne demandenr, solt avecle demandenr dans
un poste pubiie,

5. Duns tous les cas oft un poste d'ubonné est intéressé
Jans 1a communication, la taxe est due quelle (ue soit lz
personne qui se presente i ce poste.

fi. Le iemps de Iappel des divers postes, limité en génd~
ral 4 une mimute pendunt le jour et & trois minules pen-
dont ia ouit, n'enire pas duns le caleul de la taxa,

7, En dehors des dispositions spécinles relutives anx
corvespondances d'Etat (D, § 1) et aux séunces dsbonne-
ment comportant plus de & rinutes consécntives, nulle com-
minication ne peut aveir une duree supérieure au double de
Funité, si ce n'est lorsqu'il n'existe aucune autre demande
en instance,

o, Tarifs, Pervoptien dos bazes,

1. Les tunes sout fixdes pur vuité da conversation,

2, Elles s& composent da taxes terminales et, s'il y n hev,
de taxes de transit,

3. Pour la détermination des taxes terminales, le terri-
toire des Etats peut étre divise en sones: Une taxe uni-
forme est adopies pour chague zone, Des taxes spéeiales
raduites peuvent stre admises entre Etuts limitrophes pour
les communications échangées entre les localites voisines
de la froutisre,

4. Les tuxes peuvent étre réduiles en faveur des com-
munications echangdes pendant les heures da nuit.

5. La taxe est pergue pur unite indivisible de conversa-
tion, selon le cas, sur le Utuluire du poste d'ubonué & partir
duquel Ia conrmunication est reclamée ou sur la personne
qui 2 demandé la communicution & parlir d’un poste
publie,

6. Toute unité de conversalion commencée pendant le
sevvice de jour est tuxee d’aprés le tarif de jour, alors
méme qu'sile se termine pendant le service de nuit,

388

Toute unité de conversation commencée. pendati 1o sap-
vice de nuit est tuxée d’aprés le tavil de nuid, alors méme
qu'elle se termine pendant le serviee de jour,

&, dhotnements pour sommunioatlon do wulk b Retras S2ey, Momkrats,

1 Des communications & heures fixes peuvent étre auto-
risées pendunt la nuit par voie d'shonnenent. Ces comumu-
nications doivent concermer exclusi vement les affures per-
sonnelles ds I'abonné ou celles de son établissement.

2. La durée de Pengagement est d'un moijs indivisible,
L’shomnmement sa prolonge de mois en mois, & meins qu'il
wail éls resilié de part ou d'autre huit jours avant 'expira-
tion de la période d'ubonmement en cours.

3. La durée minima d'une séance d'abovnement est de
deux umites de comversation; des séunces d'nne duree
superisure peuvent étre consenties aprés entente enire les
Administrations,

4 L'ashonnenrent! pal.n";' dtrd’coniratte 4 pm‘tixti Hune date
quelconque, mais la péricde mensuelle ne prend tours que
le 10 ou le 16 de chaque mbis. Le montant de Pabonnement
afférent A la prémidrs péricde mensudlls st Augmiente, s'il’
'y a lieu, dela partie de Pabonnement corﬁéspoﬁ{fant"a Ia
période comprise antra lu date de I'efltrfde eu vifudur at
cella du commencement de la periode mensuelle,

5. Le montant de 'abonnement st ealculd sur une durée
mayenne de trente jours; il est pergu par anticipation.

6. La communication d’shonnément est &ablie d'office
entre les detx postes indigues au contrat au moment précis
arrile d’vn commun accord, 3 moins gu'one conversation
ne s0it engagés entre deux uutres personnes, Ella est rom-
pue d'office 4 Yexpiration du temps ccneédé pour chague
séunce si les ubounes n'ont pos deja donne le signal de fin
de conversation,

1. I'a période de temps non utilisée an cours d"un¢ seante
ne peut &tre reportes 4 une seunce nltérisure, Toutattis, si
la non-utifiation est due & une interruption des communi.
cations, une compensation de mame durée est, si possible,
nccordse A Pabonné au gourk de la méme muft;

8i, 4 I'expiration de cette pericde, la compensation 1%
pas éié offerte, il est remboursé 4 Pabonné, 3 sa demande,
un trentiéme du mentant mensuel de I'abonmement corras-
pondunt & chaque unité perdue.

8. Les abonnements font Vobjet de contrats on déngage-
ments qui sont dressés par ' Administration chargée d'opé-
rer 'encaissement de Ia taxe; les Offices intéressés regoivent
une copie de ce document.

1, Commuuléations privéod urgentea,

Des communicutions privées urgentes ayant priorité sur
les sutres communications privées peuvent étre aduises
moyennant le payement d'une taxe triple de celle des angres
communications privées. Toutefois, un maximum e per-
ception inférieur & [a triple taxe par unité de conversation
peut ére prévu.

Les Offices qui n'adiettent pas les conversations privées
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urgentes dans le service intérienr ont le droit de les refuser
dans le service international.

. Avig d'appel téléphonique,

Des aviz d'appe!, ayunt pour objet de convoiguer un
eorrespondant 4 un poste téléphonique, peuvent &tre admis
rioyenpant le pavement ¢'une taxe spéciale.

Les communications qui font seite gux avis d'appel sont
indépendantes de ces nvis el restent scumises A loutes les
régles de la correspondance téléphonique ordinaire.

Les Offices qui n’admettent pas les avis d'appel dans le
servlee Intériem: ont le droit de les refuser dans le service
international.

E. Ligts dew ahonnda o danpoatan publles.

1. Chague Administration fait counaitre 4 ses abounés
leg régenux &6 postes publics des pays aveo lesquels des
communicetions télaphoniques pewvant #tre étublies,

%, Les Dureanx cefilraws Impdrtants et les princiglux
postes piiblics possddent Hes liktes déS abonnés des postes
en relatton, - ’

3. Chaque Adiniristration remet gratnitbment aux Adh
ministrations des pays avec lesquels 14 corrspondance
téléphonique est cuverte un nombre suifisant d’exemplaires
des listes des abonnés et des postes publics ratinchés aux
réseaux qui sont en relution avec ces pays,

Les heures durant legfjuelles los hureaux rentraux of leg
‘postes publics sont ouvarts au servies sont indiguées dans
as listes.

_4. Les Administrations prennent les mesures nécossaires
pour que les listes des wbonnés puissent &tre vendues auy
publie,

L. Dlablinsoment of ropiurs Aop communieations,
1. La correspoudance téléphonigue peut s’éablir :
15 Entre deux postes d’abonnés ;
20 Entre deux postes publics:
30 Entre un poste d'abonné et un poste public.

2. Les covrespondances leléphoniques gont échangées
dans I'ordre snivant :

a} Communications d'Etal (D, § 1};

#) Communications de service urgentes ;

¢) Communicutions privées urgenies ;

d) Communications privées non urgentes;

-.¢) Communieations de service non urgentes,

3. Leg demandes de communication et, le cas éehéunt,
les avie d'annulation de ces demandes sont transmis, le
plus rapidement possible, du buresu d'origine au bureau
1&ts de higne v cirenit international,

Chaque hureau transmet les demandes de communication
et les avis d'noputation dans Fordre ol il les a regus, sans
distingtion d'origine.

Toutefois, les avis d'nnnulation sont transmis par priorité
sur les demandes de communication,

Les demandes de communication et les avis d’annulation
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doivent dire collationnés par les bureaux téléphoniquey
intéressés, .

4. Pour les correspoudances de mémne raug, les commy.
nications sont donmées en wlternant et dans Yordre d'ing.
eription des demandes wu burequ téte de ligns du eirepit
internationa} 4 utiliser,

Le cas éelieunt, les séances d'ubonnement sont intercalgey
d'ollice parmi res demandes, de maaidre & pouveir etre
domnées, autant que possible, & Phenve prévue par fe
coniras,

b. Tonte communication est préparée pendant que
s'échanpe la conversation préctdente, Cest lo bureay tits
de ligne du gircuit internntional gqui prend linitistive de
taire &lublir los communications,

6. Les communicutions télépluniques sont établies par
1n voie normale ou, en cas J'encombrement on d'interrup.
tion de celle ci, antant que possible, par ane auire vole 4
tarif egal,

7. En eus de non-réponse d'un bureau central, la buresu
appelant le prévient, au bout d'une minute, par un autre
ecircuit ou, & délunt, par lu voie telégraphinue,

8. Les burcaux cenbroux de dépurt eb d"arrivée vérifient
si Paudition est satisfaisante (ans les deux sens et no.ent
les heures de miso en communication et de tin de conver.
sation Le signal de fin de conversution doft étre donne par
les covrespondants & leurs burenux contruux respectifs,

9, Dés que la duree d'une conversation privee wileint
six minutes et qu'une wutre demande de conversation est
en iustance, les bureaux centravx de depart et ducrivée
rompent (’olfice lo communication et ils en avisent, autant
que possibie, les correspondauts,

10. Les Administrations [ont tenir des procds-verbaux
menticupant, outre les inejdents de service, tous les élé
mends nécessaires L la perception des {axes ot & Pétublisse-
ment des gomptes internationaux,

Lea inseriptions devant servir & Vétablissement des
comples sont, autant que possible, comparées journelle-

yoent,
M, Atchives,

Tout document intéressant le service tétéphonigue infer-
nationul est conservd an moins pendunt six mois 4 partir
du premier du mois qui snit ta date 4 laquelle il se rapporte,

H, Bomboursament dey taxos

1. Toute demunde de conversaiion fui, du fait du ser-
vice téléphonique, n'est pus suivie de lu mise en communi-
eation uvec lo poste demandé est exemple de 1a taxe, Bile
montani de la tuxe a éte versd, il est remboursé,

2. 11 ne peut tre accordé de degrévement de taxs que
si, du fuit des installations téléphoniques, les postes mis
en communication se sout trouvés dans Uimpossibilité de
correspandre, 3 wimdition que les postes centraux ou publies
inléressés aient été sppeles immeédiatement & constater
cette impossgibilite,
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3, Tout dégrévement de taxe est concertd entre les Ad-
ministrations intéressées, Chacune des Administrations
renonce A sa park de la taxe.

0. Oembabilits,

1. Les receites provenant du service téléphonique font,
de la part de chaque Administration, Vobjet d'un compte
spécial indépendant du compte des recettes télégraphiques.
Les comptes sont arrétés et liquidés suivant les dispositions
adoptées pour les corptes télégraphigues.

4, Bn caz de contestation zu sujet de la durée d’une
conversation, les Administrations s’en rapportent aux
inscriptions du bureawn central de départ.

F. Dispestiions pénéralon.

Les dispositions du Réglement qui ne sont pas contrairves
aux stipulations du présent chapitre et qui se rapportent
gux mémes chjsts que celui-ci sont applicables au service
téléphonigue,

18. Archives,

LXIX. ~— Les originaux des télégrammes et les docu-
mants y relaiifs, retenus par les Administrations, sont con-
servés au moing pendant dix mois, & compter du mois qui
suit le mois du dépét du télégramme, avec toutes [ex pré-
eautions nécesseires au point de vue Jdu secret,

Ge délii est porté & donze mois pour les radio-télé-
grammnies.

LXX. — 1. Les originaux ou les copies des télégram-
mas ne peuvent &tre communiqués qu'h Uexpéditeur ou au
destinatairve, uprés constatation de leur identité, ou bienan
fondé de ponvoirs de l'un d’eux,

2. L'expéditenr et le destinataire d'un télégramme ou
leirs fondés de ponvoirs ont le droit de se faire déliveer
des copies, certifides conformes, de ce télégramme ou de
la copie remise & I'nrrives, si cetie copie a ét¢ conservée
par 1'Office de destination. Ce droit expire aprés lo délai
fixé pour la conservation des archives.

3, Il est pargu, pour loute copie délivrée conformément
un présent article, un droit fixe de 50 centimes par {élé-
gramme ne depassunt pas cent mots. Au deli de cent mots,
¢ Aroit est augments de 50 centimes par série ou [r act.mn
de série de cent mols

4, Les Adminisirations télégruphiques ne sont lenues de
donner sommunication ou copia des pitees désigngées ci-
dessus que s les expéditeurs, les dectinataires ou leurs
ayants droit fournissent les indications nécessiires pour
trouver les télégrammes auxquels se rapportent leurs de-
mandes,

17 Détaxes et remboursements.
LXXI, — 1. Sont remboursés 4 ceux qui les ont versés,
i lu suite d'une demunde de remboursement on d’une ré-
clamuiion visant Uexdoution du service :
a) La taxe Inldgrale de tout telégramme yui, par le fait
du service télégraphique, n'est pas parvenu A destination ;

B) La, taxe intégrale de tout télégramme’ arrété an cours
de transmission par suite de l'interruption d'une vole et
dont Yexpéditeur 2, pour ce fait, demandé Pannulation ;

) La toxe intégrale de iout tdlégramme qui, par la fante
du service télégraphique, est parvenu plus tard qu'il ne
serait purvenu par la poste, ou n’s été remis au dastina-
taire qu'apras vo délai de:

12 12 heures, s'il s'agit d’un téldgramme dchangé antre
deux pays d'Europe limitrophes ou veliés par des fils
directs ; .

20 24 heures, s'il g'agit d’un télégramme dohangé enire
deuvx autres pnys d' Burope, y compris 'Algérie, la Tunisie,
la Russie du Coucase et In Turquie d’Asie, ou entra deux
pays hors d'Burape limitrophes ou reliss par un 8 direct ;

30 Trois fois 24 heures dans tous les autres pas,

La duyde de fermeture des bureagx, quand elle est la,
canse du retard, la durée du transpoyt par expris, le temps
employé pour fa transmission maritime des télegrammes
maritires, ainsi gue la durde du sdjour de ces té}égram-
mes duns un sémuphore, dans une statien edfitre oun i bord
¢'uu navire, ne sout pas comptés dang Jes, élms indiqués
ci-dessus. .

Les delais mentionnés aux alindas £° et 3° sont rf,j]uifs
de moitié pour les iélégrammes d'Blat, les télégrammes
urgents et les avis de service taxés,

d) La taxe intégrale de tout telégramme en langave
secret avee collationnerent ou de lout télégramme gn lap-
guge clair qui, par suite d'errenrs Ge transmission, n'a pu
manifestement remplir son objet, & moins que les errsurs
n'aient éta rectifides par avis de service taxé ;

¢} La taxe accessoire upplicable & un service spéeinl qui
1's pas été rendu, ainsi que lu taxe de l'indication éven-
tuelle correspondante ;

)} Les sommes versées pour les avis de service “taxés
demandant la répétition @'tn passage supposé erroné si Ja
répétition n'est pas conforme 3 la premidre transmission,
mais sous la réserve que, dans le cas ol quelques mots
auvaient &té correciement et les auires incorresiement
reproduits dans le télégramme preimitif, la taxe des mots
fui se rapporte exclusivement sux mots correctement trans-
mis le premitre fois n'est pas remboursée,

Toutefols, la tare des mots correctement “tranamis dcut
dtre remboursée, quel que soit le langage dans lequel est
rédigé le iélégrwmme, si PAdministration inléresseo re-
ronnuit gue Jes aitérutions commises empéehaient de saiajr
le sens des mots qui n’avaient pas && dénaturés ;

) La taxe intégrale de tout autre avis de service iaxé,
telegraphique ou postal, dont "envol a 4té motivé par une
erreur de gervice ;

%) Le montant intégral de toute somnme versée Jd’uvance
en vue d'une réponse lorsque le destinataire n'a pu faire
usage du bon ou I'a refusé of que ce hon se trouve eatrp
les mains du service qui I's delived ou estestitué 4 ce ser-
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Viee avant Vexpiration d'on délai de trois mols & partiy de
sa dase d'dmission ;

#) La taxe afferente an parcours électrique non effectué
loraque, par swite de Pinterruption d'une vois telegra-
phique, le telégramme 3 fte achemine sur sa destination par
Yo voie posiale ou par un autre moyen. Toutefois, les f1ais
ddboursés pour remphucer la voie Wlagraphiqoe yrimitive
par up moyen de jransport quelcongue sout deduits de la
sompye 3 Teuhourser ;

J) La taxe intégrale de tout (élégramme avec réponse
payéa qui manifestement w'a pu remplir son objet par suite
d'une ircegulnrite de service qui jusiifie le remboursement
de lu taxe versée pour la réponge, ainsi que la taxe inté.
grale de loute véponse payée d'avance qui manifestement
n’a pu remplir son objet par suite d'une irrégulurité de
service gui justific le remboursement de la taxe du télé.
gramme primitif;

%) Lo tare du on des mots omis dans lu {ransmission
d'on tésgramme, lorsqu'sile est égale ou supérieure 3 un
frame, & moies yne lemeur waft éié répurée au moyen
d'up nvis da service tuxé ;

1) La différence enire Iz valeur d’un bon de réponse ot le
montant de [a taxe du télégramme affranchi uu moyen de
ce hon, ai cetbe difference est au moins égale o un dranc
{art, L, § 2);

m) Lo taxe de tout 1élégramme arrété par application
des dispositions des articles 7 et B de la Convention de
Suint-Péershourg ;

1) La part do tuxe due pour toul télégramme annulé
{art, XLIV, S8 2 2t 3y,

2. Dagz lo eas de remboursement partiel d'un iéle-
gramme multiple, lo guotient obtenu en divisant la taxe
iotale pergue par le nombre des copies délermine I tuxe
afferante & thaque copie, le Wlégramme comptant, a cet
dgard, également pour une copie,

3. Dans les cas prévus par les slindus a, &, ¢, d, fet
du paragraphe premier du present article, le rembourse-
wment ne s'appliqgue qw'sux télegrammes mémes qui ne sont
pas parvenus cu fqui ont éte annulés, returdés oy déna-
turés, ¥ compris les taxes accessoires non utilisées, mais
ton anx correspomlances qui auraient élé motivees ou
rendues inutiles pour la non-remise, le relard ou ['nlté.
ration,

* 4. Lorsque les erreurs impulables au service 1élégra-
‘phigue ont 418 répurées par Penvoi davis de nervice tasds
dams les délais résubtant de Papplication du litters ¢ du
paragraphe 1, le rembonrsement ne porte que sar les taxes
fle des n¥is de servics. Aucun remboursement n'est di pour
Jes télégrammes nuxquels ces avis se rapportent.

§. Aucun remboursement n'est accordé pour les téle-
gremmes réctificatifs, qui, au liou d’étre échangés de huread
4 borenu sous fovme'avis de service taxés (art. XVII),

ont été échangés divecternent entre Uexpéditenr ot le oz
iinataire,

6. Les dispositions du présent article ne sont PP4s Bpph-
cahles aux télegrammes empruntunt les lignes d'on Offgs
non adherent qui refuserait de se soumeitre & Vobligation
du remboursement,

Toutefois les Ollices udhérents ayant participé & la trans-
mission abandonnent leur part de taxe dquand le droit ay
remboursement se trouve élahii.

EXXIL — 1. Toute réclamation en remhoursement de
texe toit étre formee, sous peine de décheancs, avunt ax.
piration 'un delai de eing mois & partir de ia date de dépdt
du telégramme.

2. Touta reclamation doit &ire présentée i POMee o ori-
giue et &ire accompagnéa des méces probantes, savoir:
une déclaration éerite du burenu de destination ou du
destinataire, si le telégramme o eté retarde cu 8"l n'est
pas purveny ; In copie remise an destinataire, s'il s'amt
d'aliération ou omission,

Toutefois la réclamation pevt étre présentée par le des:
tinataire 4 'Ofce de destinution, gui juge s il doit y damer
suite ou la fuire presenter i FOfice Jorigine.

3. Lors de In présculation d'une demande de rembour-
sement, il peut éire perga sur la reclumunt une tase npk
forme de réclamation s'8levant a un frane pu maximem,

4, Lorsyu'une reclamation o ete reconnue fondée per
les Adminlstrations ndbressees, lu tuxe du Wlégrathoe est
rembourses par I'Office d'ovigine et lx taxe de reclamation,
&'il en a eteporcue une, est restilues au reclamant.

5 Le droit nu remboursement est prescrit apras un délal
de six meis & pariir de Ja date de la letive par laguelle
Pexpediteur est informe yue lo remboursement lui a éte
accordé,

6. L'expéditeur qui ne réside pas dans le pays ol ila
dé)s05é son telégramme pent fuire présenter su réclamation
i POffice d'origine par Pintermédinire d'un autre Offies,
Dant ce cas, V'Oflica qui t'a regue est, 8l 7 & Lew, chargé
(aflectuer le remboursement,

7. Les réclamations communiquers d'Office 4 Office
sout Lrunsmises avee un dossier coinplet, c'est-d-dire
qu'elles contiennent {en originul, en extrait ou en cops}
toutes les pidees on letbves qui les concernent, Ces pibces
doiveut &lre analysees en {rangais lorsqn’clles ne sent pas
rédigées dans celle lanpua ou dans une langue comprise
de tous les Oflices intéressés.

8 Les reclamations ne sont transmises d'Offier & Office
que loesque les faits sur lesquels elies portent “peavent
donuer lieu b remboursement.

Toutefnis, des enqudles peuvent ilre cxceptionnellement
demandees par les Offices, duns Iiptérde du service, lorsque
des frrégularités graves ot répitées oul éte commises.

2. L'office qui reeoit une demands en rentboursement de
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1a taxe payée powr une réponse peut la transmettre direc-
tament a Office gqui o émis le bon Cs deraier Office
jprovogue le remboursement de cette taxe, soit en dennant
Iautorisation de porter le montant & son débet par la vole
des differentes Administrations intermédiaires, soit en fai-
sant parvenir directement en un mandal de poste, 4 1'0ffice
ou an burean d'origine, le montant & rembourser,

LXXIII, — L. Pour {out télégramnie non remis & destina-
tion, le remboursement est supporté par les Offices sur les
lignes desquels ont 4té commises les irrégularitds qui ont
empeché le télégramme de parvenir au destinataire,

Toutefois, lovsque la perte d'vn telégramme a licu en
cows de transmission, lu taxe afférente au pargours ulté-
rieur et, le cas échéunt, celle de la reponse payde sont
toujours remboursées par I'Office qui les o recues ou les
aurait dd recevoir par voie de décompte.

2, Si la demaude de remhoursement pouy cause de non-
remise est repoussée, lu remise du telégramme doit btre
constatée pav un regu cu par une déclaration de I'Admi-
nistration destinatnive,

8. En cas de retard, le remboursement Hiépral de la
lixe est effectné anx frais des Offices par le fuit desquels
le retard s'est produit et dans la proportion des retards
jmpuiables & chaque Office,

4. Au cas ol l'ultération dun télégramme donne droit
au remboursement de la taxe, I'Office d’origine détermine
les erreurs gui ont empéche le télégramme de remplic son
oljet, et la part contributive des diverses Administrations
est réglée d'aprés le nombre des fautes zinsi détermindes,
un mot omis ou ajoutd comptant pour une erreur.

5. La part contribuiive pour Valtération d'un mot déna-
turé successivement sur les lignes de plusienrs Administra-
tions est supportée par la premiére de ces Administrations,

6. Le remboursement de la taxe accessoire applicable &
un service spécial non effectué st & ln charge de I’Adminis-
tration par le fail de laguelle ce service n’a pas été rendu.

7. Les omissions ou erreurs sont imputables :

a) Auz deux buresux : lorsque, par suite de lo négli-
gence, dans cea deux bureaux, du contrble préva dans
Vart, XXXIX, le telégramme a été égaréd entre ces
bureaux ; lorsqu'une letere, ou un chiffre, ou plusieurs
lettreg ou chiffres coustituant des mois taxés syant éid
omis pu ajoutés par le bureau ui a trangmis, le Lureau
fui & regu n'a pas vérifié le nombre des mois ; lorsque le
collationnement obligatoire en lu répétition d’office olli-
gatoire a éte omis gu donné incomplélement ;

&) Au burean gui a trunsmis ou an bureau qui a regu,
suivant le cas, lorsque, par suile uniguement de la négli-
gence, dans ce buresu, du contrdle prevu dans lart.
XXXIX, le télégramme a &té ézard entre ces bureaux ;

¢) Au bureau qui a regu: lorsgu’aux appareils & grand
rendement il y a une différence non rectifiée entre le texte
transmis et la répétition d’office; & tous les appareils lors-

que, en ens de rectification, il n'a pas medifié la premidre
transmission d'aprds celte reclification ;

d) Au bureaa qui a transmis @ lorsqu'il y 4 une diffarence
iton reciifiée entre le texte tronsmis et 1a répétition d'uffice
ou le collationnement Jonné par Fagent réceptionnaire et
duns tous les autres cos,

8. Lorsque, pur suite de 'absence ou de l'insufisance
des documents, lo bureau responsable d'une omission ou
erreur ne peut &tre désigné, le remboursement est mis 4 la
charge de U'Administration ott n preave fait défans,

Toutefois, pour les transmissions effectudes sur des lignes
oft il est fait nsage d'appareils & réceplion auditive, et &
defaut de preuvey permettant de déterminer matériellement
auguel dez denr bureaux les omissions ou erreurs sont
imputables, le remboursement éventnel est supporlé, par
moitie, par chacune des deux Administrations doni ces
bureaux relévent.

9. Lorsqu’une réclamation a é4té présentée et mise en
circulation dans les délais fixés par le paragraphe premier
de 'article LXXIT ef que la solution n'a point été notifide
dans les deluis fixés par larticle LXIX, pour Ia conserva-
tion des archives, ’Office qui a regu Iz réclamation rem-
bourse ia taxe réclamée, et le remboursement est mis 4 la
charge de 'Administration gui a retardé Uinstruction,

10. Pour les correspondances du régime extra-surapéen,
ainsi que pour les radiotélégrammes des deux régimes, le
remboursement est supporté par les différentes Administra-
tions d Etat ou de Compagnies privées par les lignes des-
quelles le télégrumme u 41 transmis, chaque Administra-
tion abondonnant sa part de taxe.

Les vemboursements de taxes d'avis de service tuxds
gont supportés par Administration qui 2 pergu ces taxes.

LXXIV. — 1. Le remboursement de Ja taxe des télé-
grammses arrétés en vertu des articles 7 et § de la Conven-
tion est & la charge de 1'Adminisiration qui o arrdté le
télégramme. Celle-ci doit procéder d'ocfice & ce rembour-
sement,

2. Toutefois, lorsque cette Administration u notifig,
conformément & Yarticle 8, la suspension de ceriaines
catégories de correspondances, le remboursament des taxes
des télégrammes de ceite catégorie est supporet par 1'Office
d'arigine & partir du lendemsin du jour ol la notification
lui esy parvenne,

Dans le régime extra-européen, ainsi qua pour les radio-
télegrammes dea deux régimes, lorsque Pacceptation de ces
télégrammes st le résultat d’une erveur de service, il eat
Iait application des dispositions de l'ariicle LXXIII, pura-
grapha L0,

18, Comptabilits.

Art. 22 da la convention, — Les Haules Parties
romiractantes se doivent réciproquement compta des

{uxes pergues par chacune d'elles.
29.d

LEG

AL

"TON



390

LXXV, — 1. Le franc sert d'unité monétaire dans !'éta-
hlissement des comptes internationaux.

2. Chuque Etat evedite I'Biat limitrophe du montant des
taxes des telégrammes qu'il Ini a transinis, caleulées depuis
la frontizre de ces deux Btats jusqu'h destination sans tenir
compte des réductions aceordees aux telegramnes d’Etat
sur certaines lignes ; ces réductions font Paljet 0'un rigle
ent special entre les Administrations interessées,

3. Les taxes terminales peuvent élre liguidees directement
entre Btats extrémes, apris une etente entre ces Etats et
les Etats intermédiaires.

4, Dans le cas d'application de l'article LXXXVIIE,
IAdminigtration contractante en relation directe avec
I'Office non adherent est chargee de regler las compies
entre cot Office ot les autres contractants auxquels elle a
servi d'intermédiaire pour la transmission,

LXXVIL — . Les comples sont etablis d’aprés le nombre
de mioly transmis chaque jour, chagque mot wrgent efant
compie pour trois mots.

2 Les taxes accessoires sont exclues des comptes, ainsi
que les taxes non recouvrees par le burean darrivée et
pergues par un awire burean, Sont egalement exclus des
comptes les avis de service tuxés et les telégrammes dont
le taxe, conformement aux dispositions du Reglement, n'a
pas ete encaissee pur le burean de depart ou de véexpédi-
tion.

1] est fait exception 3 la régle qui précéde: 1® pour les
tuxes pergues pour les réponses piayées: celles-ci sont ins-
crites funs les comptes et devolues &4 F'Office destinataire
du télegramme primitif; 2¢ pour les réponses payées elles-
mames: celles-ci sont portées en comple,

3. Duns le régime exira-européen, on crédite en outre la
taxe du collationnement,

Lorsgue, dans 1'un ou Pauire régime, la taxe de trans-
port par exprds est egole ou superisure & § {rancs, Voffice
de destination en reclame directement e montant i olfice
d'origine si cetts tuxe o été payés au dépurt par l'expédi-
teur, L'office d'origine {ait parvenir ceile taxe en un man-
dal de poste,

4. Les taxes qui n'entrent pas dans les comptes sont
conservees par Foffice qui les a encaissées.

5. Dans les correspondances entre pays d'Eorope (y
compris le Maroe, PAlgérie, la Tunisie, la Turguie d'Asie
et }a Rossie du Caucase), lovsque la transmission s'écarte
de lo voie qui 2 servi de hase & lstublisserment du tarif,
la taxe restant dispounible & partic du point o@i la voie nor-
wiale a 664 abandonnee est répartie enire les administra-
tions qui ont eoncouru 4 la transmission du telegramme,

¥ compris celle qui a effectué le détournement et les cibles
sou~-niaring en cavse Cetle repurtition s'effectue aw pro-
rute des laxes élémentuires norimales.
Les disposilions ci-dessus s'appliquent également anx
télégrammes transmis par une vole plus eoliteuse dans les
eonditions indifuees & Farticle XUIL, paragraphe 2.

Dans ce dernier eas, ancune administration ne peut, du
fait de la déviation, recevoir une taxe supérieare & cells
qu'elle aurait regue par la voie interrompue, Si la taxe de
la voie réellenent suivie est pius élevée, c’est la taxe que
cette administration aurait pergue normalement qui doit
entrer dans le total des taxes & partager au prorata, comrme
il est dit ci-dessus.

Les télégrammes acheminés par une voie déiournds
dans les conditions prévues gu présent paragraphe soni
revétus de la mention » Devie = accompagnée du nom du
bureau qui effectue la déviation. Cette mention est trans.
mise & la fin du préumbule, & la suite de l'indication de
la voie, &'l en existe une

B. Pour las télégrammes antre pays limitrophes qui em-
pruntent une voie détournee, 'cffice expéditeur bonifie les
taxes normales de téansit, sauf arrangements apécianz, Pay
contre, les taxes terminales pour ces mémes telégrammes
sont liquidées entre les sdministrations des deux pays
limitrophes, 4 moins qu'elles ne restent nequises & 'admi-
nistraiion d’origine en verta d'un arrangemert spécial.

7, Dans la correspondance originaire oun & destination
des pays hors d'Euyops i U'axception du Maroc, de I'Algérie,
de la Tunisie, de la Turquie d’'Asie et de la Russie du
Cauease, hormis le cas visé au paragraphe 5, 2¢ alinéa,
lorsgu'un télégramme, quel qu'il soiv, a été transmis par
une voie plus golitense que celle qui a servi de base 3 s
taxe, la différence de taxe est supporiée par Voffice quia
détournd Je télégramme, sanf recours contre office & qui
ce détournement est impuiable.

8. La taxe qui sert de buse & lu répartition entre Etats
est celle qui resulte de application régulidre des tarifs
établis entre les Ktats intéressds, suns qu'il soif temu
compte des erreurs de taxation qui ont pu se prodaire,

9, Toutefois, le nombra de mots annoneé par le bursan
d’grigine aert de base 4 Uapplication de la taxe, saul le cas
ou, & cause d'une erreur ds iransmission, il auralt été
rectifie d’un commun accord entre le burcau d’origine et
le bureau eorrespondant.

LYXVIIL, — 1, Dans le régime européen, les adminis-
trations peuvent, d'un commun accord, régler les comptes
d’aprés le nombre de télégrammes qui ont franchi [a fron-
iiére, chaque {8légramme etant considéré comme compre-
nant le nombre moyen de mots résuliant des statistiques
éablies contradictoivement.

2, Dans le cus préva au paragraphe precédent, il n'est
tenn compte que des télegrammes ordinaires, des iélé-
grammet urgents {chaque télégramme urgent comptant
pour trois telegrammes) at des réponses payées.

3. Les statistiques destinées & determiner le nombre
moyen de mots par télégramme porient sur une durée de
deux foig vingl-huit jours, savoir : les vingt-hmt premiers
jours du mois de lévrier et les vingt-huit premiers jours du
mois d’notit Bo cas J’événement exeplinnnel survenu dans
une des deux periodes précitees, les Etats intéresses peuvent
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#’antendre pour opérer un neuveau comptage i une épogque
différente,

4. Pour déterminer la moyenne des mots par islégramme
on divise le nombre total des mots éehangés dans chague
relation par le nombre des télégrammes échangés, pendant
la période précitée, dans Ja méme relation.

On procéde de méme pour déterminer la valeur moyenne
des réponses payées.

Ces moyennes sont arrondies & deux décimales. Elles
peuvent &tre Stablies, soit pour les télégrammes échangés
daps les deux sens, soit pour chaque sens séparément,

5. Les moyennes aiusi établies servent & l'dtablissement
des comptes jusqu'd revision, eelle-ci ne devant pas dtre
faite avant deux années au moins,

6. Le nombre de télégrummes échangés doit dtre porté

en compta chaque jour par les bureaux en relation directe
en divisant, si ndeessaive, le trafic snivant les différents
pays. - .
7. En multipliant {e nombre des télégrammes par le
chiffre moyen du nombre de mots. on obtient a la fin da
mois le nombre total des mots, qui doit alors 4ire multiplié
par le chiftre de la part de taxe terminale ou de trausit
correspandante. Il est procédd de méme pour déterminer
le montant des taxes pour réponses payées i eréditer.

8. Les bureaux d’échange se communiguent chague
jour, le cas échéani par catégories, le nombre des $41é-
grammes expédiés la veille, en indiquant également le
nombre de télégrammes portant la mention = RP =,

9. Les différences superieures & 1 p. 100 doivent seules
faire I'objet de vérificutions, aurguelles il est procédé 1m-
médiatement,

EXXVII — 1. Le reglement récipreque des compies a
lieu & Pexpiration de chague mois,

2, Le décompte et la lignidation du solde se fout 3 la
fin de chaque trimestre,

3. Le solde résultant de la liquidation est payé par
T'office debiteur & office créditenr au moyen de iraites.
8i Voffice créditeur a le frane pour wnité monétaire, les
traites sont tirées en francs d'or effectifs sur une place du
pays créditeur au gré de Uoffice débiteur. 8i l'ofllice crédi-
teur n'a pas le frane poar uaité monétaire, les traites sont
tirées au gré de I'office débiteur, scit en francs d'or effee-
tifs sur Puris ou sur une place du pays eréditeur, soit
dans la. monnaie du pays créditenr et sur une place de ce
pays ; dans ce dernier cas, les offices intéressés s’entendent
sur la maniére de proceder et, le cus échéant, gur le tuux
de conversion du solde dit en moonaie métallique du pays
eréditeur.

4. Les frajs de puyement sont supportés par l'office
débiteur,

LXXIX. — 1, L’¢change des comples mensuels a lien
avant Yexpiration du trimesive qui suit le mois auquel ils
se rapporient,

2. La vérification des comptes, ainsi que la notification
de leur acceptation et des observations y relaiives, 2 liew
dans un délai maximum de six mois & daler de leur envoi.
L'office gui n'a regn, dans cet intervalle, ancune observa-
tion rectificative, considére le comple comme admis da
plein droit, Cette disposilion est aussi applicable aux ob-
servations failes par un office sur les comptes rédigés par
un autre,

2. Les comptes mensuels sont admis sans revision qnand
la différence des sommes finales établies par les deux ad-
ministrations inléressées ne dépusse pas 1 p, 100 du dshet
de Padministration qui 1'a &abli. Duns le cus d'une révi-
sion: commencée, elle doit btre arvétée lorsque, par suite
d'un échange d’observations entre les offices intéressés, la
différence qui a donné ew & la revision se trouve rem-
fermée dans les limites de 1 p. 100,

4, Le decompte trimesiriel dojt dtre vérifdé et liquids
dans le delai de six semaines qui suit Véchange des
comptes afférents au dernier mois du trimestre correspon-
dant. Pasgé ce delai de six semaines, lss sommes dues &
un office par un autre sont productives d’fntéréts, & raison
de 5 pCi. pur an, 4 dater du jour d’expiration de dit délai.

5. U n'est pas admis de réclametion dans les comptes
au sujet de télégrammes ayant plus de dix mois de date,

19. Réserves,

Art, 47 de In convenifon. — Les Hautes Parties
coptraclantes se réservent respectivement le droit de
pren Ire séparément, enire elles, des arrugements
particaliers de toule nature sur les points du service
qui n'intéresgent pas la généralité des Etais.

LXXX. — Les points du service sur lesqueis porie la
résarve prévue i I'art, 17 de la Convention sont nolam-
ment :

Lr&tablissement des tarifs d'Etat & Biat ;

Le régiement des comptes ;

L’adoption d'appareils ou de vocabulaires spécizux entre
des points et dons des cas determinds ;

Lapplication du systéme de timhres-élegraphe ;

La transmission des manduis de poste par le'télegraphe ;

Lu perception des taxes & Parrivée;

Le service de ia rernisc des télégrammes 4 destination ;

La faculté de transmettre, A prix réduif, des corres-
pondinces & l'usage de la presse, & des heures et & des
couditions déterminées, sans préjudice pour le service gé-
néral, ou de louer, & cet effet, des fils spéeiaux moyennunt
abonnement ;

Lrextension dn droit de franchise aux télégrammes de
sarvice qui concernent la météorologie et tous autres chjels
d’intérat public,

20, Bureau international. Communications

réciprogques,

Art. 34 de la convention. — Un orgene central,
placé sous la haute autorité de I'Administration supé.
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rieure de I'un des Gouvernements contractants designe,
u et effet, par le roglement, est churge de réuuir, de
coordonner et de publier les renseigmements de toute
nature velutifs 4 la telegraphie internationale, d’ins-
truire les demandes de modification aux turifs &b au
riglement de service, de fuire promulguer les chau-
gements sdoptes, et, en génernl, de proceder u tontes
les études et d'executer tous les travaux dont il serait
saisi daps Finterét de la telégrapliie internationale,

Les frais suxquels donne lieu cette institution sont
supportes par towtes les Administentions des Biats
coptractants.

LXXXI, — 1. L'organe ceniral préva par l'art, 14 de
la Convention regoit le titre de Bureau international de
I'Union télégraphiyue,

2, e Bureau international est autori=é & servir d'or-
gana central pour le service de In radiotélegruphie inter-
nationale, Les frais résultant du fonctionnement du Bureau
internationnl, en ce qui coneerne lu radiotelegraphic, sont
supportés par tous les Hiats adherant a la Convention ra-
diotelégraphique internationale.

3, L’Administration supereure de la Confédération
suisse est désignde pour organiser le Bureau international
dans les conditions determindes par les art. LXXXIT &
LIXXIN suivonts

LXXXII, — 1, Les fruis communs du BRureau mierna-
tional de "Union telégraphiqus ne doivent pas depasser,
par dithée, 14 somme de 100,000 fr., non'compris les frais
spéciauz auxquéls denne lien to réunion d'une Conferance
internationale, Cette somme pourra étre augmenteo ulte
rigurerti¥nt di consenlament dd toutes les Parties contrac-
tantes.

2. L’Administration désignée, en vertu de I'art, 14 dela
Convefitior, pour la direction du Bureau international, en
surveille les dépenses, fuit let avances nécessaires et etablit
le compte annuel, qui est ebmmuniqué A touies les auires
Administrationa intéressées,

3, Pour la répartition des frais, les Bidts contractants
on adhérdiits sont divisés ed eix classes, comtribuant chp-

cune duns la proportion d’en certain nombre d’unités,
sayoir:

I clasze, v e . . 25 unités
I
3¢ L -
4o L [ -
Be e . . . . .. .. 5
ge " P

4. Ces coefficients sont multipli4s par le nomhre &'Etats
de chaque classe, et la somme des produits ninsi obtenus
fourntt le nbrabre d’upités par leynel la dépense totale doit
&tre divisée. La quotiant donrie le montant de I'unite de
dépensq.

5. Les Adminisirations des Btats contractants sont,

pour la contribudion aux frais, eéparties ainsi quiil suil
duns les six clusses dout il est fuit mention su paragraphs
précédent !

1o classe : Allemagre, Républigue Argentine, Australie,
Autriche, Brésil, Chili, France, Grande-Bretagne, Hongrie,
Indes britanniyues, Italie, Japou, Russie, Turquie.

2¢ clusse : Espague,

3¢ classe : Belgique, Indesveerlandaises, Norvige, Pays-
Bas, Ronmanie, Sudde,

40 classe @ Bolivie, Cap de Bonne-Iispérance, Danemark,
Beypte, Indo-Chine frangaise, Nouvelle-Zelunde, Buisse,
Transvaul, Urngeay.

5¢ classe: Bosnie-Ilerzégovine, Bulgarie, Colonies por-
togaises, Gréce, Madagascur, Porlugul, Benégal, Serbie,
Siam, Tunisie,

6° classe @ Ceylan, Crdte, Erythree, Islande, Luzem.-
bourg, Montenégro, Nutul, Mouveile-Culedouie, Crange
River Colony, Perse,

LEXXXIIN. — 1. Les Offices des Tiats contractants se
transmettent recipeoquenient tons Jos decuments relatifs
i leur ddministration interieure ot se communiquent tont
perfectionnement ru’ily vieiideaient & y iniroduire,

2. En régle générale, le Bureau international sert du-
termédiaire & ces notifleations,

3. Les dits Offices envoient par la poste, par lettre af-
franchie, au Bureau intermationsl, la notification de toutes
les mesuves relatives & lu composition eb aux chengements
de tarifs intérieurs ef inlerpationaux, 4 lotveriure de
lignes nouvelles et & la soppression de lignes existontes,
en tant que ces lipnes inléressent le service inlernationsl,
enfln aux ouvertures, suppressions et modifications de ser-
vice des buréanx, Les documents imprimés ou autogra-
phiés b ce sujet par les Administrutions sont expédiés au
Bureau international, soit & la 'date de leur distribution,
soit, au pius tard, le premisr jour du mois qul suit cetis
date,

4, Les dites Administrations lui envolent, en ouire, par
télégraphe, avis de toules les futerruptions ou rétabliste-
ments des communiestions qui affectent la correspondance
internationale,

5. Elles lui font parvenir, au sommencement de chaque
annee, et sussi complétemnent qu'il leur est possible, des
tableguy slatistigues du monvement des correspondances,
de ls situation des lignes, du nowbrs des appareils et des
burepux, ete.  Ces tnblenux sont dressés d'aprés les indl.
eations du Burean international, qui disteibue, & cel effel,
des formules ioutes prépurées,

6. Elles adressent egalement 4 ¢ Bureaun deux exem-
plaires des pablicutions diverses qu'elies font paraitre,

7. Le Bureau internationul regoft, en outrs, communi-
cation de tous les renscignements velatifs aux expériences
auxquelles chaque Administration a pu procéder swr les
différentes parties du service,
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LXYXXIV, — 1. La Bursau international ceordonne et
publie le tarcif, I} communijue aux Administrations, en
temps utile, tous les renseignements y refutifs, en parti-
culier ceux qui sont spéeifids au paragruphe 3 de Purticle
précedent, &'l y a urgence, ces communications sout
trunemises par li voie telegraphique, notamment dans les
cag prévus par le paragraphe 4 du méme article, Dans
les notifications relatives avx changemenis de tarifs, il
denne a ces commuuications la forme voulue pour que ces
changements yuiasent &tre immédiatement ingroduits dong
lo texte des tableaux des fuxes annexds i la Convention.

2, Le Burewu international dresse une stutistique gé-
nérale.

3. Il redige, & Puide des documents qui sont mis 4 sa
disposition, un journal télégraphique en langus francaise,

4, Il dresse, publie ct revise périodiquement une carte
officielle des relutions. tdlégraphiques,

5. 11 établit et publie une Nomencluiure des bureaux
télégraphiques onverts au service international, y compris
les stations cbtidres radiotélégraphipues, et des annexes
périodigues &4 ce document faisant connzitie les additions
et modifications qui dolvent y &tre apportées.

11 etablit et publie une Nomenclature des stations radio-
telégraphiyues.

6. Il doit, d'ailleurs, se tenir en tout temps & la dispo-
sition des Administrations des Iitats contractants pour
leur fournir, sur les questions qui intéressent [a télégraphie
interngtionale, les renseignements spéciaux de tous genves
dont elles pourruient avoir Lesoin.

7. Les docunients imprimeés pur le Bureau international
sont distribués aux Administrations des Etuts contractants
dans la proporiion du nombre d'unités coniributives,
d'aprés I'arg, LXXXII. Lessdocuments supplementaires
que réclameraient ces Administrations sont payés & part,
#aprés lenr prix de revient, Il en est de mame des docu-
ments demandés par les exploitations privées,

8. Les demandes de cette nature doivent étre formulées
une fois pour toutes, jusqu’i nouvel avis, et de muniére i
donyier au Burean international le temps de régler le tirage
€1} consénquence,

9. Les Administrations contractanies peuveut proposer,
par Pintermédiaire do Burean international, des modifi-
calions an Tarif et an Réglement prévas par las art. 10 et
13 de la Convention.

Le Bureau international soumet les propositions & l'exa-
men des Administrations, qui doivent lui faire parvenir,
dans un délai de cing wols, Jeurs observations, amende-
ments ou contrepropositions, sans caractére définitif, Les
réponses sont réunies par lessoins du Bureau international
et communiquees aux Administrations, avec I'invitation
de se prononcer pour on contrs les propositions et, le cus
échéant, les conire-propositions qui se sont produites,
Celles qui n'ont point fait parvenir leur réponse dans le
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délai de cing mois, & compier de la date de la seconde cir-
culaire du Bureau international leur notifiant les observa-
tions apportées, sont considérdes comme s'abstenant,

Pa?ur &tre adoptées, les propositions doivent obtenir,
EAVOIr

12 L'assentiment unanime des Administrations gui ont
émis un vote, 'l s'agit de modifications 4 apporter aux
dispositions du Réglement,

2o L'assentiment des Administrations intéressées, sl
s'agit de modifications de tarifs,

8° L’assentiment de la majorité des Administrations qui
ont émis un vote, 8'il s’ngit de I'interprétation des dispo-
sitions du Réglement.

10. Le Bureay international est chargé de notifier, en
temps utile, aux Adminisirations toutes les modifications
ou résolutions udoptées conformément au préeédent para-
graphs et lo date de leur mise en vigueur, . Cette notifi-
cation ne sera exécutoire qu'aprés un Jélai de deux mois,
an meins, pour les modifications cu résotuiions concernant
le Réglement el de quinze jours, au wioins, pour les modi-
fications de tarifs,

11. Ls Bupean internationa! prépare les travaux des
Conférences telégraphiques, Il pourveit aux copies & im-
pressions ndcessaires, 4 [a rédaokion et & la disteibution
des amendemsents, protds-verbsux et aotres renseigte-
ments,

12 Le direcisur de ce Bureau assiste aux séances de la
Conférence et prend part aux discussions, sans voix deli-
hérative,

13. Le Bureau international fait, sur suo gestion, un
ruppors auouel qui est communiqué & toutes les Admings-
trationz des Eiats confractants,

14, 8a gestion est également soum’se & Uexumen et &

V'appréciation das Conférences pravues par lart, 15 dela’

CGonvention,
21. Conférenges.

Ari. 15 de la convention, — Le taril ot le rigle-
ment prévus par les art. 10 ¢t.13 sont annexés & la
préssnte Convention, Ils ont la méme valeyr o gntrent
en vigneur en méme temps qu'elle,

15 seront soumis 4 des revisions on tous les Btats
qui y ont pris part pourrent se faire représenter.

A cet effet, des Lonlérences administratives suront
lien périodiquement, chagque Conférence flxant elle-
tn&ms le lisu et I'"époque de la réunion suivante.

Art, 18 ds la conpentéion, — Ces Conlérences sont
comppaées des delégués représentant leg Adminis-
trations des Etats contractants,

Dsns les délibérations, chaque Administration a
droit & une vdix, sous réservs, &'l s’agit d'Adminis-
trations différentes d'un méma Gouvernement, gue-la
demande en ait 4té faite par woie dipiomatique aun
Gouvernement du peys ol doil se réunirda Cenié.

LEG

AL

"TON



304

rence, avant lu date fixée pour son ouverture, el que
chacune dentre elles ait une répresentation spéciale
et distincta,

Les revisions résultant des délibérations des Confé-
rences ne sont exécutoires qu'aprés aveir regu I'appro-
bation de tous les Gouvernements des Etats contrac-
tants,

LXXEV, — L'epoque fixée pour la reunion des Confe-
rences prévues par le paragraphe 3 de l'art, 15 dela
Conrention est avancée si la demande en est fzite par dix,
au moing, des Etats contractants.

22. Adhésion. Relations avec leg Offices non

adhérents.

Art, 18 de lg convention, — Les Btals qui n'ond
point pris part & la présente Convention seront admis
& y adhérer sur leur demande,

Ceite adhésion sera notifiée par la vole diploma-
tique & celui des Hitats contractants ac sein duoquel
la dernidre Conference anra été tenue, et par cet Eiat
& tous les autres.

Elle emportera, de plein droif, nccession & toutes
les cluuses eb admission & fous les avantages stipulés
por la présente Convention,

Art, 19 de lo convention, — Les relations télegra-
phiques avec des Etais non adhérents ou avec les
exploitailons privees sont réglées duas I'interét general
du développement progressif des communications, par
le réglement préva i l'art. 13 de la présente Con-
vetition,

LXXXV]. — I, Dans le cas des adhésions prévues par
Part, 18 de la Convention, les Adminisirations des Eials
contractants peuvent refuser le bénéfice de leurs tarils
conventionnels aux Offices qui demandernient 4 adherer
sans conlormer ewx-mémes leurs tarifs i cenx des Biats
interessés,

2, Les Offices qui ont, en debors de V'Europes, des lignes
pour lesquelles ils ont adhéré & 1a Convention, déclavent
quel est, du régime européen on extra européen, celui
qu'ils entendent leur appliquer. Cette declaration résulte
de Vinseription dans les tableuux des taxes ou est notifide
ultérienrement par | intermédiaire du Bureau international
de YUnion telegraphigue,

LXXXVII, — 1. Les exploitations telégraphiques privées
gui fonetivonent dans les limites un ou de plusieurs Btats
contractahis, avec perlicipation au service international,
sont considérdes, au point de vue de ce service, comme
faisant parile intégrante du résesn télégraphique de ces
Etais.

2, Les autres exploitations télégraphiques privees somt
admises aux avantages stipulés par la Convention et par
la présent Raglement moyennant accession A toutes leurs
clauses obligatoires et sur la notification de I'Etat, qui a

concédd ou sutoriséd l'exploitation. Cette notiBication a ley
conformément au second paragraphe de I'art, 18 da Iy
Convention.

3 OCette accession doit &re imposée anx exploitations
qui relient entre euzx deux ou plusieurs des Etuts contrae-
tants, pour autant qu'elles solenl engagees par leur contras
de, concesyion & se soumnetire, sous ce rapport, aux obligs-
tions prescrites par YEtat qui o accorde la concession,

4. Les exploitalions télégruphiques privées qui deman-
dent i I'un queleonque des Etats contractants Pantorisation
de réunir leurs cibles an réseau de cet Etat, ne 'obliennent
que sur l'engugement formel de soumeitrs le taux de leurs
tarifs & approbation de UEtal accordant la concession, et
de n'appliuer aucune modification, ni du tavif ni des dis-
positions régiementaires, qu'k fau suite d’une notification
du Bureau internationa! de I'Union telégraphique, laquelle
west exéeutoire qu'apres fe delal prévu au paragraphe 10
de Part, LXXXTV. 1l peut 8tre dérogé & celte disposition
en faveur des exploitations qui se trouveraient en concur-
rence aves d’autres non soumises aux dites fopriw.lités.

5, La réserve quoi fajt I'objet du paragraphe premier de
Tarticle précedent est applicable aussi aux exploitations
susmeniicnnées,

LEXXVIIL. — 1. Lorsque les relations telégraphigues
sont ouvertes avec des Etots non adlierenis ou avec des
exploitutions privées qui n’auraient peint accéde aux dis-
positions obligatoives do présent Réglement, ces disposi-
tions sont invariablement appliquées aux correspondances
dans la partie de lenr parcours ui emprunte le territoirs
des Etats conlractants ou adheres,

2. Les Administraiions interessees fixent la taxe appli-
cable & cette partie du parcours. Celte taxe, déterminée
dans les limitez de I'nré, XXIV, est ajoulde i celle des
Cflices non participints.

Ainsi arrété & Lisbonne, le 11 juin 1908, par les Delé-
gués sonssignés, conformement sux art. 15 ot 16 ds la Gon-
ventjon de St-Pélersbourg, pour enirer en vigueur Je 1%
juillet 1009,

Pour U'Allemagne? Br, Kenrer, W, Pronst, A, Liwpow.
Pour Udrgentine (République): Tacnwro L, YILLEGAS.
Pour I'dustralie ( Fodération)s T -G, JrnuIvs,

Poyr U Autriche: I F, b WAGNER-JAUREGS, ALFRID
BaroN bE Frics,

Powr la Hongris : PIcres or Szanay, DY G. ve HEwNyEY,
Pour la Bosnie-Herzégovine : Heericn Goloivees, Oberst,
ADOLF DANINGER,

Pour la Belgigue : I, Banneux, A, Ssenm.

Pour la Bolivie +
Pour le Bréstl : BucLIpEs Barrose.

Pour Iz Bulgarie: 1. Srovanowrren, T, T2oWTCHEFE.
Powr le Cap de Bonne Espérance : P, Binron.
Pour Ceylan: H,-A. Xirx, P.-E. DeMPSTER.

Pour le Chili : MarTIN 'WEINBTRIN.
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Pour les Colonies portugaises 1 Brromton Jost Maonano,
Pour la Orete : SivasTiaworr,
Pour le Danemark : N. Moyer.
Pour TEgypte : J. 8. Lawprre.
P UErythréde ; PAULUCOL DT GALDOLE
Pour U Espogne : Exrigoe M. Fazarno,
Powr lg France : J. BoRDELONGUE, BiNs, CH. VLRLILRE.
Pour la Grande-Bretagne * H, Bapinaron Syara,

A M. Ociuvig, R. I, Mackay, F, Wyvirie Home,
Powr o Grece : Pour A, T Bassta, J. W, Brrek, (Consnl
Genéral } J. 'W. BLeck, Consul Général,

Pour les Indes britanniques : H, A. Xmx,

F. E, DrsirsTeR
Pour les Indes néerlandaises : PERX,

W. F. Gorurs-OosTraprnrk
Pour UIndo-Chine francaise : Max Ourncy,
Pour UIstands : N, Mrver,

Pour UItalie: F. Cawvarziri, G, Awesuinf. G, Gnouz,
Pour lg Japon : Hiroxtemr Nagaya, Hyont Furagam:,
Pour ls Luxembourg : MoncoNasr,

" Pour Madagascar ; VIGNIRAS,
Pour le Moniénégre : D* B, oz WAGNER-J AUREGG,
Arreco Baroy pE Frirs,
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Pour le Natal : P, Bantow,
Pour ls Norvégs : Hreryo, Knunsson,
Pour la Nowvelle-Calédonie : A. GERDRLT,
Pour la Nouvelle-Zélande ; W. P, RrEves,
Pour la Colonie Orange Biver : P. Benron.
Pour les Pays-Bas : &, 3, C. A, Pop, Kruurr,
Pour la Perse ; BALIRGUIAN,
LPour le Portugal : AvPRroo PrakmRa, PavLo BeNIamMiv
Caprar, Frarcisco Luts Perriea DE Souss, PEDRO CaRLos
DE Souss BaraTA,
Pour la Boumanie : Gricoe CERKEZ,
AURTLIAN ARSENESGU,
Pour la Rusgic : BEVASTLANOIT.
Pour le Séndgal : MorearT,
Pour la Serbie : Doa, R. Dirrrmvirey
Pour le Siam : TH. CoLnmAlN.
Pour la Suede : HErMan Ryprw, A. Hamrrrox,
Pour la Suwisse : L Vanown
Pour le Transvaal ; P, Benrow,
Pour la Tunisie : J. Dourerr.
Pour ¢ Turguie : M, Emin, Meases Faurr
Pour U'Uruguay : B. Kavsr,

I7. TABLEAUX DE TARIFS INTERNATIONAUX
établis en exécution de Fart. 15 de ta Convention ef des art, XXI 4 XXIV du Réglement.
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Tableau A des taxes du Régima
Taxes par mot de pays a pays, arrdtées en exécution

e ——————
-] =1

= ¢ o o
b o o
@ IR
w 'E ¥ G

3 3 £1g g3 . |25
2 % g s & & P ] .E @ @ = a‘;"g = w3 =
I = T T~ R & Bl E| 8|8 | &H|egl 3 a2l &
ElBIE| = 3 25|32 8B |8 (3L 8 |88
e |Z|B|E|E|B|3 & |2 4|8 &< |4 |8%15 58|32

Allemagne ,lS.O 15.0(18.0|24 . 0149, 5{15. 0| 72.0/105,0| 25,0 83.0| 18,01 28 01167 0 28 0} 29.01 35.5 39.0
Autriche . {(20,015,0{18,0i140.0(22.0] 78.5]111 5| 28 5| 88.5| 20.0( 30 O|LT0.5{ 27 0| 32 5 %7.5(81.00
Halgiq:ue . 126,629,050, uf18,0; 65.0 98.0| 22.0| 82,0 15.0 25,0/164.0) 21.0| 26.0| 53.5] 57.0
Bosnie-Herzégovine . |15.0146,0(20 0| 82.5(115 5} 32 5] 92.5| 25,0| 35,0|174.5] 36.5| 86.5| 38 0] 89.5
Bulgarie , . ., [4G.0i20 (7 85.5|118 4| 35.5) 95.5] 28.5) 38 5{L77.5| 39 @) 3.5 36 0] 39,

Crate ., . . . |53_5103 0(186.0| 53.0|113.0; 46,0 5G.0/195.01 57.5| 57.0] 35,5/ 39,
Davemark, . . — | — | 20,0} 89.0 20,0 30.0{171 0| 29.5] 33 0] 53,5 57 0
Tles Ferod . . . — | 15.0:130 O 68,0 T5.01217,0; 53.0} 79,0{108.0[L11.5
Isfande . . . . (108.0[168.0101,0i111.0{250.0( 88.0/112.0i14]1 0{144 5
Espagne . . . . — | 18.0f 23,0l153 0| 31 5 16 0} 58.0[ 61.5
Canaries, . . . . T8 0] 83,0 83.0| 91 5| 75,0{118.0{121.5
Prunee, . ., ., | . — 1140.0) 24,01 22 01 50.0) 335
Algbeie . ., . ., , [159,0| 29.0| 82 0| 60.0| 63.5

Sénégal . ., . , . . |173,0/(157,0{200,01203.
Grande-Bretague et iles de la Manche . | S1.5| 57,5/ 825
Gibraltar; ., ., . . . . 62 0l 85,5
Gréce et 1les de Poros et ¢'Bubée | 9.5

Tles de o Gabce. . . . . .

Observiiions.

Ce tableau contient :
¢} Pour les pays limitrophes :
Les taxes dlemenisires fizées par le Réglement, sang
tenir campte des arrangements speciaux.
) Pour lea pays non limitrophes :
Les toxes élémentaires fixees par le Rbolement, modi-
flées par des arrangements specisux dans le cas on
il en existe.
1) Taxe réduite 3 23 cenlimes pour les correspondances
avec I'ils de Corfon.
) Taxe réduite & 81,5 centimes pour les correspondances
avec la Turquie d'Europe,
®) Taxe rélvite a 24 centimes pour les correspendances
entre la Roumanie et la Turquie d’'Burope,
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européen. {Taxes en centimes.)
du paragraphe 2 de [article XXIV du Régiement.

’—:—— ———— e
E.n ks
© .§ \ 5‘] ED g | 3. 'g « @ "E;
Ble | 8|21 8|22 F1E |8 |2 lsig(8|E]%
515 | 23| B|l5] 1518 8l5 |2 128|%|£E|#
g2l alE |2 lg | e & | @ | @88 |&|&|& &
19.3| 15.0| 42.0; 22,0 25 Q! 13.0| 25,0/ 20.0] 39.0( 2¢,0| 18.0| 15.0| 23.0) 49 5/ 7T4.0{ 41l 5
18.0] 18.0f 22.0| 86.5] 15.0f 32,0] 19.5 32,50 15.0] 39.0| 15.0/ 25,01 15.0] 30 04254 | 71,04 45.0} 92 ¢
22 0 22,0{ 12.0] 42,5 26,0] 29.0 12_.-9 26,00 26,0 ‘43.0 264 0} 22.0] 19.0| 25 0] 53.5| 71,5 38.5( 86.(
15.0] 22.0{ 26.0] 42 5| 19.0| 38.0] 26.0| 36.%] 15.5; 43.0/ 12.0] 20.0] 19 0 33.9] 36 O] 735 49.0| 96
18.0] 23 0 29,0! 453.5| 22.0| 39.0f 20.0) 30.5) 12.0] 23.0| 12 Of 32.0{ 22.0] 38.5| 360 78.5! 52 O 90
41.04 39.0; 50.0) 55 5| 46,0 63 5) 63,5 57,0 483 T4.0f 48,0 56.3) 43,0 56,0 36,0! 80,0} 69.5{117 ¢
23.01 253 5| 19.0| 4800 26,0| 19.0] 19.0|.83.0| 26.0| 38.0f 26.0| 15 £ 19.0{ 50.0) 83.5| T7.5| 43i5 ?3 0
7% 5| 15,0 68,5 87.5| 82,5 77.0| 67.0[-79.0| 82.3]100.0) 82.5! 79.0 72.0| 75.0,108 01250 oL 8189.0
112.5/108,0(101, 5{120. 51115, 5(110.0(100.0jE12 01 15.5{123 0iL15.5(112 0[105.0 111.01141 01158 /124 5172
20.3] 25,0) 22.0| 456.3)_32.5( 39,0] 25.5[ 15 0| 31.5( 53.0] 32.5/ 32.0( 22.0( 23.0| 58.0| 75.0| 20.0; 75
84,5 85 0] 82,0{105.5| 92.5| 99.0| 5.5 75.0| 0L 5/113.0| 92.5! 92.0| 82.¢| 83.0,118,0|135.0 80.04135,0
20 0; 18.0] 15,0| 38.5] 25.0 30.0} 16,0 3.0 25.0) 25.00 15,4y -~ 61 O] 68,07 20,0
30,0| 28.0! 25.0f 31.5| 35.0| 40.0| 25.0 35.0 35.01 35.01 25,00 — | GL.0| 8.0 15.0
L71.5{167.0{184 01187 5|174 H|181,0[167.5|157,0[174.3|195 .0/175.0[174. (31164 . 0[150 , 01200 01217, 0|169 .5{217 .
27.5| 28 5| 24,5 42.0( 36.5| 20,0 23.01 31.5| 33.5) 47.0| 36 0} 30.00 23.5] 20.0 62,5 71 o 43,0 91.
33.5| 29.0| 26.0! 34.5) 86.5! 43 0| 20,5 19.0} 36.5{ 57.0[ 36.5! 26 o| 26,0 38.0 62.0 78 5] 20.0/ 79.
27.6( 80.5| 383.5) 64.5[.36,0] 63.5| 53,5 62 0| 39.5] 67.0| 38.0¢ 56.5) 46.5] BOs0| 36.0] 96,45 T4.5/i22,
31.0"Y| 43.0| 7.0 88.0[ 39,5 67.0| 57.0) 65.5 43.0{ 70.5; 39,5| 60,u] 50.0 83.5| 39 3|160.04 78.01123,
Hongme | 19.0| 23,0] 37.5] 12,5 83.0| 19.5 35.5 15.0| 28,0( 15.0| 26.0| 12.5 80.042,51| 2.0} 46,0 03,
Iinlie. | 22,0| 18.0! 220! 55.5] 25 5| 29.0] 22.0 46‘,0 22 0| 28.5] 15.0] 5.0/ 45.0| 54.0{ 41.8| 89,
Luxembourg | 42.5] 26.0| 29.0[ 13.0| 26.0[ 26.0| 45,0} 26.0| 22.0{ 19.0| 25.0| 53.5]71.5| 88,5[ 86
Malte 42.5 56.0! 46 0] 40.5) 42.5] 66.5| 43 5| 4940 3545 88 B 64,5| 40.0/ 49,5100, 5
Monténégro | 36.0; 26,01 36.5| 19.0| 43.0[ 19,0 20.0 19.0] 35,0/ 36.0y 75.5| 45 0j 96 5
Norvége 24.5] 43.0] 36.0] 41.0] 6.0 18,0} 29.0( 40.0; G63.5| 88.0| 55.5/103.0
Puyw-Bas . 20.5| 26.0( 57.0( 26.0| 22.0| 19.0] 28.0{ 53.5| 75.5| 42 0] 89.5
Portugal . 36.5) 57,0 36.5{ 36.0f 26.0 62,0 72,5/ 31.5; -
Roumanie , | 36.0| 12,0 29.0 19.0| 35,0/39 5% | 75 5| 49.0[ 94.
Russie . 23.0| 39.6| 43.0 67 0] 99.0; §9.5(117,
Serbie , . 29 0| 16.0] 35.0 36.0| 75.5 49 0 08.5
Sulle, . , | 22.0) 35.0; 62.5; 81.0] 48.5] 95,
Suisse . 25.0] 46.5| 67.5| 38.5] 86.0
Tunisie , . . Gl.0 63.,0 1?_9, ..
Torquie , , . 82.0| T4,5|122,
Tripolitaine . 91 51132,
Tanger. . a1,

29 ¢
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Tableau B. — Régime extra-européen.

de J'art, XXIV du Réglement,)
Taxes terminales et de transit par mot.

4¢ Pour toutes les autres corresponclances .

I Taxes
‘Désignation - termi-
dis Etats. Tndication des correspondances, nales en
{rancs.
Afriqee du Sud bri-
»tamiquy:
Capide . o
) ﬁspér;sflai.nn:: Pour les télégrammes ordinaires . . . . . 0.10
Natal: Pour les télégrammes de presse . . . . . . . . . . 005
i RV ez tnves solt communes aux aénoatrQ Colonies constitunat 1 Suulh
Orange er Africaw’ Tetegraph Union; soit 1a Colonie du Cap, le Natal, la Colonie
Lolohy. d’Oronge River c le Transvaal. Cetla Union formae, eu 2¢ qui coucerne la
Treansvaal service Kldgraphque wteradtional, un sanl torrilosre nirée uoe seale taxe
e aal. termumnle &b une seule taxe de tranmi. Dans les relajjons avee 14 gite
orientnle de I'Alrigne ot lasz 1les adjacentes, les porly de la Mer Rouge,
FAnstralume et YExtreme-Qiignt, guctue luxe termuate Wil préleves
sur les telégrammes vripinatees ou  destinodion de Turban.
Allemagne. 1° Pour les correspondances &changées {par le cible, d'Bmden-

Vigo H .

&) Entre les Payg-Bas, le Danemark ou la Norvége, d'une part, et
les iles Madbre of du Cap Vert gu I'Amérigue dun Bud .voie
Madare), les possespions brifanniques, francnises, portugaises
et allemandes de Ja edte occidentale d’Afrifue, ainsi que I'Eiat
Iodependant dn Congo (voie Maddrs oy Ténéritle), les iles de
I"Ascension et de Ste.Héléne, ainsi que I'Afriqne du Sud (voie
Madére on Ténériffa op Aden), I'Afrique orientale (voie
Aden ou c8te occidentale d'Afrique), Aﬁen, J'ile de Perim,
PArahis, Obock, Djibouti, I'Erythrée, I’Ahyssinie, Egyple,
les Indes ou les pays au dela des Indes, d’autre paxt, et

&) Entre I'Autriche ot la Hongrie, d'une pars, et ley iles Madrd
et du Cap Vert ou FAmériqué du Sud {vole Madére), +d’ubirk
pett ., . . . .

- . - . * . |‘I L}

20 Pour leg correspondances pon mentionndes sub I° &, et échan

gees,: .
a} Ii’ rleg cibles de la Mediterrante avec Aden, I'ile de Périm,
I'Arabie, les Indes et les pays au deld des Indek . ., . .
B) Avec UAfrique et 'ile de Chypre ..
¢} Par la voie de Sibérie .

- ¥

. » . - . .t

30 Pour les correspondances échangées par lo chble d'Emden-

Agores entre F'Autriche et In Hongrie, d’une part, et I'Amé-
rique du Nord el les pays au dels, r'autre part .

* Les mémes Laxes sonl applicables aux correspondances avee Iila de
Jap {Carclines) — seulement faxe terminale ; nne laxe da transit w'esl pas
pergue pravisoiremenk — le territoire alloemand da PAfrlque orieatale, 12
ierritoire allemand do I'Afrigue du Bod-ousst, 2mse qu'aves Kamerun ot le
tarritoire allemand de Togo duns ' Afrique oceldanlale. Lex tnxes do tranail

da? mz::lblea Zanzibar-Bagamojo Daregsalum ¢l Bonni-Kameron sout aom-
prizes,

1] Getta (axe est Fédutla d 018 pounr les tS1égrnmmes sohangés par 1o fil
direct de Rome & Berlln en provenance ds 'Tialie, d’une part, eb & desti-
nekion des paye de L'Asee el da I*Austratie, d'aubre parl, lorsque ces télé-
Rrammes Bont tranamis & ravers la Bossia ef 1o ligne fudo-suropdenne ot
4u'Ba portent la mention » Voie Berlin-Indo s,

e )
ot
o oan
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Désignation
des Etats,

Indication des correspondances.

Allemagne
(suite).

Argentine
{Republique).

Anstralis
(Fédération).

Autriche.

‘Belgique.

Ralivie.
Bosnie-Her-
zégovine.

Brésil,

8° Tawes da transil des eables directs allemands-norrégiens :

a) Pour les corresg?ndances échangées par le cible d’Emden-
Vigo, entre la Norvige, d'une part, et les puys susindiqués ™™
sous 1° @, d’autre part . .

) Pour foutes les autres correspondances , . , . . |

Pour toutes les correspondances , . . . . . . .,

. - . . . -

Pour lestélégramines ’Biat de la Grande-Breiagne et des Colonies
britanniques . ., . ., . . . .« - . . .,
Pour les avtres télegrammaes, suuf _Ies Qﬁlégrammes de presse .
Pour les télégrammes de presge . . . . . ., . . . .
Tawes terminales i .
1° Pour les-corvespondanées échangées par la voie ds; Hougrie 4
20 Pour les coprespondances échangées ayec 1" Amdérique du Nord
3¢ Pour tontes les autres correspondances , ;. .. . . .
Tawes de transit : .

1¢ Pour les correspondances dchangées entre 1o Hongrie et 'Amé-
vigquadeNord . . . . . . . . . . . . . .
2° Pour toutes les auires correspondances de la’Hongrie échan-
gées par la voie d'Autriche , . ., . 4+, . ., . .

3° Pour toutes les correspondances éehangées par la cible de
TriesterCorfou entre I'Euvrope et les payg au deld, d'une pars,

et I'BEgypte; les ports de la Mer Rouge 2t les pays an deld, les
pays dé PATriqae’ orfentufe of de IAfrique du' Bud, lés lles
africaines y nppartenant, les Indes britanniques, les pays asia-
tiques au deld das Indes britanniques, I'Australasie, les autres
iles asiatiques orientales, 'Australie {Fédération), les iles nus-

traliennes et 'Oceanie, d'aubre part . . . . e

* Cette boore éub rédulte de 500/ s leg sorrespendances sonb nchemintes
gee Ja vole, de Autriche ot de la Hongrie.

40 Pour touies les autres correspondances . . . .y "L .

* Collo Laxe es) rédulta da 50 040 & les correspondances sont acheminéas
par ta vole de I'Autrichia et de la Hongrie, !

1) Gelf'e tuxe est Mduite 008 piub les 1édgratnmel Schanged par 1k AL
direct de Kome & Berlin & destimation de Y'Italis, d'une part, et en prave-
nonce das poys de UAsic et de FAustzalis, d'autra port, lorsque ces 16t4-
gramines gont transmis & travers Ja Hussie® ot In'ligne indo-eurogéennes ot
qi'1lg portent 1o mention » Voic Berlin-Indo .

Pour tontes les corvespondances-. ., W . . o sec. e

+ Réduito 4 .07 pour les tlégrammee dchangés entre les Pays-Bas et
1es cibles rankatlantiques du Novd,

. - - . - . + . - . . ] - a - -

Pour toutes les correspondances . . . . . . . . . .

Taxe lerminale :

Pour toutes les correspondances . ., . . . . . . . .
Tawe ds iransit:

Pour toutes les corvespondances . . . . . . o+ o+ . .
A In laxe de trangil bréslhenne ajouler les laxes ferminales suivantes
ponr leg correspondsnces 4changhes par linturmédimre dea lignes ter-

Tesires @
Aves In Républiqua de 1Trog . . Ir. 840

Avee la Répnbligue Argantine%arﬁg&sy.ﬂ.Bﬂm;ia: JL . e 040

0.10

0,10

1.25
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- T—— o Taxes
Digsi i 3 - termi-
%’g;’f[gﬁ:g“ Indication des eorvespondunces, ntles en
f - | francs.
Bi‘&ﬂ:. Avee les bureas de la Lompngma Amaron Telegr.upll
{suite) Premiers ame . e e e e a4 e i N 1 5'3
Deunweme zone. . ., PR
Ayer los binosua 4o la Cump la'IJlB Danguse des cables P'"ﬂ“l'l“'llu“i
{rone malimay)
Penn les Goysies, ‘Mmllmqne, Gunﬂl‘loupe, Il-nll of Rﬁpubln[m_
. Domintesmia . . . . . L4l
E‘Bl:'l.'lga.ri.e. Pour toutes les currespond.mce«: I A, 010
* Celle Luve est 1oduite & 0.01 panr Tes mutspondancus deliangees pat
14 ligna dis eete Lndepesl-Copstanlmaple.
*Capf de Bonne- Voir Afrugue du Sud Initaunique,
Rspérance.
Ceylan. * Pour ley corpespendances échangees avee :
18 Les pays o "Ouest des Indes britanninues, en transitde Bombuy
i ouKarachi . , . . . . . . . b oy, . 0.10
'20 Les burenux de la Chine (vo1e Bliamo) L 0.10
32 Les bureanx wu dela de la Chine {voie Bhamo} . . £, 0.115
40 Los pays & 'est des Indes br]lanmques, dn transit de Mudvas Y |
' oz Moulmen . - . ., . ey e 0.115
4 Chili, Pour tontes les correspondances . Ce e 0.20
I Colonies por- AFRIQUD ORICNTALL &
: tugaises, 1. Mozeonbigue.
oo Mosambigue : . '
1o Pour les lelégrunpaes qui emprombnt fo' cible feangus do
Mozambigue & Mijunga e e e e e e (LD CL U 1 [
" 20 Pour toutes les autrey cﬁrre‘apondameﬁ e e e e 0.0% 015
B ) Autres Lureauw., ,
i e I'Btut T u.15 -
i de Li Compagnic de Nydw e 0.%25 -
§ 1. Quelimane.
: ayQuelimane, ., . . . - . . L, . . . . . N (.05 015
§ b Autres bureanx . . ., . ., L, L.t AL 0.15 —_
| IIT, Heire,
i a} Belte , e 0,05 015
) .&)Aluresahureuux et e e e e e e e e e 015 —
; IV Lourenco-Marqucs.
E «) Loprengo-Marques . . . . . . o+ ., . 0,05 0.15
b Autres buresux . . . . . L, . L . . . L., 0.15 -
'ATRIQUL OCCIDEWTALE :
1. Province du Cap Veit,
{ ) Ile de Baml-Vincent :
Io Pour les correspondances éeliwngées par les cables Saint Vin-
cebt-Madére, Saint Vineent-Pernamboue ou Saint Vincent-Sau
Thiago- Butburst . . . . e e e e C o 075 0.125
* Calle Laxe ne Rapphique pas anx ldlegrammes Schiasges culmle Pone-
lugal et Ile de ban Thiago.
1 2 Pour les correspondunces echyngées avec IAfrique du Sud ou
i avec les ilex de V'Ascension ou Ste-Héléne pur le cible de Ja
GQrande-Bretagne a Cap-Town appariensnt & la Lampagme
Eastern Telegrsph . . . . ., ., . . v e 0 075 0.07
{  WTleds San Thisge . . . . . . . , . . . . 0.075 | 0.10
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Désignation
des Btuts:

Indication des correspondances,

Colonies por- ‘
tugaises
{suite)

Créta,
Danemarlk,

Egypte.

I1 Province de la Fuinde, tles de Bissao et de Bolama , .

4+ Celte isxe u'est pas per¢us poor les téldgrommes echangis aven les
sdalions poriugaises da la eole occidentele et avec celios qui y sond relibes,
L'our 1oz antres Lélégrommas, on ue Lagplique qu'ones fole, méme Iornqu ils
passent par plus Q'ane station portngalse da ccble cdte,

. 11, Provinece de San T homé et Prmctpa,
lles de Bun Thomé et Pringipe . . . | . e
T Comme Lolnervation sub, I1.
IV, Province d’ Angolu,
o Lomndn . . . . ., . . ..

& Toxe uppliceble awt Llélégrommes échangea avee les h\\ru\ux de
Bengnelli et Mossamedes, de méme qu'i tous les télégrammen qui n'ont
pas donné lieu 4 Vappliealion de 1a toxe lerminele ow de transit de 0,30
dane guelque buresn peringals de cette cote, au nord de Losnda.

i Benguellu el Mossumedes , . , ., . , .,
€) Autres bureaux : )
lappligs avec Loanda . . . . . . . . ., . .,
20 religg avec Benguells et Moseamedes. . .+ . . . . .
Agz
1. Etat de Il'Inde . . . . . .. -

* Cou tozes sonl perques en bloe par Uulmmlstmuon des Indos bri-
tanniques,

11, Province de Muexto ., . . . . . .« . . . .
Pour toutes les eorrespondanes . PR

+1¢ Pour los correspondunces qui n'empruntent que les l(gnes d’Elat

2o Pour les correspondunces trausmises par leg cibles de la Grunde
Compugnie des télérraphes du Noed, sauf les ciibles hved MAn-
gleterve (voir Grande-Brefagne ci-dessous), muis y compris les
lignes de I'Etat :

«) Enire 'Amérique du Nord ou les pays ou delh el ;

Lo la Suédest laNorvege . . . . , . . . ,....
2 Le Danemark . . . . V. . ...+ . . . .
3° La Russie . , F e T T R
&) Entre tous les auires pays ct. ) : :

1* Lo Buddeet laTdorvege . . . . . ., . . .. .
BoLeDanemark . . . . . . . . . . . L. L
3o Lo Russie . . . . S £} L SO

4+ Les taxes pour les cor espnnﬂauees troneltant par t¢ Dapertafc ‘ol le
cithle de Liben sont aussi applicebles aux correapondances ramgitapt par
le Danemark sl la dnéde.

Taxe terminale des tles Férod . ., . . . « . 4 . .
Tarey terminagles ;

AL A pabtiv” des frontidres de la Basse-Egypte (Alexandrie, Bl- |

Arich et Sueg) :
Pour toutes les correspondanges échangées avec:

I¢ La It région (tous les buresux de ln Basse-Egypte, au nord du
Cuire, y compris le Caire) .+ . . . S

20 T, 2¢ région (tous les bureavx de la Haute—Egypte Ut sud du
Caire, non compris le Caire, jusqu'd Halfa inclusivement)

3¢ La 3¢ région (tous lss bureaux du Soudan ang‘!o-égypuen,, a1
suc de Halfa, non compris Halla . . et e e

LEG

AL

"TON



LEG "TON

402
; N
T B | T | T =
“Eﬁ?%};ﬁn‘; ' Indication des correspondances, nﬁ;’?; de t::
] francs franes, J
Egypte. B. A partir de Souakim ou Kassala:
ue itsuite ) . Pour toutes les correspondunces échangees avec :
1o La 1** région (tous les buresux de la Basse-Egypte av nord du
Caire, y compris le Caire) . . . . , . . 0.55 —_
20 La 28 region (tous les-bureaux de la Haute-Dgypte au sud du
Caire, non compns Je Caire, jusqu'a Halfu inclusivement) | 0.40 —
30 La 3¢ région (tous les hureaux du Soadan anglo -égyptien, au
sud de Halfa, non compris Hulfa) . . . 023 —
Tawes de transit :
1o Dans les imitos de la e vdpione . , . . . . . . — 015
{ 2° Dans les hmues de la 3°végion . . ., . . . ., . . —_ 0.25
3 Tugnsitanl par tonfes les trois regions , . . . W o | — 0.55
Erythiée. ' { Tawes torminales: . . 4. .
! 1o Pour les correspondances echungéesjovag ltalia, . . .. . 0.10¥% -
1
|

#* Aupcune laxe n'eat porgue pour les currpspgu,\donces reLars tla H.-i.ahq:-;l
por lafvore de Malla-Ferim. - v

2¢ Pour toutes les autrescorrespondanced” I© , | ., L. ] i 0.20 —_
Taxes de vransit ; "' :
1° Pour les corvespondances échangées avec l’&bysslme par la vaio

Sahderat-Kassala . ., . . ., . . .. . ., . — 0.20
20 Pour loutes les antres’cocrespondances . . 4 ., L, —_ 0 40
Espagpe Pour toutes les corregpondances , =, ) .. 0 20 020

Ta laxe do Lranst est rédulte, pay I-a! void lla” 'Brllmi ol ﬂv Yigo, & 0 ld’i
ponr lag corrospondances du Ik Gmndovmetmp ou transilint par 14
Grande-Tarlagne avee o pAble hpdailiep X de \ransit espagnole st
réduvite 4 0.08 pour lee télégrmmea mh zand ewmjrunter leg hgnes Lur-
Testres enpaguoles, w'dchangent & Cadix enl.rt' Jau chblos de 1 QDmpngulc.
Eogtern Telograph ef le efble Cadix-Tdéndre

Tawxe de trangit,du cqble entrg Cadj.'r ot ch Canm'u}s

Pour toutes les correspondances . ., Cov g — 060

LI

JAflle laxe de trapsil ead rédumls & 4 80 ppor les ﬂ:rp:.s de on
pour Amérlgue cmp: Witk l?'lvom " (;nrl‘ix«'l‘ péryiT: %nf {:‘pﬂpﬂanlm %
ol celles éehangdes entro los tles Clanasidd eL I‘Amer que du Sl par la
vaie} yah x-Lishonye-Mudere w,

Correspondunces dchanyédds avee le Murac par Je cahle» Este-
penaTanger «
Tuze ternvinale
Pour toutes les eorrespondances , |, . L e,

. . .19 —
Francé {ycom-
pris I'Algérie). e e e e T e e e e e 0.20 0,20
Ces lawes sont réduites @

Pour les correspondunces aves MAlrigue, & | e e e 015 0.15
Pour les correspondances avec I'Asie, moins la Perse, of avec

POceunie, & . e e . ... 0.35 ¢ 15
Pour les correspondances échangées par les cﬁ.blea i.runsat]anthues

du Nord, 4. . Ce e e 0.15 0 15

Pour les correspondnnces écha.ngees par ces mémes odbles, Orlgl-
naires ou & destination ;

1o de la Belgique, & , . . . . —_ 0.10
20 des Pays-Bas, 2 . . ., . . . .
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et ]
%ﬁlg&':‘tl:n Indication des corregpondances, I:g:gn e ‘gﬂﬂl
frames u] francs .
France (yrom- Transit dey cables franco-algériens }
pus 1 Algérie) Pour toutes les correspondances, , . P . - h D2
(sultej Les tllégrammes originuren on 4 destwation 38 LAlgérie on deln Iu
mime loraquals sont acheminds par la voe deg cibles franeo algéilens ow
franco tunislens, oot & fler 1a taxe de tranmit (0 20) e ces ciblas
mNS Hs ne donueat hew 4 la perception d encune texe de traumt pouy le
parcours terrestee m on Frasee m en Algéme, 1o taxe de ¢f paroonrs se
confon jent aveg erlle dn pucours sous marn
Cor 1 espondances dehangdes par les pables »Mar serlle-Oran
Tanger -Cadz o
Taxes tor munales
Cor 1 espondances avee le Maroc
Entre la céte de France (Marseills) et Tanger
10 Pour les corres, ondances echangees par jes voies tAnsathun-
frques du Nord ou voie Hussie 0 39
20 Pour Jes autrés corréspondances 0.45 -
Entredd cole de I Algérs (Bone) ot Tange: *
Pour toutas les correspondances 0 55* -
* Y comprig la taxe de trwsit de ) Algenie
Entre la efte d'Espagne (Cadix) et Tanger !
1° Pour les correspondances voie » Ténbriffe « 6.1 -
20 Pour les correspondances voie »Espagne Lisbobne » avec les
iles Madere, St- Vineent et San Thlago 6,17 —
3° Pour touteg les anjres coprespondanges , 019 "
Taues tde transit,
Entre 1a ¢6te de France (Marseslle) et lx cote d"Espagne (Cadix,
1s Pomn les correspondances échangees par 1 sote » Ténensffo » "
dans les relations entre les Colomed frangaged, britaxinguediet i
portugases de la cbte ogoadehiale d’Afrique, d'urte part, et
d’autre port :
a} L' Allemagne, le Danemark, la Grande Bretague, les Paysl!as,
12 Norvége, la Ryssie ¢t la Sudde T, - 0 085
) L' Auiriche, la Bosme Herzégowine, 1n Bnlgarm, ia Honghe :
Je Montéhégrd, Ja Roumame et Lo Serlye — 0 203 §
¢ La Belgique, le Luxembdurg effla Smsse . — 0 285 §
d) LIt.ahe . . - - L} [} - . . — 0 43 1
¢) Les autres pays —_— 0 625 1%
20 Pour leg correspondances echangées par la vole » Ténérifle «
Jutres qua celles indiquées aun § 1¢ ¢1 dessus
«) Avec PAfrique du Bud, Jes 1les ascenswn, Ste Héléne, Muunce,
Seychelles . . -— 038
) Avec les 1lez Cocos et Rodrlguez . . . —_ 0 245
¢) Avec PAusiralie ou transitant par 'Ausirahe voe e —_ 0 32 :
d) Dans toutes les autres relations . — 0 625
32 Pour les correspondances echangées pal ta vote » Madére St -
Vincent « et par Lijtes ters estnng entre Cadix £t Carcavdiios +
«) Aver les stattons portugases de 1 Afrigue ocoadentale . . . — ¢ 58
b) Avee les autres pays de I'Afnque . . —_ 0.5;
-— 05

£) Dans toutes las auties relations . .
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n——— ——r—‘—‘~———'—‘—‘—‘w TN
,%?:5%:32” indication des correspondusices nl.:;l::nen & T::m
flanes Iranes
France {j com 49 Pour les tot raspondunces échanpées par la voie n Madere-St -
~ pmy FAlgérie} Vincenl » gt par les calbles de la Compdsnie Iiastern enire
y  {Bwmie, Cadin et Carenrallos *
d} Axec 1 Afngue . . . —_ 0 245
&) Dana toudes les agtres telations . — 0 295
Butre la céte de I'Algerte (Oran) et la cole d Espugne (L adin)
18 Pour les correspondances de PAlgere ou de {1 Tumsie echau-
gtes par Ja voie » Tenénfle «
a) Aver 1 Afrsique du Sud, 1 Ascension, Ste-Hdlen, Mamuc et
les Seychelles e . - 2 30
&) Avec les fles Cocos et Rodrigner | . — 0 245
{ €} Avec | Austrahie qu transitant par 1 Australie - 0 32
s d) Dans louies les quties reiations , - 0 B0Y
20 Pour les corvespondances de PAlgérie ou de la LTuniaie cchn
gees par la vole » St Vincent « et pur lignes tettaslies enfie 1
Cadix et Carcavellos
a) Avec les stations portegaises de PAltiqye accdentale — 0 7%
&) Dans toutes les autres relations . . . — VL
3¢ Pour les cor espondanees de PAigeite ou de la Tumsie {ch -
" gées par la vole » Bt Vincent « et par les e bles de Ja Comp
nje Eastern entre Cadix et Cavcavellog . — G 49
Entrg Lo cdle de IAlgére (Bone) et la cbte d"Enpagne (Cadix)
1¢ Pour les corvespondances avee I'Foypte 1oie  Malte - 0 20¥
20 Pour toubes los unlres corresporidances vore » Mulle - 0" 305
* Y compria 1z lnxe de titnsik de § Algéne
Grande-Bre- Pour toutea leg correspandansas .o . 015 012
tagne ot Ir Cetle taxe eyl rédulle & 010 pour lap Léldseammes crlianges entre In
lande Balgique ou les IPvys Hue, dnoe paak, ol les cdbieq Liansall udeguse dn
Nord d wubre pprt i
Tazpe de t7 anmt des cables |
Anglo-Tangars — {075
Anglo-belges . L. . - 0 U3
Gaike, bnxo oot xidnile & 005 pour Yes idlégrammen ¢ihangos (nhe In
Belguine el los catles biappilanliqnes du Necd (4 1306 pone Low L ke 4
grofmmes fol ingés etie les Paye Bag of kn memen ¢ Ablos
Angla-néerlandms. . — { 155
Cslie taxe ool rédmie & 013 pour Jos 141641 mmoy Lixosibac par Jos
chbles (ranmatl mbiques do Noad i
Anglo allemands
a) Pour les corvespondances échangées avec 1 Allem gue, I Au-
triche la Hongiie et les pays ewopeens aw delu de L Autziche
et de la Hongi1e . . , — 0 158
¥) Pour toutes les autres correspondances . - - ¢ 175
Tames de Gelo altar
Pour toutes les correspondances empt untant les lignes espagnoles 010 0 08
Aaupn des Profecip ate by g nes de 1.Afraqus orentale et
Ugam ’ ;
Taxe termivale commune, . . . 033 -
Tawes de Ia Gr ande Compagrae des telég: aphes du Nord i
. Entre F'Anglaterre et le Danemark . .- — 028
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Indication des correspondances.

axes
teriii-

nalez en
francs.

Aaxes
de transit

an
francs. ||

A

Grande Bre
tagne et Ir-

lande (suite,

Gréce.
Hongrie.

Indes hritan-
nigues.

Entre ' Angleterre et ln Norvege, . , . . . . , . ,
» » »laBuede . . . . . . .

Pour toutea les corvespondances , ., . . . , .
Taxes terminales :

1> Pour les correspondances échangées avec I'Amérigua du Nord

20 Pour les autres correspondances échangees par lu vole de
VAutriche, . . . . . & . + « « & » 4

3 Pour toutes les autres correspondances . . . . . . .

Taaes de transit ;

1» Pour toutes les correspondances échangées par le cible de
Trieste-Corfou entre 'Europe ef les pays au deld, d'une part,
el 'Egypte, les poris de la Mer Rouge et les pays au delj, les
pays de 'Afrigue orientale et de I'Afrique du Snd, les iles
africaines y appartenant, les Indes britanniques, les pays asia-
tigues au deld des Indes britanniques, I’ Australasie, les autres
ttes agiotiques orientales, 1"Australie (Fédération}, les iles aus-
iraliennes et I'Ovéanie, Fautre part . . . . .

* (atie taxe esl réduite tle B0 oo si les correspondanocs sont qchemlnées
par 1a voie de ['Autriche et de la Hongre.

20 Poor les autres correspondances échungées par la voie de
PAuwtriche . . . . . . . . . - .« .« . . .
39 Pour toutes les autres corvespondances . . . P

* Ceite taxe est rédaile de 50 8]0 5f 128 correspondances sum achemlndes
par I voie de PAunteiche et de Ja [Hongeie.

1) Catle taxe est rdduite & 0,08 pour les Slbgrapmes c¢bangds par ks il
direct de Bome & Berlin & destinetion do Plmiie, 4'ume part, cb en prove-
nence des pays de Udsie eb de 1.lustralie, d'aulee part, lorsque ces léié-
grammes goot trausmls 4 brevers 1o Russie ef la ligne indo-esropéenne ¢
qu'ila pertent la mention » Voje Berdin-[odo «.

A. Taxas des Indes britannigues.

Tages terominalas «

1o Pour les télégrammes de tous les bureaur des Indes britan-
niques, y compris la Birmanie, échangés avee les pays & I'ovest
des Indes, voies Bombay ou Kavachi . . | .

+ Cotle taxe est rédulle 4 271 |5 cls. pour le trafle local échangd avec ]u
ogle de ' vralie (Adent, 1'ile de Perim ou la site d'Obock, 1'"Afriqoe orien-
inle el mévidionale eblep iles adjacenier, minsi que 1 cite oncldentale A
I"Alrique, voia Capetawn.

20 Pour les telégrammes échangés avec les pays i lest des Indes
britannigues, vole Madras :

«) De tous lrs hureaux des Indes hritanniques . e
B) De tous les bureaux de Ja Birmanie . . e

30 Pour les télagrammes de la fronuére de Slam voie Monimein,

¢changés :
a} Avec tous les buresux des Indes brijannignes . . . .
) Avee tous Jes byreanx de la Birmanie . . . .
4¢ Pour les télégrammes de ly, frontizre de Chine, voie Bh.amo
a} échangés entre les bureaux de la Chine et :
1+ Tuus les bureanx des Indes britungiques . . . . .
2¢ Tous les hureaux de'la Birmanie . . . . . . -

0.10

(.055

0 08
0.15

0.35¢

0.5
0.885

'
(. 985
0,575

0.35
0 10

0 23
0 38

0.08

0 05*

0.08
0,12

20¢
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T . e
Taxes | Taxes |
Désignataon i termi- | de trans)
des Btats, Indication dss correspondances. nales en e
- franes, francs
Indea britan- b) échangés entre les bureanx an deld de la Chme &b ;
niqnes {suite). 16 Tous les hureaux des Indes britanmques . . .. ¢ 825 —
20 Tous les bureaux de la Birmanie . . , . . . . 0.5675 —
Taxes de transit :
@) Entre les frontigres de Bombay, Karachi ou Madras | — 0.85
o) Entre les frontidres de Bombay, Karachi ou Madras, d'une
part, et la fronuére de Siam voia Moulmein), d’autre pm‘t . —_ 0,75
¢} Eatre la frontidre de la Chine (voie Bhamo) et touties les autres
frontidres, excepis les correspondances spécifiees gous . —_ 0.35
&) Entre les frontidres de Bombay ou Karaehi, d'une purt o la
ebte de Leylan, de l'autre, . . e e .. — 0.35¢
¢ Qomme 'vhservabion anb A, ke,
Et *" . Ll
Eatre In frontidre da Madras et [a cite de Ceylan . . . - .f: %5‘75
¢) Entre Ia frontiére de Sinm {voie Mou]n]em) et ]a cdte de Ceyla.n — i 0 825
7) Entre le frontitre de la Chipe (voie Bh }no" ef 1& cite de Ceylan '
pour les telegrammes echangés avee 1é§ buredux alt dél& de la
Chme (voie Bhamoy .' _*° . . B — 0.825'
B, Taxes de transit des c4bles du Golfe persigue :
1o Bntre le pomt §’slterrissement ) Fao et 1o point d*iiterrisse-
ment 4 Bushire ;
#) Pour les télégrammes de ou pour les Indes hritanniques — 045
&) Pour les telégrammes de ou paur les pays au dela des Tndes
beitanmqgues . . ., e e e e e . —_— 0.30
¢) Pour tous les antres téiégrammes Co e e e - 0 45
2° Entre le point d’atlermssement & Fao et le pcint d’atterrisse-
{ ment 3 Karachi e e . .o . — 1—
3¢ Entrs le point d’atterrissement 4 Bus}m‘a et le pmm d’atter-
rissement & Kariehi - N T S . - 0,68
k C. Taxes termnalas des bureaur du Golfe persique (4 l'm-cspt.wn
’ de Fao, Bushire et Karach): #
* Four lea bupasux de FFao, Buslura at Enorgeha, 1l faut appligue: 1o loxe
de transit A Galfe persique of la tixe termuale du poys de deslinalion,
' &) A partir de la froutere de Fao ., . . . ., . . . . 1 - -
&) » » n o " an Bushare , . . . . . . . 0 68 -
f cte v wow " » Karachr. . . . , . , ., 0.68 -
" Indes néer- A, Vole de Batava o Banjewangs,
landaises. Ls Pour les correspondances echuangées uvec 1'ile de Java, 0.30 ¢.15
2¢ Pour les autres iles de I'Archipel indo-néerlandais {c’est-d-dare
les iles de Bali, de Bunka, de Billiton, de Bornéa néerlandais,
de Célébes, de Lombok de Mu.dura, de Sumu.tm et de Weh
ou Polee-Weh) . . . e . . 0.80 -
B, Voie de Medan (Sum:ra)
Pour touies les corvespondances, . e e e . 0.80 0,80
C. Voie de Menado (C'élébss)
Taxe terminale
Pour ioutes les correspondances , . . . . . . . . , 0.44 -
Tages de transit:
I* Pour les correspondances empruntant les Lignes entre I'le de
li?{eléhes et I'lle de Java ey ne transitant que par cetie dernidre 0.20
LI - . - Ll * - '

- . . - - . . . -
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Tandn

%‘Zi‘%’&t::.n Indication des correspondances. nales on do t;'nansii
francs, l francs.
Indes néder- 2¢ Pour les correspondances traositant en outre pu.r ie céble
landaises Pontianak-Billiton-Batavia ., . . coe — ok 35
(suite). D. Vviz de Pontianak (.Bméo) -
Taxe terminale:
Pour toutes les correspondances . . . . . . , . . 0.44 -
Tares de transit
1= Pour les correspondances empruntant le cible Pontianak-
Biliton-Buatavia et ne fransitunt que par Pile de Java , . . —_ G.20
29 Pour les correspondances trausitsnt en outre par les lignes
epire lile de Celéhes et Vilede Java. . |, . . ., . _— .85
Indo Chine Tases termingles :
frangaise 1e A partir du Cap Saint-Jacques pour les correspon lamces |
iGoehinchine, échangées uvec: ' !
Cambodge, La Cochinchine et le Cambodge et Laos . . . ., , . 0.15 -
Annam, Ton- ¥
kin et Laos). |, L/Annsm et le Tonkln par la voie des lignes terresires , 0.50 —_
\ t L’Anpam ot & Fonkin par la vole du chble eotier . . ¢ 0,90 —
* ¥ compris I taxe du cilile de Smgou A HaTphong. "
i 20 A partir, de la frontidre du Siam :
a) Pour les correapondances échangées, voie Moulmein, entre
les Indes britanniques et les pays au dély et:
La Coechinching ot le Camhodge etLaos . , ., . 0,50 —
L’Annam et I Tonkin’ par Ja voie des lignes terrestres . 1.25 -
— L'Annam et le Tonkin par la voie du ciible cbtier . , . . 1. 25% —_
b) Pour les correspondances échangées entre le Siam et
La Cochinchine et le Cambodge et Laocs . P 0.35 _—
L’Annam et le Tonkin par la voie des lignes terrestres . 1.10 —
LrAnnam et le Tonkin par la voie du cible ebtier ., . . . 1,10% —
30 A partir de Tourane popr les correspondances échangées avec:
L'Amimam et le Tonkin et Laos . . . 0.15 —
La Cochinchine &t le Cambodge par la voie des Ilg'nes tem'estres 0.90 —
La Cochinchine et le Cumbodge par Ja voie du clible cdtier | 0 90+ _
* Y compris In taxe 4n chble de Raigon & Haphong.
40 A partiv de la froptitre de Chine pour les correspondances
échungées avec : \
Le TonkmetLaos . . , . . , . . . . | | 015 ) -
LANnam . . .+ . 4 4w e e e e a e e 0,80° e
La Cochinchine et ie Camhodge par la voie des lignes terresires, 0.45 -
La Cochinchine et le Cambodge par Ja voie du clble cbtier 0.95% —
Tawes de tramsit :
1* Entre la frontidre du Siam et le Cap Saint-Jacques :
&) Pour les correspondances echangées uvecles Indes brxtanulques
et les pays au dela par la voie Moulmein — 0.50
B) Pour les correspendances échangées avee le royaume de Slam, — 0.85
2¢ Entre la frontitre du Siam ei le point d'atterrissement du cible
frangais & Tourane :
a} Pour les,correspondances échangees avec le royaume de Stam,
vole tervestre . . .+ . . . ¢ . o+ . 2 4 — 1.19
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] M
%iﬁgﬁitgfl Indication des correspondances. nt:;?l;n de terinm
francs. franes,
Indo-Chinge Pour les correspondances échangees avec le Toyunme de Siam,
francaise voie du chble cotier e e e e e e e e _— 1.10%
{Cochinechine, * Y compris 1a taxe du ohble de Sugen b Hayphoug,
Camboadge, ) Pour les avtres correspondunces, voie terrestre — 1.25
Annam, Ton- Pour les nutres corpespondances, vore du cdble ebiier, a— 125
knl(s?i;tgfﬂa) 3¢ Rntre 1a froniidre du Sinm et ia fronticre de Chine:
@) Pour toutes les corraspnndunces acheminées pnr la voie
l terrestre e e s e - 0.50
b) Pour tontes les comapondances achemmé% par lz}. voie dun
chble cotier . . — 1,25+
49 Iinire le Cap St-Jacques et Ie pomt. d’attemssement. du L&I.\Ie
fiancals & Tourane: !
Pour le; correspondances echungecs par la vole terrestee — 0 90
Pour les correspondances echangees par lu voia du cable edbier, — 0 g0*
30 Entre le Cap St-Tacques ¢t la {rontidre de Clhune:
@) Pour toutes les coriespondances achemineerd ‘par la vole ter-
restre . ., . . . - 050 .
b) Pour toutes les correspondances acheminees pur o vaie du
cihle chtier e e . -— 0,954
G* Entre le point d’atierrissement du sible franceis & Touﬂme et
In frontiére de Chine, pour toutes les correspondunces. — 0 30
7° Pour loutes les autres corvespoudlances , P — 0.15¢
+ hous 1ésorve exprosee de tous droite, 1l o'y o pas, guanl A preseal,
da laxe de wraniit & Cochinellfog pour les corespondanees frutgitant par
lg cable dé hmgapore s Uap oalel-Jocques el le cilile diueet d2 ce Cup A
Hongkeng.
Taxe du cible entre Saagon (Cap St-Jaeques) et Hauiphong — 075
"Paxe relative an clible Towrane-Amaoy :
Ture terminale 1 '
Pour les correspondances de 'Anpum et du'Tonkin échnn‘gées avec
Awmey . ., . . . 1.604 -
Taxes de transit ;
Ponr les correspondunces échangées ontre ['Annam et le Tonkin et !
@) Bungkong, Macuo, les Plhilippines . ., . , . . - —_ 0 60F
&) Pour lea autres correspondances | . e . .. e 1 607
+ Ponr 165 gouresjomdsnies aclhemiotos par la rabla Thouiaie- A moy anlres
que calles orygirairey on & desboetion de 1'Anpam el (lu Toukin, les tuxoes
pont les mémaes que calles pergues, par jes aulres voles exiabnnies.
1slande. Pour toules ies corraspondances ., . ., . . . 0.15 012
Itglie. Tares terminales
1¢ Pour les cercespondanzes échangees avec I'Erythrée . o 10t -
* Aucune nze n'ast percoe pour les corespondaie: s raguos de 1'Hyy-
Lheée por Ja vore de Perima-Mulle,
20 Pour toutes les aubres correspondances |, « (.15 -
Tanes de transit
1o Enire Vallona, d'une part, el los points d’atterrissement
d'Qirante-Corfon et 4'Clrante-Zunte, d’autre purt, et entre les
points d atternissernent de ces deux cihles e . . — 0 075
%° Pour toutes les antres correspondances . P - 0.1%
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~———————————ptt—— ————————
axes Tuxes
Designation T termi- | detransit
e Elots. Indication des correspondances. nales en on
franes. francs,
Japon, Pour toules les correspotidamnees , . . . ., ., ., ., 0,55 _—r
Cetle taxe est aussi apphicable & tous les bureauy en Cords,
Puur les eonrespondances de ou pour I'iia de Formose éehaugees par le
cwble Tamsui-Sieippeak, cotle taxe comprend lu taxe du cibla,
Gelte toxe est rédmte & 15 ols pour les Hlegrammes de presse,
Pour les uor:espondances echangées par le cAble du Japon & la
Coree . . . e e e . e . — 0.75
Cetle thxe Dbt pis pergue pour les correspuudam:es teiminales de Ia
Corée dchangéen avec I'Europs et I"Amérique ou en transit psr 'Burope
et I'Amérigue.
Pour toutes les correspondances en transit de la Corée. , — 8 —
Luzxemhourg. Pour toutes les correspondances, . . . . . L, . 010 ¢.08
MadagascaXx. Pour toutes les correspondances . . , e e . . 0.10 —
Monténégro. Pour toutes les correspondances , . v e e e e e 0,10 0.08
Natal, Vour Afrique du Sud britannique,
Norvbge. Pour tontes les cerrespomddances . . . O 015 012
Houvelie-Calédonia, Pour toutes les correspondances . . . . e 0.10 -
Nounvelle-Zé- Pour les correspandances wvec la Fédération australienne, . 0,05 0,08
lande. Pour toutes les autres correspondances . . , . . , . . 0.10 0 10
Orange River Voir Afrique du Sud britannique.
Colony.
Pays-Bas. Pour toutes les correspondances. . . . . .. . 0.10 008
Perse. Taxes tarminales ;
A purtir de toutes les frontizres, pour toutes les covrespondances 0.60% -
Suufl les cae suivants @
10 A partir des frontidres de la Russie, pour les correspondances
échangees avec Bushire . |, . ., | . e 0.94% —_
T Sauf srrangements spdetank prévas pour pays Hmitmphes.
2e A partir du point d'atterriosement & Bushire des cibles du
Golfe persique, pour les correspondances dchangées avec los
Indes et les pays au deli des Indes . . . . . 08l —
Taxes de transit ;
1o Entre les frontidres de Russie-st de Turquic . , . . -_ 1.—
Cette tnxe s'appligquo sgalement anx eorrespondances éohangées par kes
voies Fao-Buabire-Doulla ou Fao-Bushire-saterabad, mais, dans cf caw,
11 faut aJouter la lixe de trangil du calle Foo-Roshire, setd:46. f
20 Entire les antres frontigres . . . . . . . . . —_— 0,44
Portugal. Taxes terminales :
CoNtmeNT Porrugas.
1¢ Pour les correspondances échangées avec lss bureaux porin-
gais de 'Afrique occidentale. , . . e 0 065 -
20 Pour toutes les autres correspondances. . . . . . . 0.10 —
Taxes spéciales pour los Acores ;
12 Pour les correspondances échangées avec les possessions por-
tugaises . . . . - . 0.05 —
29 Pour toutes les sutres coreespondances. , . ., 0.10 —
Taxe spéciule pour Uile de Madérs ., . . 0.075* —

* {ghie laxe s'ajoutu anx taxen-de v Compupnie Westm mmmaph.
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Indication des correspondances.

Taxes

termi-
nitles en
francs

Ldaxeg
de trans;
on

franes,

Portugal
(snite).

Roumanle.

Russie,

b

Taxes de transit !

CorrInERT PORTUGAIS.
12 Pour les correspondances echangées avec les bureaux portu-
gais de PAfrigue occidentale . . s e e e
29 Pour toutes les correspondonces passant d'un cihble de la
Cormpagnie Eastern au cible brésilien ou rémpmquement
8 Pour toutes les autres correspondances. ., . . ..

Tawes spécinles pour les Arores:
Pour les correspondances echangées avas I Amerique du Nord :
a) Avec 'Amérigue de Sud ou transitant par I’Amenque da SBud
b Pour toutes les autres correspondances . . . . .
Pour toutes les correspondances . . . , . .
+ Cetle inxe est réduite & G.v4 poar dos jéldgrammes é.ch.l es enbes in
Turguie et "Amérique du Nord, par ls vore Ccmsmntza-ﬁmda - A GOT o
Taxes mmmaﬂs i e
1¢ Pour les télegrammes transmis par les frontidres de la, Riwsie
d’Europe et du Gaucase : e P

&) D¢ [a Russie d’Europe (la Caucase et la Transcaspis y compris)
i destination des Indes britunniques, de lu Clune, de la Coree,
du Japon, de I'Australie et des autres payb au deld des Indes
elviceversa . ., . . . - e s

4) De la Russie d’Asie aux mémes destmatwns et vice verga.

¢) De la. Russie d'Europe (le Caucase et la Transcaspie y com-
prig) 4 destination de la Perse, delArable, de I'Afrique, de
I'Amerique et vice versa , . . e e e e e

@) De la Russie d’Asie aux mémes destmahcms of vice versa .

£) Dp 1a Russie d'Asie anx pays éuropéem et viee versa . | .

20 Pour Jes télédrammes transmijs par ley frontiéréy de 1d Russie
’Mie -

) De lo. Russie d’Asie & toutes lesdestinations et vice versa,

5 De la JRussie 'Burope (le Caucase et la Transgaspie y com-
pris) & toutes les destinutions et vice versa , . . . .

Taxes de transit :
1 Pour les télégrammes tronsitint par lo Russie ’Europe et le
Caunease :

4) A destination du Golfe persique (exepte Fuo et Bushire), des
Indes britanniques, de la Birmanie, de Ceylan, et des pays
au deld des pays susnommés et vice versa ., . .

b) A destination des autres pays extra-européens ot vice vena .

2¢ Pour les télégrammes transitant pur la Russio d' Eumpe suns
passer les Irontidres du Cauease . , , . . . -

3* Pour les télegrammes iransitant par lea frontidres du Caucuse
seulement :

a) A destination des Indes bntanmques ot dos pa.ys au deld et
vice versa

b} A destination des antres pays extra-europeanu ot vice ‘veraa .

40 Pour les télégrammes transitant par la Russie d'Eurgpe avee
le Caucase et la, Russie d’Asie ou lo Russie d’Asie seulement

i
0.10

0.35
0,70
070

0.50
1,—

0.04

0075
0408

0.075
0.08
0 08t

1,13
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#W
Tuzesy e .

THisignation
des Efats.

Indication des correspondancas,

l
=

Serbie.

Biam,

Sunéde, 1
Buisse,
Transvaal,
Tunisie,

‘'axe du cible entra les Canaries et le Sénégal . . . , .
du*sfztte taxe est réduite 4 080 pour Is correspondance aves PAmdrique
TaxesduBémégal . . . , . . . , . . . . . .
Pour toutes les correspondances ,
1 Catla taxe esl réduile & 0.04 pour les correspondances dehaugdes par
1a ligne directe Budapest-Conatantinople.,
Taxes terminales :
a) A partir de la frontidre des Indes britanniques (Moulmein} et
dePepang . . . .« . . . . .0 L L L L.
) A partir de la frontiére de Cochinchine {Cambodge) . ., |
Pour les correspondances locales entre les détroits siamois et les
Etats fedérés de Malaisie, 4 atls'parmot . . , . , .
. Taxe de transit ;
Poar toutes les correspondanges . . T
Pour toutes los correapondaqcfs S
Pgur foutes les ogrrespondances , ., .7
Voir Afrique du Sud britannigue,

P T e
s

- . . - L] . - . L]

Ces taxes sont réduites :
Pour les correspondances avee UAfrique, 4. . . . |, .
Pour les correspondances avec I'Asie, moins la Perss, et avec

-

I'Ogéanie, & " .

Pour les correspondances échangées pargles chbles transatlantiques

da Nord, & . . =~ . . . « « . . .« . . .
Cable franco-tunisien ; taxe de transit :

Pour toutes les correspondances . T T
+ Les léiegrammen 91igmaires ou & destination de 1a Tuuieie, lorsgivile
sont acherhiaés par 1&'voie dbg cAblps franeo-tnsians ou franeo-slgériens,
out & sequitter 1a taxe de transit (0,20} de ces cAbles ; mals 15 ne donnend
lien 4 la perceplion d'sucone taxe de transit pour lé parcours terrestre af
en Franee ni en Algérre, la tnxe de ce parcours sa coufondsnt avec cells
du parcours sous-marin, Si ces Ilégraumea soub acheminda par toute
aatre vote, les taxes afférentss au transit terrestre sont applicables.

Taxes terminales ;
1° A partir des.frontitres européennes ;

- - - - . . . - - . .

«) Pour la Turquie d'Barepe . - . . . . « . .. .
B) Pour la Turquie d"Asie et 'archipel de la Turguie d'Asje.
-y ie 1a ture-aBSrended o Compognie Bastern, qul est dxde & 0,17

pour l?;:IFJ!E'.:!::‘I‘Ii'..em\ms et Ténddos ot 4 D35 pour 1'ile de Candie,

¢} Pour Hedjaz et Yemen . . - . . . - . . . .
20 A partic des frontitees de 12 Tarquie 4" Asie

a) Powr 1a Turquie d’Asie . . . . . . .+ .
%) Pour Hedjug et Yemen . . . . . . .« . . . &
¢) Pour la Turguie d'Europe et I'archipel de 1o Turquie d'Asio ,

Y compris 1a tnxe afférents & ja Compagnie Eastorn, qui est fixéa dans
ce can & (.98 pour Chio, Lemnos ot Ténddoa et 3 (.45 pour 111e de Candie.
Cette taxe sat rétuite & (.25 poour toutes les correspondamces du régime
extia-européen dchangées aves la Turquie d'Fruocpe par la frontlire de
Chio-Ténédos et pour ies correapond tenangées avec Ile de Ehodes
par ia vole des chbles,

termi- | de transk
nales en en
framnes, + frgnes

U

— 0.75%
i
0.20 0.10

0.10 0 08t
0.575 —
0.40 —

— 04.578
0,15 0.12
0,10 8968
020 0.20
0.15 0.15

j 0.15 0.15
0.15 0.156

—_ 0.204
0.25 -

« 0.75% —
0.75 -
075 —_
0.75 —
1,— —_
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S Id‘“ﬁﬂ dnes
%g]’gﬁf:;:?‘ Indication des corresponduncos. nﬁil;l:ll de t:nanai
frones. | franes,
Turquie 39 A pariir de la chte de Sounkim (y compris Iy taxe afferente au
(snite). chble de Bouskim 4 Djedda;
a} Pour Yemen et la Turquie d'Asie . . . . 1.50 -
#) Pour la Turquie d'Europe et Parchipel de la Turqu:e d'Asw . 1,75 —
4° A partiv de Perim (y compris Ja taxe aufférenie au cibie de
Perim a Cheikh-Baid) +
a) Pour Hedjaz ef la Tarquie d'Aste , . . . 0,75 -
&) Pour la Furquie d'Europe at Parchipel de la Turqulc a Aale li— —
Taxes de la Tripolitaine :
A partir de la cdte de Tripoli :
@) Pour le bureaw de Tripoi . . . . , . . ., 0.15 —_
Oette tixe p'est pas plélevde pour les correspond, kg
&) Pour les aulres buregux . , . e e 0,30 _
Tawes de I’Heo(mz
A partir de la cbte da Bouakim (¥ compris la taxe afferents au
vible de Souakim & Dyedda) :
a} Pour les correspondances oltomanes, y compris  Tripeli
QTAfriqee , . . . . . . . e l.— -
Gatie laxe et rélmils 4 0,50 pour fes mrrnspnndancea oliomunnes, ¥
compris Trpoh 'Afoque, achomnées par Ja voie du eable de buez &
Honakmm.
) Pour les correspondances de 'Hedjaz avee 'Yemen, voie Soua-
Bm-Perim. . . « . & v v v s e e e e 0.50 —
¢) Pour les autres correspondances. . ., . . . 1.50 —
Tawes da U'Yemen ;
A partir de Pexim {y rompris la tuxe afférente au cible de Perim
& Cheilkh-3a1d) ¢
a) Pour les correspondances ottomanes, ., , . . . . . 0.50 -
b) Pour les autres correspondanees, ., . . . . . . . 0,75 —
Taxes de transit :
1o Entre les frontidres europeannes , . . . . . . . . - 0%
2¢ Entre les frontidres de la Torguie d’Asie. . . . — 0.7
3° Entre les frontitres de la Turyuie &'Burope ol cello de la Tulu
quie {’Asie, saul les cas prévue sous 4°:
) Pour lea correspondancras tles Incles hvitamniquma, de I Bir-
munie et de Ceylan, . . . . . — 1,1095%
* (elie taxe egt rétimie & fr. C,9378 pone lea mmﬂ mm'-.punaunceq
duhangées par 1a vore de Foo,
b} Pourles correspondances des pays au deli des Indes britunniques — 1,035%*
¢ Pour les correspondences echangées nvee La Perse, voie Hane-
kin ou Baclikale . , . e e e e e e — 0.70 i
d) Pour toutes les autres correspondances . , ., N — 1 -
La twze da tromalt du pureours de Conslaniinople (cible d'Odoasaj [
Topeswé a5t réddolis b 0,125 pour les correspondanees rusEo-Sgyplienncs
echingées vora Captie-Alrgandne on pour ies correspondauces échaugées
par In sugtio vore entre la Rasale oL Aden on 'Alfrique da bud,
4° Exire la frontire I’El-Arich et:
ay Celle de Bosnie :
Pour les correspondances échungées entre Alexandrie "Egypie
et la Grande-Bretagne , . . . . . P - 0.825
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Indieation des eorTespondances,

Taxes

Turquie
{suite).

Urnguay.

Pour les correspondances véchugees entrs Alexandrie d’Egﬂwle

e I'"Abepgagne . |, , . PR P
B Ceile de Vallona ;

Pour les correspoudances échangees enbre Alexondria d’Egypte,
d’une part, et PAllemagre ou la Grande-Bretogne, d'antre
Part . . . . - . o e e e e,

¢} Celle de Constantinople (ciible de Constantza) ¢

Pour le3 eorrespondaness Schangees entre ?Aﬂ&mague, d'mne
part, et 'Eaypte, d'untre part, . . . . .

5e Entre les frontidres de la Turquie d"Burspe ef :

La cdte de Souakim {voie Damas-Medine-Djeddu, y compris
la taze gfferente au chble de Souakim o fjedda) :

@) Pour Yes gorrespondunces dei .Iﬁﬁeﬂ hrmwm de la Bi-

munie ot de Ceylan . , -, P
&) Pour les cormspondams des pays .nu"deh fles Indes brlt.an-
ﬂlques . . s . . f . .
¢} Pour toutes les ahﬁres correapondancas R T

La. cbte de Perim (voie Damas»ld.édm(}hmﬁ-&awd, J c‘nmpm
la taxe affergnte qu edble de Perim & Cligikh-8aad)

a) Pour les correspondancss des Indes britanuiqne.s. de la Birmanie

et de Ceylan ., . v e e e s .
&) Pour les correspondances des pays an deld desIndas hrmmf
niques . ., ., e e e e e e
£} Pour {outes les aulres oorrespondances Ve e e e e s

6¢ Entre los frontiéres de la Turquie d’Asie et
La cite de Souakim (vole Damas-Medine-Djedda, y compris
la taxe afferente au cable de Souakim & Djsdda) . . .
La céte de Perim (voie Damas-Madine-Cheikh-3a1d, ¥ cormpris
la taxe afferente au cible de Perim & ChatkbhBaad) . . .

Tt Entre la cdte ds Souskim et la cdfe de Perim (void Djedda-
Cheikh-8a1d, y comapris les taxes afferentes aux cibles de
Sonakim 4 Djeddu et de Perim i Cheikh-Swd . . . .

N. B. — La tsxe afférente au poarcours éventuel des cﬁbles
Salorique -~ Tenedos -les DardaneHes - Constantinople, de la
Compaguis Fastern, est fleés 4 20 centimes, 4 percevoir en
sps Jes taxes normales,

Les taxes ottomunes, par wapport stex différents pointa d'atter-
rigsament de certnins efbles de la Compagnie Eystera, b
savolr ; par rappors & Ténddos, Balonique, les Dardanslies,
Bezika ex;Gonswnhnople {cible de Ténedgs), sont leg mémes
que eelles qui sopt applicables par wapport A la fromtidre
asiatique de Tehepmé,

Tuxe uniforme par mot, & partir de 'Europe (y sompris I'Al-
gerie, la Tunisie, 'I‘unger et Ia Tripolitaine) on en transit
par UEurope, jusqu'd lu frontidee d'El-Arich, par toutes les
voies européepnes, saul par celles de Constauunnp]e Odessu
{en ce qui concerns les telegrammes transitant par la Rustie),
upplicalle sux corvegpondanpes éclingées aves I'Egypte,
aves PHedjuz (vore Halfa-Sonakim) et avec I'Erythree gt
IFAbyssimie (voie HalfaeKassala) , . . . « . .

* Celfe taxe comprend leg guoles parls eupopéennes.

. a . - . - - . . N + . * - . - -

termi-

nales en

france. |
-— 0,975
- 8.975
— 0.95
— 1,945
—_ 1.18%
— L7
— 1,195
—_ 1,035
Rl 1"——-
—_— 1.50
— 0,15
- 1.50
— 1T 1‘1‘0‘
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Taxss de 1a Compagnie , Eastern Telegraph™
Les taxessterminales de Gibraltar, Tanger, Malte, Soualim, Aden et Perira sont comprises dans les taxes sulvantey

. oppstt¥nnetd s 1 Qompagnia,
§  Les taxesde transit de la Gréce, de la Créte, du Portugal (pour Si-Vindent) et de 'Egypte, pour les correspon-
Hances transmjses par la Compagnie entre Alexandris et Suez, sont auss: comprises dans lea taxes suivantes.
’ Auen taxes jusqu'd In cbte de PEgypte {Alexandrie, Port-SBaid ou Suez) comprennent la taxe terminate ou de transiy
éie lay p"remiérd 1égion, pour les correspondances en provenance ou & destinatitn de Egypte,

Li tdxe de transit de I'Egypte doit &tre ajoutée pour fouies les correspondances échangees avec les pays au delr
T,lle I'Eypte par les frontidres terrestres,
§ Pour les villes d'Alexandrie, dn Caire et de Suez, les taxes terminales appariiennent a la Compagnie,

- - Taxes TdXES
i~ de 1
Indication des correspondances, n';}]iﬁn ¢ ::IISR
_ fruncs. francs,
T .
. : i
Entre la cote de la Grand&BmﬁgWﬁﬁ: ..
La, cite de YEspagne (Vigo ou Cadix) :
12 Rour les corraspondinces échangees par laa chbles de la Compagnie Western, ,
+%vole dg Lisbonne . E: T T T T — 0 45%
2o Pour toutes Jes sutres correspondances. , . . o . . . - e -, 0-.55*
seite du Portugal ,Caminha, Carcavellos ou Villa Heal) : s
Ie Pour les correspondances avec 'Espagne ou transitant par I'Espagne . . - — 0.47%
29 Pour los correspondances échungees avee I'Afrique, an Sud du Sénégal, voie
-BeVineent, ., . L., . . . L . L e s e — 0., 35*
84 Pour toutes les autres corvespondances, , , . . . . . . . . . — ‘0.60*
Lasedte da Gibraltar |, e e e e e e e e e e e e e 0.90 0.90*
La cOte du Maroc (Tanger) . 22 10e e o ot unimn o a oow cmmn v st L8 ) L e
La cote déla Frence (Marsetlle) . . . . . . ., . ., . . — . 1,954
Lacebte de PAlgérie (Bene) ., . . . . . . . . . .. — 1,125+
Ifile de Molte. T 0.90 —
Lps edtes de Vtalie (Modiea ou Otrante) : i
"To' Pour les corfespondances avec I'lealie |, e e e e e s 0.90 . .00
2¢ Pour toutes les autves corrdspondances. . X . . . .. ub . . s el L
lachedeTripoi . . . . , . . , . e e e . . . — 1,50%
E@fo&te de 'Autriche (Trieste) . . . , . . . e e e e L. 175
Lesddtesdela Grées, . . o . . . . . . . . 4 e et e = 0,875+
L*il.a'ﬂe Créte. . . . . o . . e e e e e e e 0, 725%
Led ¢btes dela Turque . . . . . . . e e e e e e :Q.675F, 0.875%
t ¥ compua les taxes lerminales das tes de Chio, Lemnos ot Ténédos, | A P
Ldicate de PEgyple {Alexandrie ou Port-Sad) ou Iile de Chypre (voie Alexandyie) 1 1.4 N P
Lhicéte de I'Eggpte (Sovakim)++ . . . . . . . . . . . .. 2 3¢ 2.92¢%
4+ bant pour les correspondances sujelton au lanf wuntorme indlqud plna lom,
TLachtedeSerre Leone. . . « . o . . « « .+ . W W . .. 4. 375 4,375%
"% @en layes Lgmprenne it Ia taxe termmale de In Grande-Bretagne, mus 1a taxe de transit
(dy méme pays u'y esl pas comprise, seuf pour les correspondaness tchangées pa les cibles
&gn}rq 1n Gaude-Bretigoe ¢ 1 Amérfqua du Nord,
Entde Ia cdte de U Espagne { Vigo), powr les correspondances éehangdes
t por le cable Emden-Vigo, et :
La cbte de I'Espagne (Cadix): ’
=19 Jntre les fles Mudére et du Cap Vert ou I'Amerique du Sud (voie Ténériffe) et :
) Le Dunemark, la Korvége ou la Sudde, , . . vt e e e e - 0.30
:b/) EEE PaJ'B'B&S- . . - . . . . - - » - = . - . -+ + _— 0'425
b Ea Russie; e e e e e e e e e e e . — 0,646
d) Tovs les subrespays, . . . . ., . . . . A e . ot 0.625



. -

d} Tous les antres pays, . .

418
+ dXes 'axes
Indication des correspondances, Lyt~ de tragsit
nales en . ea
franps, [, francs.
go Entre UAfrique du Sud ou lss possessions britanniques, frangaises et allemandes
de la cdie occidentale d'Afrique (vole Teneriffe) ot
a) Les Pays-Bas, . e e e e e e . — 41
) L'Allemagne, la Russte ou la Sudde et e e e —_ 191155
¢) Le Danemark ou la Norvdge . ., . . . . ., . .« , . . . . — 0.905
d) Tous lesautrespays. . . . ., . . . + .+ . . . — & 625
3¢ Entre les possessiong portugaises da la ebte occidentale d'Afr:qua (vme Tmie-
riffa) et :
a) Les Pays-Bas, e e e e e e e e — b 145
b} L'Allemagne, Ja Russie ou Ia Suéde e e e e e e e e e o — 0 185
¢) Le Danemark ou la Norvéga e e e v e e e e e B —_ 0.215
d) Tous [ea autres pays. . . PO . — 0.695
La ¢bte du Portugal (Capmnha, Gareavellos ou Villa-Rea
1* Entre les tles Madéré et du Cap Vert (voie MalaiEP "
a) L'Autriche, Ja Hongrie on les Pays-Bas . . , . . . . . - , . -§.188
LAllemagne, Ia Russteoula Soede! &, . . . . . ed . owmo, . A, ok, 205
g} Tous les autres pays . . Yon e e - 1255
2¢ Entre I'Amerigue du Sud (voie Madére) eb:
) La Sudde , . . . D | — B, 208
%) Le Danemark ou la Norvég'e N - {255
¢} Les Pays-Bas. . . B S e e e e e P —_ O 575
d) L'Allemagne , , . e e foe A e e e, —_ 0875
gjLaRussie. . . . . . , . e e e e e e e — 01885
f) Tous les autres pays . . . . ; —_ 0. 7%
30 Entre I'Afriqua du Sud ou les posseesmns brltamuques, fra.nqalses et allemandes
de la cbte ocerdentale d"Afrique (voie Madérs) et s
&) Les Pays-Baa. . . C e e e e e e — 0134
b) L/ Allemagne, la Russie ou la Suede . . . . . . . . . . - 0.155
¢) Le Danemark ou la Norvége, . ., . . ., . c e e — 0, 2g§
d) Tous les autres pays. . . . . . . + + . . — 0,625
4o (;‘Jntre les possessions portugaises de la cdte cecidentale ,de lAfmun (vmq,Mam
ere) et ;
a) Les Pays-Bas, et e e e e e e e - {145
51 I'Allemagne, la Russte ow la Busde . . . . . . . . . . 1. - 9 16%
¢) Le Danema.rlnau laNorvdge, . . .« . e e e e e e — 0,215
Tous Ias autiedipays ., . e e e e e e e . 0,625
5° Bntre[lAf g vy orientale (vole Madare) et : 5" .
&) L'Allemagns, Ips Pays-Bas, Ti'Susde oula Russie . ., . . . ., . .o i 05123
b) Tous les a.utres pays e e e e e . — LBy ]
La cbte de 'Egypte (Alexandrie ou Port-Saxd) ou l'ile de Chyp'ua (voie Alexandne),
' pour les correspondances échangées avee :
a} L'Allemagne oulaSadde . . . . v e v e e e 1,285 /1,225
b} Leg Pays-Basoule Danemark . . . . . + . , - 1.325 17335
La Norvege . . . 1875 1375
d) Tous les avtres pays, , . ., . - .- 1.545 1,545
La cdte de I'Egypte (Suuak:m], ++ pour les correspondancas echangees avec :
1% Saut pour les correapondances sujettes an larf nwforme indiqué plus lom, _
) L'AllomagneoulaSudde . . ., . . . .+ « . . . . ., 1,975 1.5
&) Les Pays-Bas ou le Danemark . . . e e e e . 1 876 1,875
c)laNorvdge . . . . . . . . e e . 1,525 1085
. . v . 2 095 2,495

LEG

AL

"TON



LEG "TON

46
1 P appmm— ., —— — Ww
i i .
Indication des correspondanees. - nales on de 1:2"5“
. franes. francs,
La ebie de Sierru Leone, pour les correspondances éeltangdes dvoe ¢
@) lses Puys Bas. R 3 98 2 96
I B)-I Allemagne, la Sudde bu la B:ussm e e e e e e e 398 3 o8
¥ TPous les autres pays . P 4.08 4,08
Entre la crjr.e da ZE@pagm (Vzgo) et :
La ctte de I'Bspagne (Cadix}, peur toutes les auires correspondances . . . — 0 30
Entre la cbte de I Bopagne { Figo ow Cadix}, pour toutes les auires corres-
t pondances, at
Lal cfite du Portugal (Camimha, Carcavellos cu Villa Real) e e e e — 0.30
La cdte d& Ghbraltar :
I¢ Bour les correspondusnces veie Vige . . . . . o+ . . . . . . F 050 & 50
2¢ Bour les torrespondances vole fadix . .+ . - .+ . . 4 s . . D.10 0,10
La ebte do Maroc (Tanger) :
1¢ Pour les correspondances vole Vigo . -, . . . . . . . . , . 065 —
20 Pour les corvespondences voie Cadix . . . e e e e e e 0.23 —
L ofke de la France (Marseitle) :
1 Pony les correspondances avec I'Afrique du Sud, Port-Louis {tlrs Meurice) o
Mahé (Seychelles) . e e e e — 4,36
%8 Pour toutes les autves dot respondnnces - . e e . . — 0 145
La cdte de I'Algerie (Bone) . . . . . ve v e e e e e e —_— 0,925
’ﬂedeMaIt.a.......,......‘..'. 070 -
L chte de Tnpch . o e e e e e — 1,30
Len ndtes de Plinlie (Modwa. ou Ot.rante)
1o Pour les rorrespondonees avee I'ltshe ., . . . . ., . . . . ., . — 4.%0
2¢ Pour toutes les autres correspondances e e e e e e e e — (¢, 025
Lo obie de LAutriche (Frieste) . . . e e e e e e — 0,975
Les obtes de fa Gréee . . . ., . . . —_ 0 875
J'iie de Créte e e e e, - 0.725
Les ciies de la Turquie RN e et e e . 0,67a* 9.675
* X couiprag les taxes terminales des tles de Ghlo, Lemnos el Ténédoaa \
La cbte de Y'Beypte (Alexadrie ou Port-3a1d),on Vile de Chypre (voue Alemndr:e} Tt 1.545 1 545
La ¢Ote de PEgypte (Sosakim) ++ . . . . . . . . . . 2 095 2,095
++ Baaf pour tes mrmpund.mcee.“—'mueltes au laril nuforme Indigud plus lmn
La chte de Bierra Leone .
1» Pour les correspondances avee IBspagne . . . . . . . ., . 4.045 4 045
2¢ Pour toutes les uutres correspondances . . . e, 4,125 | 4,126
Enire la cote du Portugul (Carcavcllos) et :
Ea cble do Portugal (Caminha ou Villa Real) . ., . e e e e - 0.1
Entre lg cote du Portugal (('mWaa) et :
La cbte du Portugal (Villa Real} . , . . L —_ 015
Enirs U4 cdte du Portugal {Cm“canel-’os, Canmlha ou Villa Rsal) et
Lu gbie de Gibraktar :
2 Pour les eotrespondances avec UAfrique, au Sud du Sénégul voie Szum Vincent 0.10 -
2 Pour toufey les autres correspondances . . . e 0.225 §.225
La cbie du Maroe (Tanger) :
1o Pour les correspondances avec I'Alrigue, an $od du s&uégal Yoie Samwmeem 0.28 -
% Pour toul®d les nuires correspondances , . . e e e 0 875 -
La-chte do la Hrance (Marselle) :
o Pour les carrespondances avec 'Espagne ou transitant par 'Es agne . . {0,665
Zr Pour les eérrespondanees avec I Afrique, av sud du Sdnégal, voie Samt-Vmcent - 6 745
3 Pour toutes les auifes correspondances e e e e e . —_ 0,795
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Indication des curtespondances,

{rancs, franes,
La céta de I'Algérie (Bone) s | [ ,
1v Pour les correspondances avec 'Espagne ou transitant par I'Espagne |, . . — 2.845
| 24 Ponr toues le autres correspondances . . . . . . . . . . . — 0.5
I'ile de Malte : ' ! -
1* Pour Jes correspondances transitant par P'Espagne ., . . . . . . . } o682 4 —
20 Pour toutes lew autres covrespondances ., . . ., ., . . . . . 1971 [
La ebte de Tripoh: - ! teood o aen
1o Pour les eorrespondances transitant par 'Egpagne . , . P —-— 1,32
20 Pour toutes les autres correspondances ., . , ., . . . . . , . — 1,30, s
Les cBtes de I'Italie {Maodica ou Otrante)
B 1o Pour les correspondances avec I'Ttalie ou transitant par V'Espagns . . . - 0.6
£ Pour les autres coreespondances avee I'Ttale . . -1 &
30 Pour les autres corresgondances avec IEspagne bu transitant par lFspaghe . F - 0B
§¢ Pour toutes lex autres cor espondances e e e e e — 0ot
La ette de I'Auntyiche (Trieste} . o .
I+ Pour les correspondances avec 'Espague ou transitant par |'Espagne - _— &, 305
2+ Pour toutes le# autres correspondances + , , A — ¢
Lés chtes de la Gréca P
1¢ Pour les correspondances avec I'Edpagne cu transilant per YEspagne .' . '~ - i
2 Pour toutes les aufres comespondances . , P e e et i + g ‘37?
L'ile de Créte . o i
1o Pour les correspondances amsitant par 'Espagne . » . . . - . — '6;“ :
20 Pour towted les autres correspondances . . , ., « . T A L Q'_'?ﬁ
Tes cites de la Turquie : .
1¢ Pour les corre-pondances avec 'Espagne ou transiant par {'Espagns . . N N R
20 Pour toutes les autres correspondances  , |, . BN . 0.575" 0.675
i 4 P

* Y compris les taxes termirales des 1les de €no, Lomnos of Ténédmr
Laedie de I'Egypte (Aleiandrie ou Port-8aid} ou l'ile de Chypre (vore Alexantdre )+t H
10 Pour les correspondances avec 'Espague ou transitant par UEspagne . . . 4 i :
20 Pour {outes lesl:mtres correspand.nfcegs e e e P - p. gl, . . %‘@ uld ;ig J
Le cbte de I'Egypte (Soualim) - {4 :
v bt Bant pour les cor espondences swettes Ju tant uniforme indrué ploa Jon
1o Pour les correspondances avec 'Espagne ou fransiant par I Espagne
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2o Pour loutes les autres correspondances . . . . . . . .
La cbte do Srerra Leona: i1 ve and
1¢ Pour les correspondances avec 'Espagns . . . R Y ¥ il .
2¢ Pour toutes [ss autres cortespondances . . R T AirrtD, :g -
Fntr e la cote de Gubraltar et . L esi s A
La ¢bte do Maroc (Tanger) , . . . . L T A -7 - 4 SR R |
La cdte de la France (Marseilie) . T 1075 T RWTS
La cbte de I'Algerie (Bone) D T T L T (S 8.8p
L'ile de Malte C e e e e e e e e . R ! ‘g»[,g?h,, g
La cbte de Tripeh . . . e e e e . e .. 1928790 3,225
Lesg cdtes de 'Italie (Mudu:a ou Otl:dntB} : 1 tfool
I I¢ Pour les corresponedances avee I'Ttalie . . . . e e < 9.625

2 Pour tontes led autres correspondances ., . . . . .
La cbte de | Autriche (Trieste) ., . . ., .
Les cbies de 1a Gréce N
L'ile de Créts , T ‘
Leg obies de Ja Turquue , .
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Indiwcation des correspondances, nalos o de t::nm
o francs, francs,
Le. céte de I'Egypte (Alexandrie ou Pori-Said) ou Ile de Chypre (vole Alexan-

dne)* 1
1% Pour les correspondances avec L EBspagne . . . - . .. . 1,465 1 485
26 Pour toutes les autres correspondances . . . . - . 4 . . 1,635 1 885
La gite de VEgypte (Souakum) . ¥
1@ Pour jes correspondances avec U'Bspagne . . . . . o 2.015 2 015
%0 Pour tputes les autres cOrrespondaness ., . . o+ c a4 e o= s s 2 175 2,175
IeoftedeBerraLeone. . . . . . . T 3,985 3025
’%’Snnf pour les-eorrespondances sujettes 4u 1avii uviforme lntllqué plus loao.

Entra la cote du Mar oc (Tanger) et .
La cble de la France Irsellle) 1.225 —
La cbte de I'Algerie (Bane) \ P —_
e de Malte, g . - - . 0TS S

jebie de Trpoli |, . e s e e e e . , 1,375 -3
Lag cibtes de I’ ItJ.heE(Modma ou Otrante) OO . I R —_
La cble de PAutmche (Theste) . . . . . . . . 105 -~
Les cotes dela Gréee, . . . . . . . . . 0 875 -
PedeCrate, . . L . . . . . . . o ... 0.80 -
Les tbtes de la Tuwquie . . . . . . aoe e s 0 T3 -

* ¥ comprig 1ok taxes barmanales des iles de Chio, Lemuos at Ténédus.

La cite delEgypT.e (Alexaudrie ou Port-Said} ou }ils de Chypre {voie Alexan-

ne} it .. . P 177 -
La cbte de Egypte (SoualumH } e e e e e e e e e 2,325 —_

ﬁ,bnu{ nour ies correspandapoes sujeltes aw tant umforme wdiged plusigm.

L efte da Birerra, Leone, . e . 4 (55

. »  Bntre la cite de Za chs (Mm-.sedle) a:'

Sto d I’AIg‘iris Bone . . . .. - 0,20
E e de Mplte ( ] . .- . . 0 35 -~
La.;c,&ta de Tmpah . .. -~ 0 945

3 chtes de l’{tq'lre (MD*IM piL thntq) N . . ‘

g Pour s correspondances avee I'Mtahe . . . . ., . . . . . . S 0,425

our foutes les autrés carrespondances . . e e e e e . - 0°65

La tbte d l’Autrlche [Tnest.e} C e e e e e e e .. — [rst
Lﬁecétea e la Gréce, . boe e e s . g — 0
Edfede Or2te . ., . G e e e e e e e e s — 0.445
Lén gbtes de Lo Tarquie ; '

1 Pour les correspondances enite 'Amenque du Nord et la Turque e ¢ 12* 012
7o Pour les auttes correspondances avec la Turquie, . . . . R 0 20% 720

Pour tputes tes antres correspondances . . . ., .. - 0.45

La&cbtje ‘(ii"l‘ i Egypte {Alexandrie ou Port-Said} ou Vile de Ghypm (vme AIexan-
“Uma
"1‘p P’?ur les caz*respondances avee "Espagne ou transitant par 'Espagne, la Grande-
Bretagne, l?ibmltar le Purt.ugal ou tranmtant par le Portuga{mles Pays-Bas et 1 346
ang 1.345
B4 Pour les cbmpandances aves la Be!glque‘ la F'rcmce Iltulie, le Luxembourg
et | Arhérique du Nord . . . . . 1 81 137
tes les autres wrrespandanm e e e e e e, 145 1.45
La oo de Egypto (Souakim) 1+
l-‘Pmn- les cgl-respondances avee 'Tspogne ou transyiant par "Bspgne, la Grande-
“¥Bre qibraltar, le Portugal on tmns:tana par le Portugal les Pa.ys Bas et
Lo Pong - - . v . . 1.895 189
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termy de tranat

Indication des correspondances nules en en
francs, francs
2o Pour les correspondances avee la Belgique, la France, I'ltnhe, le Lusembourg
et FAmerique do Nord , . . e e e e e - . 1,08 1192
39 Pour toutes les autres corresponda.nces e e s e e e . e . 9. y_
La cite de Sierrn Leone . .o . 4 b7 v 4,51
Entre la céte de I'Algema (Bamz) et
Lilede Malte . . . . e e e . . . 0 225 —
La cite de Tripeh . e s Ve e h e e e — b 04828
Les edres de Fltabie (Modica ou Otrante} s e e e e . .. — )y, &5
Le cdte de Antriche (Trieste) , . e e e e e e e e e — . 0.50
Leacotesdela Grédce, . ., . . ., , , e e e e e e e — 0 40
Yhrlede Créte, , . . . . . ., e s e e . PO -— 0 25
Les cétes de lo Turquie e . .. 0 o+ o.20
# Y compns les taxes termunales des ileg de Ghio, Lemuos et Tenddos, -
La cite de 'Egypte {Alexandrie ou PorbSald) on I'lle de’ Chypre (voie Al'exan-
drigy {h. . . . . s 1208024 1 &
La obte de lEgypte (Souaklm) ‘1'1' R . . 1715 1%
La cite de Sierry Leona A . e, O T
- Entrs Vile de Malte et:’ . ’ ) od
La cfite da Tripol: . Poe e e e e e e e 080 =
Les cotes de I'ltdlie (Otrante ou Modlcd.) . . s . . . . 0.985 —_
La cbte de Aviriche (Trieste) e e e B 0,995 —
Les cotes de la Gréce . , '
VereZatite . . + .+ &+ v & o+ 4 - foe e a4 e 0 20 s
Voie Alexandrie
1° Popr les correspondances avee Malte ., . . . . . ., . . . . 158 s
20 Pour toutes les autres correspondances |, ' (8 . - . —— w25
L'ile de Crete e e 4 e s e e o+ et s e e . 0 385 —
Les cbtes de la Turquie
YoieZante - . , . . . e e v e e e e e . s 0, 2%5% e
Voie Alexandrie 1
1¢ Pour les corresppndances avec Malte « 0. . . e 5 (=
29 Polur toutes les qutrss correspondances, . 125 198
L@dcbte #lEgypte (Albxandiie ou Port-Sa.ld) ou ile ds Ghypre (\fmei A[exaﬂ-— 1:36 * =
rie) e e e . - . . "1.80 -
La cbte deg IEgypte (So a.klm) O T T 185 —_
La. chte de Bierra Leon . . .. e 4 595 e
Entre la c6te ds Tripoh et .
Les chtes fle Pltahe (Moflica ou Otrante) . . + - + . + 4 4 4 4 i L 021
cbte de PAutriche (Thieste) | T T TR 2 B 74l
Leschtes delaGrece. . . . = » 4 =« « T 4 4 o+ . . - 080
Liede Créte ., . . . . . & .+ = + « o o« =« . . <. 10925
Les cbtes de Ju Tamuis , e e e e e e 0 §Ya~ WA
La cide 4e VEgypte (Aloxandria ou Port.-Sald} ou 11le de Chypre (veiz Alexan- o i
drie) ++. v . C e 4 e e e e s 1 ?@1, %‘ﬁ
La cote de lEgypte LSouak:m}ﬂ e e . . e e e 2 £,
4+ Saut pour les corvespondances sujettes an tanf wuformee imdiqud plas low .
La ¢bte de FArvabie (Yemen) . . . . . .. . 2 SD'ES
l.tt (el taxe est rédute & fr 2 (05 pour les correnpondances officielles du Gauvemsmsnt
olioman
§ Y compris Ja taxe lerminale de 1a Tripolnsine
La cbte de sierra Leone . RN . s e e 5,125 5,185
Bntre la ctite de l'Imhs (M'odaca) et E i
- A%

La cdte de I'Ttahie {Otrante} . ., . ., « . . s e 0 e e .
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Indication des correspondanees.

- - franes franes
Eniye les cotes de U Lealre (Modies ou Otmmls) '
Ls cﬁﬁa de {'Aviviche (Treste) . . . « . . . S T T — 02715
Lys odfes dp la Gipdoe e e e . e et — 0.20
J'Elﬂ de Crm . ' . . . . . - - . 4 r - » . - . -— 0 385
Les ghtes dp la.Rgrguie , , . 0.275% 0.275
1 séie de YEgypie {Alexandre ou Pgrt-Sa.ld] ou l’tle de Ghypre (va;a A]exandne} it
# Pour les correspondances avec la France, la Belgique, o Buswie, fo Luzesn-
benrg eq,l’Améﬂque duNod . . . . .+ - e s e e . 1,25 1,25
@,,,Ppur les eorrespondayizes avee UAutriche &4 la Hongrse e e e e i 15 115
;8‘ Frur tautes Jos qutres correspondances v e . . . 1,225 1.2%5
La obts de {'Egypte {Songlum) 1 . . .
I+ Pour Jes correspondakices pvas la Frangs, J.hBalglﬂtie. Jsl- Buwe, le Luxem-
+Bopky of V' Asdrique du Nord . .. .o 1.80 1,86
Patr leg conpespondances dvec IAutiichs at ld Hongrze e e e e, 1.70 1,%
Penr tontes des gutres correspondances e e e e . 1,178 1,7%
Lu ¢bte de P'Erythrée . )
Poyr les correspondances échangdestentee Ilialie ot la Colonie d'Erythree . . - 1,18
La sbte de fierea Leone *
10 Rour les correspondances avec U'ltalie . | e e e . e 4,525 4,525
30 Pour tautes les autres correspondances . . . . .. 475 4,75
¥ Butpe la cole de I'Autriche (Tmests) st t
Les chtes de la Grece . e e e e e e e P ~ 0.20
Liie de Cirste. v e e e e e a4t e e e —_— (.32
Lesaobtes dp ladBurquie . . . . Ce e RN . . 0,275 0.273
+Y eomppis les taxes lermnales des {les da Chio, Temnos ¢4 'I‘énédos
La ?te} d%_ll.’mgmu (Algxandris on Port-Baid) ou Pile de Chypre (voie Alexun-
ne
¥, les of nfances échangees avee
b’ hut he lu. Hongrie . 1,10 1.10
e I:'Angm I'L pngla‘le. les Ganm‘iea le Sénéga.l le Po:-tuga.l les Agores.. G:brai-
tar, Tapger unime . ] e e e e e 1,185 1,185
3T Fragee )
4° La Grapd . . . e e e e . e . .
50 La Bwgse . r’am;n . . . v e e e 1,245 1,245
@&a Bulgarie .. .. .. .. 1,275 1,275
L4 Belpique shle Luxembourg .. 1,32 1.32
L Allemagns, Jo Danemayk, la Noryégq. les Pays- Bd.s et ln Suéde ' i.g? }. 3%_’5
14 * o . * -
Boshubfaszégovine, Jo Moniénogro ot ia Sgrbie . . . . 1,475 1,975
1° La Roymanie aég P ‘g .. e e e ., 1.40 1.40
Pout fonted les ltoes cofregpordances . , . . R, 145 1,4
Lerhdo de ¥ Egﬂ){e {Sovakim) ¥
++ Ssut ppur hop currespondauces anjettes an taof wnlforme Tondiqué plus lon
Pour las qo:éapbudanc&s £changées avec
§* 1o L'Auipche et ia Hongrie N 1.85 1,66
8 {/Algpris, IBspagne, les Canat 103, le Senégdl le Portugd.l ’ A{»OJ ey,
gﬂ ﬁbl‘mmﬂﬁdnsﬁf o ln Tumme . A . 1.715 1,715
. . e e e e e, . . 1,74 1.74
ﬁ:g +-Bretagne C e e e e e e . 1,745 1.;35
gge <, - . e e e .o . e . . .5
6 LaBdigdee . | . I T 0T 0 000 T -
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* Y compris les tanes termiaates des iles do “Cbio, Lemuoa at Ténddos

II Taxe's Taxes .
Indication des correspondances. n:ﬁ:?:n de t:::ns't
francs. francs.
o La Belgique e le Luxembourg . . b 1.87 1.87
§o L'Allemagne, ls Danemark, la Norvége, les Pays-Bas et la Suede .. 1.875 1.875
00 La Russla [ N e e 1.02 1902
100 La Bamzs-Herzégovma, le Mouténégro etla Serb:e e e 1.925 1,925
1loLaRoumanie . . .« .+ .« . .+ 4+ 4 4+ e .. .. 1.95 185
Pour toutes les autres corvespondances ., . . . . 2.— 2.—
Loncbtede Sierra Leone . . . . . . . . .+ -+ . & . . . 4 80 4 20
Entre lss chtes de la Gréce et :
Les iles de la Gréce {souf Poros et Eubée) : .
Pour ies correspondunces échangées vole Larisse-Katerina ., . . . ., — 0 20
L'iledeCréte . . . . . « o 4 4 o« < . - 0.85
Les efites™de la Turquie
Ie Pour les correspondances échangées voie Lﬁr:saa—liuterma e et e . -_ 0.975
2¢ Pour toutes les auires correspondances . . . .o -_— 0.0
La cbte de 'Egypte (Alexandrie ou Port-Suid) ou I'lle de Chypre (voie Alexandrie} Tt 1.95% 1,28
La cite de I'Bgypte (Souakim) : 44 '
1o Pour leg"correspendances entre la Turquie ou lu Tripolitaine et lArabie . 1.80
2¢ Pour toutes les antrea correspondanees . . . . . . o« . . . . 1 80¢ 1.78
T Y cownprig In taxe terminale de In Gréee,
LlachtedeBiemvaLeone . . ., . . . .+ . . . . . .« . . . 4.70 4.0
Enire Uile de Créte ot :
Les cotes de la Turquis (frontidres eul‘opéennes} B - 0.25
La cbie de la Turquie (Rhodes), . . — 0.3%
La cdte de I'Egypte (Alexandria ou Port- Sald) ou [’1le de Ghypre (vcue A]amndne) 'H- 0.80 0.80
La céte de 'Egypte (Souakim) +f . . . . . . e e A 135 1.85
La chie de YArvabie (Yemem} ., . . . . - . . + . . o . . - 2.408
La obte de Bierra’leone. . e e e e C e e 4 55 4.55
Bntre la cite de la ?‘m‘gme (Coezstm;mwple] E
Les cbtes de la Turquie {Sulonigue, Dardunelles ou Tehesmeé) . . . + . . — 0.20
Entre la cote de la Turguie Salomigue) ot &
Les cites de la Turquis (Durdanelles ou Tchesmé) L — 0.20
Enire la cote de la Turguis (Dardanelles) et :
La cole de lo Turquie {Tchesms) . . . ee e e e -_ 0.20
Entre les ootes de la Turquie (Conatantinople, .Dar'daﬂelles Salomque Lemnos. i
Tenddos, Chio ou Tohesmé) el :
La cfts de IEgyple {Alexandrie ou Port-Said) cu I'iie de Chypre (voie Alexandrie)i 1 15* 1.15
La ctle de 'Egyple (Souakim )]
T+ San! pour les correspondances”sujetles zu latif nniforme indigud plos loin.
12 Pour les correspondances éohnngées entre la qume ou la Tr]pohtame et 1 80
Parabie ., . e e e P —_ !
20 Pour touies Jes autres wrrespondances e e e e e e e s 1,770+ 170
La cite de I'Arabie (Yemen) :
1o Pour les correspondances avee Chio, Lemnos et Ténddos - 2 50%§ 2‘;5
29 Pour toules les autres correspondances avee ln Turquis . s e e - §
§ Cclia laxe esk réduite e fr, 1 pour les corvespond officielles dn Gouvernemoent
oltrman, . .
La cbte de Sierra Leone, . . . R T 4 &0* 4150

2h
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1R
axes AXey
. term- de transit
Todicatien des cortespondances. nales en en
. franca, francs,
Entre la cote de la Turguic {Rhodes) el . 1
La, chte de I'Bgypte (Alexandrie ou Pori-Sard) on Yile de Chypre {voie Alexandriejt 1.05 1.05
La céte de I'Egypte Souakim} Tt « . . . 0 o v e s e e e 1.60 1.60
+} Sant pour les correspondances swjeilea ai tarsf vaiforme mdigod pins Iom, §
La clite de P Arabie (Yemen) :
19 Pour les correspondances aves Vile de Rhodes. . - . . . . « « — 8.~-§ |
29 Pour les correspondances avee la Turquie d'Asie. -+ .o . .. — 2 2§
3¢ Pour les correspondances avec Samos b Migylene, . . . . . . -— 2.508
La cOte de Sierra Leone ., , . . . . . c e s e e e 4,50 4.50
Eatre il de Chypre et ;
La céte de I'Egypte (Alexandris ou Port-8ard}. . . . « . . . . . 0,801} (.90
La cdie de PEgypte (Souakin) . . . . e e e e e, 0.90 B o)
La ctte de I'Arabie i%den). lile de Perim ou lo ebte d'Obock ., . . 2,— -
Ly cbta de MArehte (Yemen), ., . . . « .« + « . e o« = . s s 2.—8 - —
La pdis des Indes bratanmques (Bombayy ., ., . « « « o « .+ . . 2.08 208
Locstede BierraLeome. . .« ., .+ o o« 4 - . e e b e . 5.37 5,87,
Entre g cote de I Egypis (Alecends iey et '
La ebite de I'Egypte {(Port-Sard) , . e e e e e e e w 0 25 0.2
Lacitade Sierra Leone. . - - , . . + « . o« =+ 0 . 5.37 5.87
Enire la cote de I Eyypis (Suez) ef :
La cote da I'Egypte fSovakum) ¢ . .
1e Pour les correspondances entre Ju Toiguie ef IArabie échangées par la vois
El-Ameh . . . . . . . — 0 90%
¥ Ceike tase cst rédmie de mobé pourdes correspsiduures offiesslles du Gonvernemehl B
othsmast.
20 Pour toutes les antres correspondances echangées par la voie El-Arich | 1.66 1,80
3¢ Pour toutes les autres correspondances . . . - . . . - . L 0.90Y) 0,90
La edte de PArabie (Aden), I'ile de Perun ou la ofita d’"Obock :
1o Pour les correspondances échangees avee lo Turquie d'Burope et 1'ile de Rhades -
par la voie Bl-Arich , ., . . . . . . . L S 275 275
20 Pour toutes les autres correspondances échangdes par L vois El-Arick . 3.50 38 p
8¢ Pour toutes les autres correspondances. . . . . - v e e 2,—1) 2=
La cbte de PArabie (Yemen) : :
1> Pour les correspondances echangées avec la Turquie ou la Tripolitaine, voie k
BLAYGR . . . . . 4 e e e e e - 1 90§
2 Cette taxe vab rédwie de fr, 1 pour les rorrespondances oifirielles du Goulernement
ottoman.
20 Pour les autres correspondances schangees par la voie El=Avivh, |, . - 8.50
3o Pour toutes les autres correspondances. . . ., . . . ., . . 2.-1) 2.—
1) Y comprs 1 taxe termmals de I'Egypte pon la premuére région,
L chte das Indes britanniques (Rombay) -
10 Pouv les correspondances échangees par o vole Bl-Arich e e - 4.~
28 Pour lea corvespondances échangées avee la 28 1¢gi0n de I'Bgypte ., . 2.20%) —
8¢ Pour toutes les autres correspondances . . e e e e e 2.05 ) —
£} Y compria la taxe teumnals de YBgyple
Fnire la cote de VEgypte Souakim® et :
L icdte de Aratne (Aden), I'fle de Perim ou la ¢bte d'Obock . , . , ., 1.15 1.15
La cbte de PArabie (Yermen)
1o Pour les correspondances entre VHedjas et P¥emen . . . . . . . . - 1.—
24 Pour toutes les autres correspondances, B - . - 1.50

otl{g rfl?:o loxe eat réduito 4 50 els pour les correspondances ofcislles du {euvarsement
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.
Indication des correspondances, termi- de trapsit
nales en en
franes, franes,
La cdte des Indes britanniques {Bombay) :
10 Pour les correspondances échangées avec la 2° région de I'Egypte |, . 2,204 —
20 Pour toutes les antres correspoudances, . . ., . . . . . . ., . 2.054) 2.05
1) Y compris 1a taxe terminale de I'Egypte,
La cdte de Sisrra Leone L T 6,12 6.12
Entre Uile de Perim at ;
La cdte daTArabie {(Aden) . . . . . . . . . . . . . . . . 0.60 0.60
La ctta d'Obock . . e e e e e e e e e e e 0.20 0.9
Enire la ebte de V' Arabie (Adden) et :
LacbtedObock . . . . . vor v e e e . . 0.60 —
Entre Lo egte de I'Arabie {Adm), lile ds Perim ou la cé:a '3 Oﬁoda ef-:
La ebte deg Indes britanniques {Bombay) :
12 Pour les correspondunces terminales des Indes britanniques, de la Birmanje
et de Ceylan . e 1.375 1.37
20 Pour toutes les antres correspon,dauces “ et e e e e e 1.75 1,75
Znire In oito do Sierra Leone ot ; o
LfedeVAscension . | . . . . . . . . . . . . . . .. 185 —_
L'lle de Ste-Hélégne . . . e e e e e e e e 2,50 —
La cbte de la Golonie du Cap (Capatowrx) v e e e e e e 8.12%* -—
* Y (ompma la taxe terminale de I'Tmon tél2graphique Sud-Africaine,
EBntre Utle de VA scension et ;
L'tle de 8ain-Vincent {Cap Vert), paur les correspondances Iocales o 1.25 —_
L'ile de Sainte-Heltne . , . s e e e e e e e 125 —
La c¢tte de la Colonie du Cap (Gapetown)
19 Pour Jes correspondances échangées avec I'Europe ou transitant -par I'Europe,
voie Aden .o e e e e e e e e e e 1.25 -
29 Pour toutes les autres correspondances e e e e e e s 2 50 —
| . Fnire Uile de Sainte-Heléng 8t ;
Lile de Saint-Vincent {Cap-Vert), pour les correspondances locales . . ., . 2,50 —
La cdte de la Colonie du Cap {Capetown}, pour toutes les correspondances . . . 125 -’
Entre Uile de Saint- Vinvent {Cap Vert) et : )
La cbte de la Colonie du Cap (Copstown), pour toutes les ccrre.sponclauces sauf avec
I'Burope ou transitant par I'Burope. . . . . o e e e 3,75 8,75
Bntre la ctte du Natal (Durban) s‘! a
L’ile Maurice (Port-Louis) : ’
Is Pour les correspondances enire la cbte orientale d"Afrique, Aden ou au-déla
(sauf avec I'Burope ou transitant par I'Hurope} d'une part, et I'ile Rodrigues,
les iles Cocos-Keeling, UAustralie, les Indes neerlandaises et les pays aun del3,
vole Cocos-Batawia, d’autre part . . . . . .+ .« . . . o« . . — 0.30
20 Pour les antres correspondances avec I'ile Rodrigues et les fles Cocos-Keehing,
les Indes néerlandaises et les pays au dela, sauf I'Australie, voie Cocos-Batavia
{sauf aveec 'Europe ou trausitant par Europe} . - . . . .o 1.55 155
39 Pour les autres correspondances avec 'Australie (sauf avee l}!‘.umpe ou tran-
sitant par 'Europe) . . . . . . . . . . . . 1.2375- 1,2875
4* Pour toutes les auires correspondances (sauf avec Europe ou tra.nmta.nt par 195 le -

- . » - - .

IBurope) . . . , . - + + . . .

—
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P .

Compagnie « Rastern Telegraph » (suie),
Tawes uniformes par mot, par les vores noymales de 1o Compagnie Eastern, entre U Europe (y conpris
I'Algerie, la Tunisie, TYunger, et la Tripolitaine} ow transitunt par UEurope, el ;

(Ces tuxes comprennent les quotes-paris europesnnes)

TRANGS,
feBdede Chypra . -, + « « v v e e e e s e e ’ 1°25M)
H 20 La cdte de I'Egypte (Alexandrie on Port-3aid), pour les correﬂmndances échungées uvec
IEgpyie, I'Hedjaz, voie Halfa, PErytlnde ei PAbyssinie, voie Halfu-Iasesla , . . . 1.251)2)

3¢ La cote de U'Egypie (Souakim} pour les correspondances echuvgées dvec I'Egyptc of
I'Hedjag, voieDpedda . , . . . . . . .+ . . . .« . . . . . 1,651)
Saul pour les curreapendsnces entra Ja Targuie et UHedjas

1) Gette taxe est redute de 35 cls. poar la Gidle, voie dueele, of de 10 cis. pow lea ileg do Chio,
Lemnos et Téndidos, vtoe directe.

£} Y compris 1a taxe de la premigre rdgion de I'Sgyple. .
4v Lie de Perim, pour les correspondances échangées avee Perlm, I'Yemin, PErythree et 1
l‘Ahyssmie........‘.......’...... 2 50%)
3 Po;&- les coriespondances échangdes ontea I'Hhalie et 'Eryinete, voae Term, celbs baxo eal redwile
a fe, 1.20.
89 L cte &' Obock, puur les correspondances echangess uvec la ebts francaise des Somalis 2.50(
€0 La cite de ' Arabie (Aden), pour les correspondances echangées ; "
a) Avee Aden T e e . . e e e e e .. 2.50
b} Avee Zanzibar, Mombassa, les iles Seyehelles, le Maurice, Mosambiyue, Quelimane,
Beira, Lourengo-Marques, I'Afrique du Sud et 'Afrique allemande da Sud-ouest (Swa-
kopruund, ete.) . . . ., . e e e T e e e e . 2.125
¢) Avee I'ile Rodrigues et les iles Cocos-Keelmg ., , . . ., ., .. . . . 1,125
d) Avee Mossamedes, Benguella et Lounda ou au dela, et avee Pile de Ste-Heltne et I'ile .
de FAscension ou an dela e e e e e e e C e e 4 25
7 La cdte dos Indes britavnigues (Bombay), pour les correspondances éehungées ;
a) Avec les Indes britanniques, la Birmanic et Ceylan . . . . , , , . . . 2.50%)
4) Y compnis la baxe des Indes.
B) Avec les pays en deld des Indes (sauf PAastralio®y . . . . ., ., . ., 2.715

i % Le tausl pour les correapondancos avee I'Australie enl répark d'aprée un arrangement spacial,
8o L'tle de U' Ascension et Uile de Sto-Hélene, voie Porthourno-Madere directe . . . . 3.125

J b° La cote de la Colonie du Cap (Capetows), pour les correspondances voie Porthesrno-Ma-
dére directe, échanpess

a) Avee Uafrique du Sud

e e e, L T 1256
b) Avec I'afrique allemande du Bud-ouest (Swakopmumd, ete.) . , . . . . . . g 125";1 :
400 I/ile Muprice (Port-Louis), pour Ies correspondunces voie Porthcurno Mudére directe, i
echangees ;
a) Avee llle Mauriece ., . - . . . . .. 5.1258)
b} Avec les iles Beychielles, Rodrigues ou Cocos-Beelng . . . , . ., . . . , '2.1256)

8) ¥ compin la taxe termenale ou de Lransit de Union lélegraphnine Sud-Afriealne,

Obsereation : Pour les correspondances échangées entro I'Burepe ou transitant par UBurope et les
Indes cu les pays au deli des Indes, acheminges par la frontidre de Chio-Tenédos, 1 Administration otto-
. mane maintenant ses faxes de transit asiatiques de fr. 1,195 o1 1,035 aa Lieu de sa taxe de transit eqvo-

péenne de Ir. 0,25, les taxes uniformes indigjuees ci-dessus avee la cote des Indes hritannigues (Bombay)
sont augmentées de fr. 0,945 et fr. 0,785 respectivement,
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Taxes de Ia Jonpagnie allemands des cables transatlantiques
Taxes Taxes
Indication des correspondances. terai. do brangit.
nales en en
francs, franes.
Entre ia cbte de I'Allemagne (Emden)} et la cote d’Espagne (Vigo) :
] 1¢ Pour les correspondances :
a) Entre les Pays Bas, d'une part, ot Zanzibur, Mozambiqus, Madagascur, Lou-
rengo-Morques, UAfrique orientale allemande, I'Afrique orientale britannigque
et Uganda (voie Aden), les iles Beychelles, Maurice, Rodriguez, Cocos-Keeling,
ainsi que PAlrique du Sud {voie Madére ou Ténériffe ou Aden), les iles de
UAscension et de Ste-Heléna (vore Mudére ou Tenériffe), Aden, I'ile Perim,
I'Arabie. Obock, Djibouti, I'Erythree, I’Abyssinie, les Indes et les pays an deld
des Indes, d'autre purt ;
5) Entre I'Allemagne, les Pays-Bas, le Danemark, !a Sudde, la Norvige ot ln
Russie, d'une part, et les possessions portugaises de la coie occidentale d'Afrique
{vole cible Bastern et Madire on Téneriffe), ’auire part ; .
¢) Entre I'allemagne, les Pays-Bas, le Dunemark, la Sudde, la Norvége, Ju Russie,
I"Autriche et Iz Hongrie, ¢'une part, et les iles Madére ot du Cap Vert (voie
cibles HBostern et Madére), dautrepact . . . . . . . . . . , — 0.15
2¢ Pour toutes les autres correspondances . . . S e — 0.20
Taxes de 1a. Compagnie «:Black Sea Telegraph »,
Taxes Tuxes
Indication des correspondances, terani- de tronsit 1
nales en en
franes, [ranoes,
Entre la eote de la Russie (Odessa) el
La céte de la Turguie (Constantinople) :
12 Pour les correspondduces enire 'Egypte, Aden, Perim, I'Afrigue du Sud, d*one
, part, et ln Russie, d'autra part . . . . . . . . v .+ . 4 — 0.375
52" Puur toutes les autres correspondances . . - ., . . . . . . . —_ 0.45
¥
I Taxes de 1a Compagnie « Direct Spanish Telegraph »,
Tazxes Taxes
h " .
Indication des correspondances, nﬁl;?:;n ‘de t::nm
) francs, francs.
Fatre Iz cite de la Grande Bretagne et :
La ebte d’Espagne {RBilbao) :
12 Pour les correspondances dchangées avec les cibles brésiliens de 1o Compagnie
Westerl ., . . . . h e e e e e e e e e e e — 0.45%
20 Pour foutes les autres correspendlances., . . . . . . . . . . . - 0 os*
* (Ges toxes comprenyent 1n taxe fermmale de ln Grande-Brelagne, maun la taXe de brausit
dv méme pays 0’y est pas comprise, sanl pouar les eoriespondinces dchaugdda par les cdbles
entie la Grande-Bratagne el 'Awmérique du Nored.
Entre iz cole de lu France {Marseille) et ;
— 0.30

La cbte ’Espagne (Barcelone) . . . . e e e e e e .



Thies de. la-Compagnis Het'europésnae ‘dos . Télégraphes.

; Taxes Tazes
! .. termi- d i
Indication des porrespondanoes. nales en & tl;:nm
francs. franca,

Entre la cote de la Roumanis (Constaniza) et :
La cdie de 1z Turqguie (Constantinople) ¢

12 Pour los correspondances entre la Turquie d’Eurcpe et d’Asie, d'une part, et
YAmérique du Nord, &'autre part, par la voie (Constantza)-Emden-Agores . - 0.08

» 20 Pour las correspondances échangdes enire 'Enrope (y compris 'Algerie, la Tu-
nisie, Tanger et la Tripolitaine) ou en transit par 'Burope et 'Egyte, 1'Hedjus,

Te territoire de Massana et P Abyssinie, veje Halla. ., . . . ., . . . — 020

" 3% Pour toutes les autres correspondances, . . R . — 030
[EE] bat i,
<1+ Taxes uniformes poue la correspopdsnce sntre I'Europs ot les Indes hp.ﬂ’:}mfmquas [t

1435 taxes des corraspond:*mces entre I'Europe, y compris PAlgéris, 1a Tunisie, Tenget, et la Tripp-
htame (la Russie ¢ la Turquie exceptees),. et les;indes bntpnniqyeg)s?‘nt- fixées unilormémgint
. aux chifipes ci-aprés: !

" . L

! La Cite des
e w2
radianes | oy | g
Blernanie an deld des
Indes
- FR, CI. TR, CT, TR, ©T,
fi: oY Par l vyeie de Turquie " . .° .~ . ., L . .. 2.25 2.358 2.48%5
PyPurlavoledeRussie . . . ., . . . . . . . 2.50 2.60 2.T1H
¢) Par Ia voie de la Compagnie Eastern (y comprs la Russie
et la Turguie dBurops) . ., . . . . . . . . 2 50 2,60 2,175

'

Dang les décomptes avec les Oflices limitrophes, les Etats européens prélovent ou regaivent exacte-
ment Jes taxes qui leur sent attrihuées par la Tablesu B, régime extra-européen. La diffsrence en plus
on an moing qui existerait entrs lu somme affectée 4 cette répartition et le chiffre wditué ci-dessus

*  comme [ormant la taxe genérale ds I'Europe est mise au compie des Ofices extra-europeens.

Ainsei arréte & Lisbonne, lo 11 juin 1908, par los Delégues soussignes, confovmement sux art. 15 et 16
de Ia Convention de Saini-Petershourg, pour entrer en vigueur le Ler juille 1009,
{Suivent {os siynatuﬂ.:sj
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Arvelé grand-tucal du 26 nulles 1908, concernant
Papvrobation dun arrangement conclu eptre le
Grand-Duchéet I Allemagne au sugel deléchange
des correspondances lélégraphiques entre ces
denx pays.

Nous GUILUAUGME, par la grice de Dieo,
Grand-Due de Duxsmbourg, Duc de Nassao,
ele., etc , eic. ;

Vu Parrangement conclu 4 la date du 29 mai
1908 entre Padministration des postes el 16lé-
graphes du Grand-Doché de Luxembourg et
Fadministeation des telégraphes de I'Empirve
d’Atlemagne, au sujet de I'éeliange das corres-
pondancestélégraphigtes entre s deux pays;

Vu I'art. 10 d& 9 loi du¥9 mai 1885, concer-
paeb Porganisation du service des télégraphes vt
la laxation des correspondances télégraphiguds;

Sur le rapport de Notre. Birecteur général
des Bnances et gprés delbération du Gouverne-
menl en ¢onseil ;

Avons arrété et arrélons :

Art, 1=, L'arrangement ci dessus mentioané
est approusé et sera publié par la voie du Mé-
morial, afin d’exécution.

Arl. 2, Nolre Directeur général <es floances
st Bhargs e l'exdeution du sprésent arréls.

Chiteau de Hohenbourg, le 28 julllet 1908,
Poar le Grand-Dac:
Son Lientenant- Représentant,
Manie-AnNE,
Le Directeur général
des finances,
M. MonGENasT.

e

Aealh Beidtuk: o 56, VL L1968, Detvalford
die Slemahmigung eiucd rHebereintomutens
3wifhen Lugemburg und bewm Dentfhen Reidy

“iiler Den tetegraphifhen Wertehr ~ghiilyen
beiven Landevn,
Wi EBAGekw, oo GotrasBnaben Grofberjog
pon Burembnrg, Pergog Ju Nefiay, 2c, 2., KLY

Nad) Einficht bes am 29. Mai 1908 gwifden
ber Pojt- und Telegraphenverivaltung bed Grofs
bersogtuma Bugemburg uudder RKaiferlihDents
{den Telegraphenverwaltung geteoffener Webereine
tommens, in betreff Des tefenvapbifthen Hietlfehrs
swifchen Beiben Setnbers ; r o

ok Cinfidt bes Avt. 10 rded Gefeges wom
19. Mai 1885, bie Degarifation hed delenuatihifhen
Perfehed betveffond ;

Juf ben Beridt Unfered GenvraliDiveltors ver
Finangen wub nath Beratwug der Reglewang, im
Conjeil ;

Haben befehloffen: nnb befdhFieBen

Art. 1. Dad obengenannte Uebeveinfommen
ift genebmigt und foll behnf3 Wnafilhrung im
wDemorial” veroffentlidt merben.

Azt 2. Unfer General-Diveltov ber Findngen ift
mit der Hudfubritng diefes Vefdbluipes beanftvagt.

Slng Hobenbung, beit 26. Juli 1908.

Sive der GroBhersog :
Deffen Statthalterin!
Maric:Hana.
Der General-Direltor
ber FKinangen,
m. Mongenaft

———

Hebeveintomuten.

Berhandbelt gu Diffabon, ben 28, Doy 1608,

Sn Uniwendung bed Act. 17 2ed gu St PeterBburg abgefdhloffenent internationalen Telegraphen-
verfrages unb ber bagu gehovigen, in Riffabon vereinbarten Hudfubrungd-Uebereintunft haben bdie
Untergeichneten, vorbehaltlh ber Wenehmiguug, fich uber Folgended verftinbigt,

Pingiger Artifel. Die in dem Uebereinfouvmen, unterseidhnet Verlin, Dben 19, Juni 1886, wnd
Sagemburg, den 15, Sunt 1886 —— epnenert begichungsmwede abgedndert durdy die Verdaudlungen
3t Parts vom 13. Juni 1890, ju Berlin vom 6, November 1891, ju BVudapeft vom 14, Juli 1896,
i Bexlin vom 12, Auguft 1903 und Lugemburg vom 1. Dltober 1903 — getroffenen Bereinbarungen
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Bleiben fiur bie @illtigleitadatter bev it Qiffabon vereittbarten Audfuhrungs-Mebereintunit U det
internationalen Telegraphenvervag unverandert in Kraft.

Bu rfund deffen baben die BVertreter der beiven Telegraphenvermaltungen diefe Berbandlung in

boppelter Audferhgung unterzeichnet.

Sur bre Grofhersoglidy-Luremburgijche
Felegraphenverivaltung,
M Mongenait

Arréle grand-ducal -du 16 mars 1909, portant
appiobahon et publiation de lade signéd &
Bruxelles, fe 32 février 1908, portant nouvelle
prorogaion de lo convention leléy aphique entre
le Grand-Duché, la Belgique et les Pays-Bas.

Au Nom de Son Altesse Royale GUILLAUME,
par la grice de Dieu Grand-Due de Luxembourg,
Duc de Nassau, efc , etc., etc. ;

Nous MARIE-ANNE, Giande-Duchiesse, Re-
gente du Grand Duche de Luxcinbourg ;

Vu la convention Lélegraphique conclueles 17,
19, 20 decembre 1890, entre le Luxembourg, la
Belgique et les Pays-Bas, prorogée par declaia-
tions des 16 mars 1897 et 34 mars 1904,

Vu Vaete signé a Bruaelles ic 22 févriet 1909,
portant nouvelle prorogation de la dite Con-
venlion ;

Yu lait. 40 de la lo1 du 19 mai 1865, concer-
nant l'organisation du seivice des Lélegiaphes el
la taxation des correspondances télégraphiguey ;

Sup.le rapport de Notre Minstre d'Etat, Pré-
sident du Gouvernement, et de Nolte Direcleur
général des finances, et aprés dehbération du
Gouvernement eu conseil;

Avons arrété et arrétons :

- Art. 1. Lacte prémentionné do 22 feveer
1909 sat upprouvé el sera public au Wémorwal,
afin d’exécution,

Art. 2, Nolre Mimstre d'fitat, Président du
Gouvernrment, et Notre Duecleur général des

Fur bie Raiferlich-Deutjege
Lelegraphenvermaltung,
foehler.

Grogh. Vejding vom 16, Mir; 1909, wodury
die am 22, Febrnaxr 1909 in Briifje! nnters
acidmete Ulie wegen BVerlangerung des Tele-
graphenverivagsd jwifden Luyembnrg, Vel
gien und ver Niederianden genehmigt und
berdifentlidt vird,

Sm Namen S, K. H. Willhelwr, von Gottes
Gmaven Grofiherjog von Luyemburg, Hersoq
Maffau, 2., ¢, 2.

Wir Mavia=Wnna, GroBherjogin, Regentin
pe8 Grofberjogtums Rupemburg:

Tady Cinfudt der am 17, 19. und 20. Deems
ber 1890 zimfden Luremburg, DBelgen und ben
Nieberlanden abgeidhloffenen Telegraphenvertrags,
per burd) die Grilarungen vom 16 Tary 1897
und 31, Marz 1904 verlangert wurde;

RNadh Gwfuht der am 22, Februar 1909 i
Brujfel unfergeidimeten Afte, Detreffend e Foute
bauer ded erwabnuten Lertragd;

Radh) Cinfudt bed Axt. 10 bed Gefehed vom
19. Mai 1885, die Verfaijung bed Telegraphen:
bienfied, foivie ble Tape ber Teleqramme be:
treffend ;

Wuf pen Beridht Unfered Staatdminifters,
Prafiventen der Teqeritng, wnd Unjeves Generals
Dueftord ber Finangen, und nad) Beratung der
Jtegierung im Confeil:

Haben befdhioffen und befcdhliehen :

WAzt 1. Dre obenermalhnte Atte vom 22, Februar
1909 ift genebmigt unb joll behufs Yusfufrung
tm ,,Memonal” verdifenilicht oerden.

Act, 2. Unfer Staatdmimfter, Prafident der
Regrerung, und Unfer General=Drveftor her Fmar:
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firances sont chargés, chacun eh ce qui lo con-  gent finb, ein Jeber infofern es ihn betrifft, mit
cerne, de I'exécvtion du présent arvété. per Jusfithrung diefed Bejhlufies beauftragt.

Chétesu de Hohenbourg, le 16 mars 1908, Sdlof Hobenburg, den 18, Mhry 1909,

MARIE-ANNE. NaviaAima.
Le Ministre & Etat, Président Der Staatdminifter,
du Gouvernement, Rrifivent ber Regierung,
EYSGREN. Eyofden.
e Directeur général Der Geneval-Direltor
des finances, ber Finangen
M. MONGENAST. M Mongenaft
CONVENTION.

Le Gouvernement de Son Altesse Royale le Grand-Duc de Luxembourg, le Gouvernsment
de Sa Majesté le Roi des Belges et le Gouvernement de Sa Majesté la Reine des Pays-Bas,
désirant facihter les 1elations télégraphiques entre le Grand-Duché de Luxembourg et leg
Pays-Bas et usani de ta faculté qui leur est accordée par I'art. 17 de la convention télégra~
phique inlernalionate signée le 22 juillet 1878 a St. Pétersbourg, sont convenus de ce qui suit :

Article unigue.  La convention télégraphique signée 2 Luxembourg, le 9 décembre 1890,

3 Bruxelles, te 20 décembre 1890 et 4 La Haye, le 17 décembre 1890, entre le Grand-Duché

de Luxembourg, la Belgique et les Pays-Bas, est et demeure prorogée tant que I'on des Gou-

vernements contraciants n'aura pas fait connaitre, une année 4 l'avance, son intention d'en
faire cesser les eff: ts.

En foi de quoi, les souvssignés Chargé d'affaires do Luxembourg, Ministre des Affaires

. Etrangdres de Sa Majesté le Roi des Belges et Envoyé Extraordinaire el Ministre Pléunipoteti-

tigire de Sa Majesté [a Reine des Pays-Bas ont dressé le présent acte qu'ils ont revéiu da

scesn de lenrs armes y
Fait en triple expédition & Bruxelles, le 22 février 1909,
Signés : {L.. 8,) C* B’ ANSEMBOURG.
(L. 8.} J. Davigron.
(L. 8.) vay pen StaaL vE PIERSHIL.

Avis. — Béglement communal, Betanntmadnng, —. Semeindereglement:

En séance du 18 décembre 1907, le conseil
communal de Sandweiler a arrété un réglement
sur la proteetron de la sanlé publique, — Ce
réglement 2 é1é ddment publié,

Luxembourg, le 28 mai 1909,
Le Bhirecteur générul des travaux publics,
Ck. pE Wana.

St feiver Sigung vom 18. Dejember 1907
bat ber Gemeinberat von Sandiveler ein Regle-
ment fther ben Sdup dber bffentlen Sefunbieit
erlaffen. — Befagted Reglement it voridrifis-
mifig verdffentliht reorden.

Sugemburg, den 28 Mot 1909.

Der General-Diretior ber Sffenttichen Arbeiten,
£ pe Waba

.
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Avis. — Adminisiraiton communale,

Par arrété du soussigné de ce jour, M. Jean-
Pierre Salentiny, propriétaire & Stoppelhof, a
été nommé échevin de la commune de Cons-
dorf.

Losembonrg, le £8 mai 1909,
Le Directeur général de Uintérieur,
H Kinpach.

v
Avig, — Service saniteire.

Conformément & l'art. 6 de l'arrété grand-du-
cal du 26 décembre 1907, des cours théoriques
el pratiqgues de désinfeclion seront organisds
dans le courant du mois de juin prochain  Les
personnes qui voudront suivre ces cours sont
prides d’adresser une demande éerite au direc-
teur du laboratoire pratigue de bactériologie,

Le premier cours commencera le 18 juin 1909
ct aura une durée d'environ six semaines,

L’instruction théorique et pratique compren-
dra une ou plusiears heares par jour ouviahle
et aura jiev au labovatoire baciémologigue et &
1a stalion de désiufection y annexée,

Ne sont admis que les candidals de sexe mas-
culin 4g¢s de plus de 91 et de noins de 35 ans,

Le candidat doil joindre & la demande :

4° un extrait de son acie de naissance ;

2* un certificat dv médecin-inspeeteur de son
ressort sor ses aplitodes physigues et intellec-
tuelles ;

3° une courte nolice biographigue derite par
lui-méme ;

4" un certificat de boune conduile délivré par
Fadministration communale,

Tous autres renseignements sont {ournis aux
intéressés par M. le directeur du laboratoire de
bactériologie, chargé de donner les cours.

Luoxembonrg, le 28 mai 1000,

Le Directeur. général des travauz publics,
Ch, pe Wana,

Betannimadung. — Gemeinbeberivattung,

_ Durd ’eRP:icquﬁ be3 Unterjeidneten vom beu:
tigen Tave ift Hr. J. P. Salentiny, Gigen:
timer su Etoppelhof, sum Sdhsffen ber Gemeine
€ondborf ernannt vorben.
Lugemburg, ben 29, Mai 1909,
Lot Geneval-Diveftor bes Junery,

H Rirpad.

Belanntmadung — Sanititdivefen.

Gemaf Art 6 ded Wrofh. Bejdluffes vom 26,
Degember 1907, werben im Lonfe ded Monates
Sint tanfhg 1heoretifche und prafiifde Rurfe uber
Dedinfeltiondwefen erteilt werben Diejenigen Rexs
fonen, teldye biefen Rurfen beizumodnen toiinjden,
find gebetent, ein jebriftliches Gefud) an den Direl:

tor bed praftifhen Raboratoviuma fur Bacterip:

Togie su tidsten.

Dev erfte Rurfus beginnt am 15, Juni funftiy
unb dauert vorausfidtlich Jechs FWodpen.

Die theoretifdhe unb praftijhe Unterweifung
gelchiet taglich dbrend eimer oder mehreren
Stunben im bacteriologijdien Staatalaboratoriutt
und ber bazu gebirigen Desinfettionsfation.

€3 werben nur ménnlide Bewerber im Nlier
bort 21 big 34 Subren angenommnen.

Jever Ververber muf feinem @efudye beilegen:

1. Cien Auspug feiner Gedurtdurtunie;

2. Eme vom Sanitétdinjpettor jeines Kantond
aulgeftellte Beldpeinigung fiber forperlide unb
geiftige Befdhigung;

3. €inen Turzen, felbftgefchriebenen Qebenslanf;

4. Gin behirblides Leumunbszeuanis.

Leltere Ausfunft erteilt der mit der Abbaltuug
ber Rurfe betraute Direftor bes batteriologifhen
Staatslaboratoyiums.

Bngembueg, ben 28, Mai 1909,

Der Geneval Divettor ber offentlichen Arbeiten,
R be Waba,
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Avis. — Téldgraphes et téléphones.

Une agence téléphonique qui s'ocoupe égale-
ment de Ja transmission et de la réception des
télégrammes est établie dans la localité de Hun-
cherange.

L'agence est ouverte les jours de la semaine
de 8 h. du matin 4 midi et de 24 7 h. du soir;
ies dimanches et jours légalement fériés de 8 &
10 h. du matin ¢t de 8 4 6 h, du soir.

Luxembourg, le 29 mai 1909,
Le Directeur général des finances,
M. MONGENAST.
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Belonntmadhung, — Telegraphens nnd Eeles
phomwefer,

Gine fidy ebenfalld mit Der WUnuabme unb Ab-
gabe von Telegrammen Hefaffende Telephonagen-
tur ift in ber Drijdaft Hinderingen erriditet
worben.

Die Ngentuy it gedffnet an ben Wodentagen
von 8 by morgens big Mittag und von 2 bid
7 Uhr abenb3; an den Soun- und gefesliden
Felertagen von 8 Hi3 10 hr Bm. und von 3
bis 6 1or N,

Sugemtburg, ben 29, Mai 1909

Der Geneval-Direlor der Finangen,
. Mongenalit

Aaesnt g LRt eers e o3 Ui, 7 BONOY
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